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ПРОЛОГ


— Я не могу это сделать.
— Что? Лидия, девочка моя, не говори глупостей. Тебе и нужно-то просто стоять там, лучезарно улыбаться гостям и говорить, что ты очень рада всех видеть. Это совсем несложно. И ты легко справишься, — ровным тоном ответила ее мать. — Так, Мелани, ты встанешь здесь. А ты, Том, вон там…
— Мам!
Мать вздохнула и повернулась к Лидии.
— Ну что еще, дочка? В чем проблема?
Девушка сделала глубокий вдох, чтобы собраться с мыслями, и громко произнесла:
— Ты не поняла. Я говорю не о приеме, а о самой свадьбе. Я не могу это сделать.
Это заявление явно шокировало присутствовавших. Последовала долгая пауза. Все обернулись и посмотрели на Лидию: мать, с пюпитром наперевес, словно взъерошенная курица на насесте; отец, лишившийся своей обычной невозмутимости от столь неожиданного поворота; Мелани, ее сестра, ошеломленная и заинтригованная; готовый выступать в роли шафера Том, в изумлении открывший рот; Джейк. Ее дорогой, обожаемый Джейк, который собирался жениться на ней по недоразумению.
Она поймала взгляд его прекрасных, завораживающих голубых глаз, в которых обычно сверкали веселые и даже лукавые огоньки. Теперь же в них нельзя было прочитать ничего. На каменном лице играла неприятная ухмылка.
— Джейк, прости меня, — мягко начала Лидия. — Нам нужно поговорить наедине.
— Да, пожалуй, стоило бы, — встряла ее мать и буквально выпихнула их из-под шатра. — Идите, идите, побеседуйте. И возвращайтесь, когда будете готовы.
Я-то точно никогда не буду готова, подумала девушка. Ее обдало жаром, хотя внутри все заледенело. Мысли путались. О господи, помоги. Рука Джейка уверенно лежала на ее талии. Он вывел ее на залитую солнцем лужайку и остановился.
— Ну что же. Выкладывай. Я слушаю. — Он злился. Этого следовало ожидать.
— Прости, — повторила девушка. Слова полились свободно. — Я чувствую себя… даже не знаю, как объяснить… словно меня впихнули в колею, да еще подтолкнули. А куда я качусь, мне неведомо. Мне кажется, мы поспешили со свадьбой, не разобравшись в своих чувствах. А теперь все происходит как будто без нашего участия. У меня такое ощущение, что кто-то другой управляет событиями, а это неправильно. Как будто это на самом деле не наша свадьба. Словно мы актеры. Теперь я уже ни в чем не уверена, понимаешь?
Джейк пристально изучал ее лицо. Потом опустил взгляд, бездумно поддевая носком ботинка ковровую дорожку, постеленную для бесчисленных гостей, которых ожидали всего лишь через два дня.
Для гостей на свадьбе, которая теперь, возможно, будет отменена.
О боже, ну что же он молчит? — сокрушалась Лидия. Ну, скажи же хоть что-нибудь! Скажи, что я не права. Скажи, что это все ерунда. Скажи, что любишь меня, что хочешь жениться на мне. Скажи, чтобы я не волновалась.
— Джейк? — прошептала она в отчаянии. Молодой человек поднял на нее глаза, и на мгновенье ей показалось, что в них блеснули эмоции. Но в следующую же секунду они снова стали холодными и безучастными.
— Если таковы твои ощущения, тогда ты, наверное, права, — наконец ответил он каким-то чужим, отрешенным голосом. — Прощай, Лидия. Береги себя. — Джейк повернулся и пошел по наклонной лужайке к дому. Прочь от нее.
Она смотрела ему вслед, не в состоянии пошевелиться. Ей хотелось броситься за ним, догнать, остановить, просить, умолять, убеждать, но какой в том смысл? Она ему не нужна.
— Доченька?
Девушка обернулась и упала на грудь отцу, содрогаясь от рыданий, потом вырвалась и побежала к дому. Нет, не за Джейком. Ей просто необходимо было скрыться, спрятаться от жалости и сочувствия, от любопытных взглядов и расспросов — от того ада, который ждал ее впереди.
Ее дорожная сумка была почти уложена для свадебного путешествия на Бермудские острова. Девушка рывком бросила ее на кровать, выкинула купальники, нарядные вечерние платья. Сгребла шорты и футболки из ящика комода, добавила еще несколько мелочей. Паспорт готов — еще на девичью фамилию. Об этом они позаботиться не успели. Оно и к лучшему.
Все складывается отлично, подумала Лидия, в очередной раз вытирая слезы. Теперь обувь: кроссовки, тапочки, сандалии. Она еще не знала, куда поедет. Куда угодно. Только бы подальше отсюда.
— Лидия, дочка, объясни же, наконец, в чем дело.
— Не сейчас, мам. Я тебе позвоню.
— Позвонишь? Девочка моя, что ты делаешь? Куда собираешься?
— Не знаю. — Ее голос звучал все звонче, приближаясь к границам истерики. Лидия поняла, что должна поскорее уйти. — Я позвоню и скажу, где я. Мне нужно успеть на ближайший рейс…
— На рейс?
В тоне матери послышалась паника. Это было уже слишком. Девушка схватила ключи от машины, чемодан и сумку, проверила, на месте ли паспорт, чмокнула мать в щеку.
— Все будет хорошо. Прости меня. Я просто…
— …не могу это сделать, — закончила фразу Мелани, входя в комнату. — Мне жаль, что все так обернулось, сестренка. Может, поговорим?
Лидия покачала головой, отгоняя подступившие слезы.
— Нет. Я уже ухожу. Со мной все в порядке.
И, не дав им опомниться, она пробежала мимо них и бросилась вниз по лестнице. В коридоре девушка налетела на Тома.
— А где Джейк? — мягко спросил он. Она пожала плечами.
— Его нет. Наверное, ушел домой. — Лидия сняла кольцо, подаренное на помолвку, и протянула ему дрожащей рукой. — Ты не мог бы передать это ему? И вот еще что… Том, пожалуйста, скажи ему, что мне очень жаль.
Она побежала дальше. Глаза снова затягивала пелена слез. Прямо у двери девушка столкнулась с отцом.
— Не делай ничего, подчиняясь скоропалительным решениям. У тебя достаточно денег? — спросил он.
Лидия кивнула.
— Я справлюсь. Сейчас я еду в аэропорт Хитроу. Оттуда и начну свой путь. А куда — пока не знаю.
Отец забрал у нее ключи от машины и повесил на крючок у двери.
— Я отвезу тебя, — спокойно ответил он тоном, из которого было ясно, что с ним лучше не спорить.
Дорога заняла два часа. Отец отключил мобильный телефон, включил радио и даже не попытался разговорить дочь. Он понимал, что толку все равно не будет. Они расстались у одного из терминалов. Отец сунул в ее сумочку несколько банкнот и поцеловал на прощание. В его взгляде не было ни сочувствия, ни разочарования, только понимание.
— Звони, дочка. Я люблю тебя.
Девушка тяжело вздохнула и поцеловала отца.
— Я тоже люблю тебя, папа. Прости, что так вышло.
Она ушла не оглянувшись, узнала в справочной, когда ближайший рейс, и уже через час летела в Таиланд.
Никогда в жизни Лидия не чувствовала себя такой одинокой.



ГЛАВА ПЕРВАЯ


— Спасибо.
Лидия захлопнула дверцу такси, закинула сумку на плечо и повернулась к дому. Страх и предвкушение чего-то неведомого теснили ее грудь.
Дом совсем не изменился. Розы в беспорядочном изобилии украшали фасад в стиле эпохи короля Георга. Белые оконные рамы сияли на фоне красноватого кирпича. Легкий ветерок с реки, игравший с травой подстриженной лужайки, ласкал ее кожу знакомым ароматом жимолости. Девушка перевела взгляд на зелено-голубую дымку плакучих ив у воды и вздохнула.
Дом, милый дом.
Стоял июнь. С тех пор, как она убежала отсюда без оглядки, прошел ровно год. И теперь Лидия вернулась на свадьбу Мелани. Вот так ирония судьбы, горько улыбнулась она, идя к дому через лужайку.
Все так же. Кроме одного. Навстречу ей не выбежал веселый Лабрадор. Любимая собака не прыгает вокруг, не тыкается в руку, требуя внимания, не облизывает и не заливается радостным лаем. Два месяца назад Молли уснула и не проснулась. Без нее все было как-то не так. Пусто. Печально.
Дверь в кухню была распахнута, что обрадовало Лидию, поскольку ключи она с собой не брала. Впрочем, дом почти никогда не запирали.
Она вошла через открытую дверь, бросила сумку у холодильника и распахнула его дверцу. Сначала нужно попить. Все остальное подождет.

Разумеется, он понимал, что рано или поздно это произойдет. Она, конечно, приедет на свадьбу Мелани, если не раньше. Он готовился к этому. Готовился к тому, что придется столкнуться с ней, и убеждал себя, что встреча не затронет его чувств. По крайней мере, так ему хотелось думать. Однако теперь, увидев ее, Джейк замер на какое-то мгновенье, показавшееся вечностью, а в следующую секунду на него обрушился водопад эмоций. Сердце забилось вдвое быстрее, во рту пересохло, внутри похолодело. Его, словно молния, ударило всепоглощающее желание.
На Лидии были коротенькие обтягивающие шорты, открывавшие загорелые ноги, и легкие кожаные сандалии. Какие худые ноги. Они гораздо тоньше, чем были до отъезда. На вид такие хрупкие. Даже свободная, мешковатая футболка не могла обмануть: Лидия очень похудела. Может быть, болела?
Беспокойство пересилило в нем желание. Однако эмоции не стихали и продолжали бушевать в груди.
Девушка достала из холодильника коробку апельсинового сока, налила в стакан и принялась с жадностью пить. Ее рука дрогнула, когда она заметила Джейка. Девушка едва не поперхнулась.
— Джейк, — только и могла вымолвить Лидия. На ее губах заиграла робкая, неуверенная улыбка. — Как поживаешь?
Нет. К этому он был не готов. Не готов к ее взгляду. К ее голосу. Такому мягкому, разбудившему все давно забытые мечты.
— Нормально, — соврал молодой человек. — А ты как? Как добралась? А мы тут голову ломаем, когда ты приедешь.
Она пожала плечами и стала крутить в руках пустой стакан.
— Добралась хорошо. Более-менее. Сам понимаешь, долгий перелет, задержки вылетов и все такое… Как все же хорошо вернуться домой.
— Твои родители в гостиной с Мелани и Томом. Они мне не простят, если я еще хоть на секунду задержу тебя здесь. Поспеши обрадовать их.
Девушка кивнула, поставила стакан и направилась к двери. Джейк стоял в дверном проеме и не двигался. Она на мгновенье замерла, ожидая, что он уступит дорогу.
Молодой человек сам не мог понять, почему не отошел в сторону. Просто не мог пошевелиться. А потом сделал уж совершеннейшую глупость: протянул руку, дотронулся до ее подбородка, наклонился и коснулся ее влажных блестящих губ легким, словно перышко, поцелуем.
— С возвращением, Лидия, — сдавленным голосом произнес он, отшатнулся от нее, словно боялся обжечься, и поспешно вышел через заднюю дверь на улицу. Закрыв дверь, Джейк остановился, втянул свежий теплый воздух и закрыл глаза. На его губах остался едва уловимый привкус апельсинового сока. Что с ним произошло? Отчего этот поцелуй так взволновал его?
А ведь он был совершенно уверен, что все прошло. Значит, ошибался. Джейк по-прежнему хотел ее — так же сильно, как раньше, а может быть, еще сильней. Ничто так не усиливает чувства, как воздержание, горько улыбнулся он. Как бы там ни было, она вернулась. И ему придется как-то свыкнуться с этим.
Что ж, он справится. Надо только каждую минуту помнить, что она сбежала от него год назад и может сделать это снова. Лидия — это его проблема. Но он больше не поддастся ее чарам.
Никогда.

Лидия застыла на месте словно громом пораженная, с широко раскрытыми от изумления глазами. Пальцы бессознательно касались губ. Конечно, ей следовало ожидать, что Джейк будет здесь. И что он по-прежнему будет производить на нее такое впечатление.
Разумеется, она знала, что его пригласят на свадьбу. Но Лидия не предполагала, что Джейк стал частым гостем в родительском доме и они вот так столкнутся в первый же день ее приезда. Неужели он так запросто заходит сюда поболтать? Хотя что здесь странного? Он ведь живет в соседнем доме. К тому же давно дружит с Томом. Они знакомы почти с рождения. Отчего бы ему не бывать здесь?
— Джейк, ты что, не можешь найти… Доченька!
В следующую секунду Лидия оказалась стиснутой в крепких материнских объятьях, а через мгновенье в кухню вбежали прочие члены семьи, смеясь, выкрикивая приветствия, пытаясь обнять путешественницу. Том смотрел из-за плеча Мелани на входную дверь.
— А Джейк ушел? — удивленно спросил он. Лидия кивнула.
— Да. Мы с ним столкнулись в дверях.
За шумной радостью последовало неловкое молчание. Его прервал ее отец, получивший наконец возможность обнять дочь:
— Как я рад, что ты вернулась, котенок. Как ты?
— Я в полном порядке, — без труда соврала девушка, заставляя себя переключиться на улыбающихся родственников, обняла одной рукой отца, другой — сестру. — У меня все отлично. Как же здорово вернуться домой! А теперь ваша очередь говорить. Я хочу знать о предстоящей свадьбе все до мельчайших подробностей. Ну, рассказывайте.
Мелани смущенно улыбнулась.
— Боюсь, все это покажется тебе до ужаса знакомым, — извиняющимся тоном объяснила она.
Ну конечно. Год назад Мел целиком посвятила себя организации свадьбы Лидии. Шатер у реки, аккуратные букеты цветов, маленькие золоченые стулья, круглые столики, покрытые белоснежными скатертями, сверкающая посуда, банкет с ужином из трех блюд. Список приглашенных больше походил на отчет о переписи населения. Мел бессознательно устроила все так, как хотелось ей, не подумав о желаниях сестры.
А Лидия тогда каждую секунду ощущала, что мечтала о чем-то совсем ином. Она предпочла бы выйти замуж под кронами ив в окружении самых близких родственников, а потом устроить пикник прямо на берегу с шампанским, мягким ароматным сыром и сочными фруктами.
Джейк только снисходительно улыбался, а Лидия мучилась от собственного бессилия — сопротивляться не было никакой возможности.
До последнего мгновенья.
И вот теперь Судьба решила зло подшутить над ней: весь спектакль повторится в точности как год назад. Только на этот раз занавес не опустится после первого акта.
А Лидии с Джейком придется вынести эту пародию на их несостоявшуюся свадьбу, придется изображать удовольствие от происходящего и радость за молодоженов.
Внезапно Лидия пожалела, что не вернулась домой месяцем позже, когда неприятное событие было бы уже позади.
— А теперь ты рассказывай о своих путешествиях, — перевела разговор ее мать, когда все расселись в гостиной. — Ты так внезапно сбежала и так редко звонила нам, негодница.
Лидия застенчиво улыбнулась.
— Простите. Мне просто необходимо было уехать.
— Мы все понимаем. Ну же, рассказывай. Где была, что видела? Откуда сейчас приехала? Мы не поспевали уследить за твоими стремительными передвижениями по миру.
— Я прилетела из Австралии. Через Сингапур — заехала проведать друзей.
— Поподробнее, — попросил отец. — Я отвез тебя в аэропорт, и ты отправилась в Таиланд, так ведь?
— Так. — Девушка кивнула. — Там я месяц валяла дурака. Пыталась разобраться в себе. Потом пришлось уехать — кончилась виза. Я перебралась в Индию. Устроилась курьером в гостинцу. Потом был Сингапур, остров Бали, затем Австралия, Новая Зеландия, снова Австралия. И везде я работала кем придется — лишь бы хватало на еду и крышу над головой.
Мать в ужасе зажмурилась.
— Боже, одна, в незнакомой стране, это ведь так опасно.
Еще как опасно, подумала Лидия. Но, без сомнения, она не станет рассказывать близким о том, как в Индии какой-то турист пытался изнасиловать ее, а в Новой Зеландии приятельница украла все ее вещи, кроме фотографий, паспорта и той одежды, что была на Лидии.
— Ну что ты, мама, ничего страшного. Там было очень здорово, — улыбнулась девушка, гоня прочь воспоминания о тяжелой работе, постоянном голоде и дизентерии.
Чем меньше они знают, тем меньше будут переживать. В любом случае она жива и здорова, к тому же приобрела неплохой жизненный опыт и усвоила несколько полезных уроков.
— Ты совсем отощала, — констатировал отец, бросая взгляд на ее ноги.
Лидия подобрала их под себя и рассмеялась.
— Глупости. Просто я загорела, поэтому кажусь похудевшей. А как там наш бизнес? — повернулась она к матери, ловко меняя тему разговора.
— Отлично. Мы начали несколько новых проектов. Например, Данхэм-Холл, поместье в Уитфилде. Уверена, ты будешь без ума от Данхэма. Кухню мы отделали в традиционном стиле, а буфетная просто восхитительна. Там кажется, словно на дворе по-прежнему девятнадцатый век. Я все сфотографировала — посмотришь потом. А теперь мне нужно немедленно позвонить цветочнице и дать ей кое-какие наставления, иначе я забуду. Раймонд, дорогой, не мог бы ты мне помочь? Осталась всего неделя. Пора уже окончательно разрешить этот вопрос.
Слова матери заставили Лидию вспомнить о причине ее возвращения домой. Когда родители вышли, она посмотрела на Мелани и Тома, уютно примостившихся на диване. Рука Тома уверенно лежала на плече невесты. Лидия тихонько вздохнула. Нет, у нее нет права завидовать их счастью. Ее собственное было совсем рядом, но она убежала от него.
— Ну, голубки, признавайтесь, когда же вы решили сунуть головы в эту петлю? — спросила девушка, стараясь придать голосу беззаботность.
— Около года назад, — улыбаясь, ответил Том. — Мы познакомились на репетиции твоей свадьбы. Тогда-то я и подумал: «Вот она, моя женщина».
— Да ты просто неандерталец какой-то! — пошутила Лидия, отгоняя неприятные воспоминания. Если бы и она была так уверена в чувствах Джейка, как Мел — в любви своего жениха, то, разумеется, ни за что на свете не уехала бы год назад, а со спокойным сердцем вышла бы замуж.
— А мне по душе его грубоватая тактика, — усмехнулась Мел, посмотрев на Тома. — Мне нравится, когда он строит из себя грозного деспота. Пусть думает, что он главный, если это доставляет ему удовольствие.
Том покорно кивнул. Лидия улыбнулась, подумав, что ее неугомонная, порывистая сестра гораздо хитрее своего простодушного и открытого суженого. Однако он так благороден, что потакает ей во всем.
Как жаль, что у нее самой не сложилось таких доверительных отношений с Джейком. По какой-то неведомой причине им так и не удалось достичь подобной духовной близости. Может быть, в этом крылась проблема? Ведь если бы они поговорили друг с другом по-настоящему, если бы постарались получше узнать друг друга, возможно, она поняла бы, любит ли Джейк ее на самом деле.
Том поднялся.
— Мне пора: нам с Джейком нужно еще кое-что уладить. Я буду ближе к вечеру. Лидия, не хочешь пойти с нами на ужин? Мы собираемся наведаться в новую тратторию в городе.
— Мы?
— Да. Мел, я и Джейк.
Лидия наморщила нос.
— Даже не знаю. Он, скорее всего, будет не в восторге, если я пойду.
Том махнул рукой.
— Глупости. Сколько воды утекло с тех пор! Это все в прошлом. Он наверняка не будет против.
— Я подумаю, — уклончиво ответила Лидия.
Том наклонился, нежно поцеловал Мел и вышел из комнаты, оставив сестер наедине впервые с тех пор, как Лидия переступила порог родного дома.
Мел, как всегда прямолинейная и откровенная, посмотрела на сестру в упор и без обиняков заявила:
— Ты выглядишь ужасно. Кожа до кости. Глаза усталые. Да к тому же грустные. Несладко тебе пришлось? Трудный выдался год?
И Лидия — сама не зная отчего — разрыдалась. Мел бросилась к ней и, присев на подлокотник кресла, обняла сестру. Наконец-то ее обнимали руки человека, который ее любит. Боже, как же ей этого не хватало!
— Какое счастье снова очутиться дома, — еще всхлипывая, сказала Лидия. Мел сунула ей в руку носовой платок и откинула со лба сестры непослушные прядки волос.
— Как ты думаешь, присутствие Джейка не будет тебе досаждать? — осторожно поинтересовалась Мелани.
Лидия пожала плечами.
— Не знаю. До приезда сюда я была уверена, что справлюсь. Но вот увидела его — и все, теперь уже ничего не понимаю. Он сказал что-нибудь по поводу моего возвращения?
Мелани покачала головой.
— Вроде бы ничего. По крайней мере мне. И уж Тому Джейк точно ничего не говорил. Иначе он рассказал бы мне. Если бы это было нечто серьезное. Не беспокойся, скорее всего, вы почти не будете видеться, если сами не захотите.
— Ммм. — Захочет ли она? Проблема состояла в том, что Лидия вдруг поняла, что как раз хочет видеть Джейка. Весь год она бесконечно тосковала по нему. А эта мимолетная встреча в кухне воскресила в ней все уснувшие чувства и воспоминания. Девушка моргнула, чтобы снова не заплакать, и выпрямилась. — А он… то есть… у него за это время… ну ты понимаешь…
— Была ли у него другая женщина? — догадалась Мел и улыбнулась. — Нет. По крайней мере я его ни с кем не видела. И Том, разумеется, сообщил бы мне, если бы у Джейка кто-то появился. Правда, он теперь все больше в Лондоне. Здесь бывает очень редко. Впрочем, как и Том. Но я, разумеется, стараюсь как можно больше времени проводить с ним, когда мама может обойтись без меня, что, как ты понимаешь, происходит нечасто. Наши дела пошли в гору за этот год. Кстати, мама очень рада, что ты вернулась: нам нужны помощники… — Мелани подозрительно посмотрела на сестру. — Ведь ты вернулась? Правда? Лидия пожала плечами.
— Пока не знаю. Все может быть. Но я еще не готова ответить, останусь ли. Особенно учитывая, что Джейк живет в соседнем доме.
— Ну это уже не проблема. Дом выставлен на продажу. Он уезжает.
— Что? — Лидии показалось, что под ней разверзлась земля. — Уезжает? — повторила она и только теперь поняла, что ее стремление вернуться домой в большой степени было вызвано желанием увидеться с Джейком. Нет, нет, он не может переехать. Как же так? Неужели она больше никогда его не увидит?
— Он будет жить в Лондоне. Он и сейчас очень редко здесь бывает, как я уже сказала.
Больше никогда сюда не приедет? Господи, что же это? Лидия встала, мимоходом потрепав сестру по плечу.
— Я пойду прогуляюсь, — сказала она и бессознательно пошла в кухню, мимо того места, где он поцеловал ее всего час назад и где сделал предложение год назад. Именно в этой кухне зародились ее самые сокровенные и прекрасные мечты. Те мечты, которые потом разбились вдребезги и разлетелись на тысячи мелких осколков.
Словно спасаясь от гнетущих воспоминаний, девушка бежала через сад, через лужайку, под аркой, увитой розами, вниз по лугу, заросшему полевыми цветами, к реке, где всего через несколько дней установят шатер.
Вот она, ее любимая ива — опустила печальные ветви к самой воде. Лидия прильнула к стволу, как к старому другу, и перевела дыхание.
Нет, Джейк не может уехать. Это немыслимо!
Речная вода успокаивающе шуршала прибрежным песком. Девушка опустилась на траву, откинула голову и закрыла глаза. Слезы катились из-под век по раскрасневшимся щекам. Ах, если бы только можно было все вернуть и заново прожить этот год!
А вдруг, выйди она замуж за Джейка, дай ему шанс, теперь все сомнения и страхи были бы развеяны и забыты? Может быть, они научились бы разговаривать друг с другом, слушать друг друга, раскрывать друг другу сердца, признаваться в своих чувствах?
И может быть, тогда ее, как Мелани, переполняли бы радость и счастье, а не тоска и бесконечная ноющая боль в сердце?
Лидия повернула голову и посмотрела на особняк Джейка. И вдруг заметила его самого. Он стоял у реки и смотрел на нее. Слава богу, он был слишком далеко, чтобы разглядеть ее горькие слезы. Джейк поднял руку, махнул ей и пошел к дому.
Больше всего в этот момент ей хотелось броситься за ним, спросить, любил ли он ее, любил ли по-настоящему, или только поддался общему возбуждению и позволил втянуть себя в эту историю со свадьбой.
Но девушка не встала и не побежала за ним, даже не шелохнулась. Просто сидела под ивой и смотрела ему вслед. А потом слезы заволокли взгляд.

Что она там делает? Джейк стоял у реки уже целую вечность и смотрел на Лидию, прислонившуюся к старой иве. Она подставляла лицо теплым солнечным лучам. А ему до боли хотелось обнять ее.
Ну и дурак же ты, насмехался он над самим собой. У тебя ничего с ней не получится. Она прекрасная бабочка. Поймай ее — и крылышки потускнеют, приколи булавкой к бархатной подушечке — и она погибнет.
Молодой человек взглянул на часы. В четыре приедут потенциальные покупатели, чтобы осмотреть дом. Остался час. Надо пойти навести порядок в кухне. В кухне, которую планировала и ремонтировала Лидия. В кухне, хозяйкой которой она собиралась стать.
Каждая вещица, каждая деталь там напоминала о ней. Невыносимо! Это стало одной из причин, по которой Джейк решил продать особняк. Вторая причина: возвращение Лидии в родные пенаты. Каждый день видеть, как она порхает по залитой солнцем лужайке, как бежит к машине, словно не касаясь земли своими прекрасными длинными ногами, слышать ее нежный серебристый смех…
Ее ноги снились ему по ночам. Он представлял, как они обвили бы его в минуту безудержной страсти.
Джейк с шумом выдохнул. Девушка подняла голову. Их взгляды встретились. Слава богу, она была слишком далеко, чтобы догадаться о его мыслях по выражению лица. Но нужно поскорее уйти, пока Лидия не подошла и не прочла желание в его глазах.
Молодой человек поднял руку в дружеском приветствии и, быстро отвернувшись, с тяжелым сердцем пошел к дому. Нет, нельзя позволять ей снова околдовать его. Нельзя опускаться до жалости к себе. Иначе он просто не доживет до свадьбы Тома и Мел.
Осталась всего неделя — и только. Нужно побороть себя и просто дотянуть до субботы. Ровно семь дней. И все. А потом, когда все кончится, уже не придется терпеть присутствие Лидии. Можно будет отправляться в Лондон. Он уедет навсегда и больше не увидит ее. А помощники агента по недвижимости наведут в доме порядок, упакуют и привезут его вещи. Остальное будет продано.
И тогда он сможет забыть о прошлом и начать жить.
* * *
— Лидия? С нами на ужин? — Джейк пожал плечами, как ему показалось, вполне буднично и постарался не обращать внимания на внезапный спазм в сердце. — Разумеется, не против. С какой стати мне быть против?
— Вот и я говорю, — кивнул Том. — Как бы там ни было, вам в любом случае придется видеться время от времени на этой неделе. Так что начнете привыкать друг к другу уже сегодня.
— Как скажешь. Не волнуйся, для меня тут нет никакой проблемы, — заверил Джейк друга, в душе надеясь, что не врет. — Как обстоят дела с подготовкой торжества?
— Все просто замечательно. Конечно, еще многое предстоит сделать. Но у нас ведь уже была, так сказать, черновая репетиция. Так что опыт имеется.
Джейк вздрогнул. Черновая репетиция? Это Том так назвал тот ужас, который произошел год назад?
— Может быть, не стоило устраивать все так помпезно. Сделали бы… попроще, что ли? — заметил Джейк.
— Смеешься? — Том печально улыбнулся. — Если Мел взялась за организацию, забудь о скромности и простоте. Моя неугомонная девочка желает, чтобы праздник гремел на всю округу, чтобы все погуляли на славу. И я уверен, так и будет. По-моему, это у них семейное.
Да, вот только Лидия выглядит бесконечно несчастной из-за этой суматохи, подумал Джейк. Или из-за него? Если бы знать. Но разве он когда-нибудь задумывался о ее чувствах, пытался в них разобраться?
— Во сколько идем в ресторан? — спросил он, отгоняя неприятные мысли.
— Часов в восемь. Столик заказан на половину девятого, но мы можем пропустить по стаканчику перед ужином.
— Хорошо. Так, а теперь сунь чашку в посудомоечную машину, и пошли отсюда. Через десять минут придут покупатели. Нужно проверить, все ли в порядке. Надеюсь, твоя комната выглядит пристойно?
— Старина, ты становишься ворчливым. Не волнуйся, там полный порядок.
— Лишний раз проверить не помешает.
Том взял под козырек, спрыгнул со стола, опустил кружку в посудомоечную машину и отправился в холл вальяжной походкой. Через минуту Джейк расслышал, как Том с грохотом сбегает по лестнице, прыгая через ступеньку.
— Ну как?
— Безупречно. Обещаю, они как увидят, так сразу дара речи лишатся от такой красоты и чистоты. — Том дружески похлопал друга по плечу и вышел через заднюю дверь. В ту же секунду в холле раздался звонок.
Дом им очень понравился. Впрочем, все, кто приезжал на него посмотреть, приходили в восхищение. По всей видимости, потенциальным покупателям предстоит вступить в нешуточный бой за него. А агент по недвижимости предположил, что особняк придется продавать с аукциона, где заявки будут подавать в запечатанных конвертах, чтобы не провоцировать ссор. Очевидно, продажа состоится через неделю или даже через две. Что ж, по крайней мере этот товар не залежится на рынке, с грустью подумал Джейк, закрывая дверь за очередными покупателями в начале шестого. Они желали осмотреть каждый уголок до мельчайших подробностей, да еще по нескольку раз. Поэтому хозяин дома предложил им самостоятельно обойти все комнаты. Потом ему пришлось в течение добрых десяти минут выслушивать восторги по поводу кухни.
Женщина заметила все, даже самые крохотные детали, которые с такой любовью привносила когда-то Лидия. Все здесь, начиная от крючка для полотенца и заканчивая дверными ручками, пришлось ей по вкусу и получило свою порцию похвалы. Ее очень заинтересовало пространство под рабочим столом рядом с плитой.
— Это место для собачьей подстилки, — терпеливо пояснил Джейк.
Женщина моргнула, пристально посмотрела под стол и перевела взгляд на хозяина особняка.
— В самом деле?
— Так предполагалось. Но в последнее время я вынужден все больше жить в Лондоне, поэтому не могу позволить себе держать собаку.
— Как жаль. Уверена, нашему песику здесь очень понравится. Как удачно, что его подстилка будет рядом с плитой, — он любит тепло. Здорово придумано. Надеюсь, что несмотря на вашу занятость — и вы сможете когда-нибудь завести собаку.
Ну что Джейк мог на это ответить? Он просто кивнул и улыбнулся.
И вот наконец они оставили его в покое и удалились, предварительно еще раз осмотрев верхний этаж. Молодой человек вошел в гостиную, плюхнулся в любимое кресло и вздохнул.
Почему, ну почему ей непременно нужно было вернуться?

Лидию мучили сомнения. Идея пойти вечером в ресторан не казалась ей удачной. Еще не адаптировавшись к смене часовых поясов, она легла в постель в половине четвертого и, к собственному изумлению, безмятежно проспала до семи. Открыв глаза, девушка увидела Мел, сидящую на краю кровати с чашкой чая в руке.
— Просыпайся, спящая красавица. Пора идти. Тебе нужно развеяться. Да и времени до свадьбы осталось всего ничего. Надо же нам поболтать как следует, а дома такая суматоха — словом перекинуться некогда. Пошли?
Лидия была иного мнения по поводу всего сказанного. Предстоящая неделя казалась ей мучительно бесконечной, и самое ужасное состояло в том, что не было никакой возможности избежать этого кошмара. Придется сидеть здесь и наблюдать подготовку к свадьбе каждый день. Хотя, если очень постараться, можно и притерпеться. Подумаешь, всего каких-то семь дней. Девушка откинула покрывало, выскользнула из-под него, взяла чашку с чаем, но та оказалась горячей, и Лидия поставила ее на столик.
— Ладно, я сейчас, — согласилась она. — Что мне надеть? Это парадный ужин?
— Нет. Надевай что хочешь. Я пойду в простом брючном костюме.
Лидия округлила глаза.
— А у меня только шорты с собой. Никаких нарядов.
— Перестань, в твоей сумке тонны нарядов.
— Но они все мне велики. Я же похудела, Мел.
— Ну не настолько же! Так, давай-ка посмотрим. Вот, взгляни, какое милое платьице. Думаю, будет как раз. Надень его.
Любимое платье Джейка. Черт побери! Лидия вздохнула, бросила платье на кровать и отправилась в ванную.
— Уговорила. Дай мне пять минут.
Но времени ей, разумеется, потребовалось чуть больше: пришлось вымыть волосы. Хорошо еще, что загар скрывал синяки под глазами. Девушка нанесла немного серых теней на веки и подкрасила ресницы. Несколько мазков губной помады, чтобы завершить картину, — и макияж готов. Она надела выбранное Мелани платье и задумалась.
Оно сидело по-прежнему хорошо. Длинное, из легкой струящейся ткани, платье идеально подчеркивало ее фигуру. Оставалось лишь надеяться, что Джейк успел забыть и его, и то, что она была в нем, когда он сделал ей предложение.

То самое платье! Черт побери! Ну почему из всей своей одежды она выбрала именно его? Сколько раз в своих фантазиях он представлял ее в нем, стоящей на берегу. И ветер обдувал ее прекрасное тело, обтягивая тканью все его изгибы.
Впрочем, изгибов-то у нее не так уж и много, отметил про себя Джейк, разглядывая фигуру Лидии. Теперь, когда на ней не было мешковатой футболки, он заметил ее изящные руки, маленькую высокую грудь, узкую талию и выступающие косточки чуть ниже талии, выделявшиеся, когда она двигалась.
Бюстгальтера на ней не оказалось. Да Лидия никогда его и не носила, поскольку не нуждалась в нем с такой грудью, которую она сама иронически описывала словами «две виноградины-переростка на разделочной доске». И проказница вечерняя прохлада забралась под платье, отчего ее соски напряглись и ясно проступили через ткань. Скорей бы уж она накинула что-нибудь, прежде чем он ляпнет глупость и опозорится, подумал Джейк.
— Ну что, готовы? — поинтересовался Том, притянув к себе невесту.
Лидия кивнула.
— Умираю от голода. Ненавижу еду, которую подают в самолетах. — Она сладко зевнула и рассмеялась. — Простите. Я только что из постели. Мел меня вытащила полчаса назад.
Из постели. Замечательно! Обязательно было говорить про постель?
Ситуация накалилась до предела. В воздухе висела напряженность. Мелани и Том изо всех сил старались разрядить обстановку, но Лидия слишком устала, чтобы подыгрывать им, а Джейк, насупившись, сосредоточенно поглощал вино и молчал.
Так продолжалось весь вечер, пока не принесли кофе. Тогда Джейк откинулся на спинку стула и принялся без всякого стеснения разглядывать Лидию, вертя в руках чашку с черным кофе без сахара.
— Ну и как, Лидия, удалось тебе «найти себя» в скитаниях по миру?
— В скитаниях по миру? — переспросила девушка, стараясь не обращать внимания на холодность и некоторую издевку в его тоне. — Мне посчастливилось встретить много интересных и очень милых людей. У меня появились настоящие друзья. Я поняла, что такое доверие, научилась работать в команде, чувствовать себя частью коллектива. А у тебя как? Чем занимался весь этот год?
— По сравнению с тобой — сущими пустяками. Перепродал пару-тройку компаний, обобрал до нитки несколько фирм, подпортил кое-кому жизнь — короче говоря, ты же знаешь, в чем состоит моя работа.
— Иными словами, ничего интересного, — съязвила она и мысленно отругала себя за грубость, хотя это была лишь самозащита.
Джейк холодно рассмеялся.
— Ну разумеется. Это, безусловно, не так интересно, как бросить жениха за несколько дней до свадьбы и убежать на край света. Я удивлен, что по возвращении на тебе не оказалось немыслимых татуировок, серьги в носу или еще чего-нибудь в этом роде.
Лидия на мгновение прикрыла глаза, чтобы прийти в себя от столь неожиданного и жестокого нападения. Ну, может, и не слишком неожиданного, но тем не менее так резко и безжалостно оскорблять человека — пусть и изрядно обидевшего его — было совсем не в характере Джейка, человека мягкого и вежливого. Том изумленно посмотрел на друга, вскинул голову и прищурился.
— Старина, какая муха тебя укусила? Ты груб.
— Неужели? Эта женщина сбежала от меня за два дня до нашей свадьбы, и теперь ты говоришь, что я груб? Мне так не кажется.
Лидия почувствовала, как ее щеки заливаются краской. Сердце забилось часто-часто. Ей показалось, что она вот-вот потеряет сознание. Нужно поскорее уйти отсюда, мелькнуло у нее в голове. Убежать от него, от его обиды и ненависти, пока он не разорвал ту тонкую защитную оболочку, которой ее раны — с таким трудом — покрылись за этот год.
Девушка умоляюще посмотрела на Мелани.
— Если вы не против, я, пожалуй, возьму такси и поеду домой. Кофе мне что-то не хочется. Я ужасно устала. — Она поднялась, кожей ощутив, что Джейк тут же вскочил бы с места, как джентльмен до мозга костей, — словно прирос к стулу, сердито изучая свою чашку. — До завтра.
— Том, отвези ее домой, — засуетилась Мел.
— Нет уж. Поедем все вместе, — пробурчал Джейк, резко встав и выдернув из кармана бумажник. — Нет смысла и дальше делать вид, что нам весело. — Он бросил несколько банкнот на стол, кивнул официанту и быстрым шагом направился к выходу, так и не притронувшись к кофе.
— Что-то не так? — встревожено поинтересовался официант, подскочив к столику.
— Не волнуйтесь, — успокоил его Том. — Все в порядке. Просто мы устали. Благодарю вас.
Он по-хозяйски обнял Лидию за плечи и повел ее к дверям. Мелани шла впереди, выговаривая Джейку и ругая его на чем свет стоит — если Лидия не ошиблась в своей догадке. Черт побери! Нужно было остаться дома в постели и не портить людям вечер. Глупо было надеяться, что они с Джейком смогут удержаться в рамках приличия после всего случившегося. Нельзя ждать от человека невозможного.
Да, как сказал Том, с тех пор много воды утекло. Но вот волна вернулась, принесла с собой старые обиды, боль и отчаянье и разбила в щепки едва залатанную лодку душевного спокойствия.
Джейк по-прежнему выглядел злым и недовольным. Это несколько удивило Лидию. Как ни мало ей удалось узнать его, все же, по ее воспоминаниям, мстительность и ожесточение не были ему свойственны.
Так отчего же он в таком случае злится? Только один возможный ответ приходил в голову: она по-прежнему небезразлична ему. А вдруг он действительно любил ее? Хотя, с другой стороны, в нем может говорить и оскорбленная гордость — этого нельзя исключать. Но если все же она, Лидия, хоть что-то для него значит, может, им еще не поздно начать все сначала?
Лидия не знала ответа. В ее распоряжении была одна неделя для того, чтобы разобраться во всем. Неделя, которая несколько часов назад казалась ей бесконечной и невыносимой, а теперь — слишком короткой…



ГЛАВА ВТОРАЯ


Джейк подошел к передней дверце машины Тома, но Мелани беззастенчиво отпихнула его.
— А вы с моей сестрой сядете сзади. Пока мы доедем до дома, у вас будет достаточно времени, чтобы извиниться друг перед другом за свое хамство. Не нравится — возьми такси. Вокруг ни одного такси? Тогда полезай в машину без разговоров. И я была бы крайне признательна вам обоим, если бы вы вели себя пристойно, как цивилизованные люди. Я не прошу вас обняться и поцеловаться в знак примирения, но настаиваю на соблюдении правил элементарной вежливости. — Закончив тираду, удовлетворенная Мел уселась на свое место и захлопнула дверцу, оставив онемевших от изумления Джейка и Лидию снаружи.
После бесконечного, как показалось Лидии, молчания Джейк подошел к машине, открыл дверцу и отступил, пропуская ее вперед. По-прежнему не говоря ни слова, она села на заднее сиденье и отодвинулась к противоположной дверце. Он плюхнулся рядом, застегнул ремень безопасности и уставился в одну точку.
— Прости меня, Лидия. Прости меня, Джейк.
Они недоуменно посмотрели на Мелани.
— Отстань, сестренка, — напряженным тоном остановила ее Лидия. — Я в состоянии самостоятельно защищать себя.
— Тем не менее мне кажется…
— Прекрати, Мел, — вмешался Том, включая радио. Машина тронулась с места. Лидия почувствовала, что дрожит всем телом, словно ее подвесили на ниточке. От Джейка исходили волны злости и напряжения. Мили две они ехали в молчании, погрузившись в свои размышления. Потом Джейк выдохнул и повернулся к Лидии.
— Прости меня, — сдавленным голосом сказал он. — Мне не следовало набрасываться на тебя с язвительными замечаниями. Просто мне очень трудно находиться рядом с тобой.
А мне рядом с тобой! — чуть не крикнула она в ответ.
— Ничего страшного, — кивнула Лидия, желая поскорее закончить холодную войну, разразившуюся между ними. — Я и не ждала, что ты встретишь меня с распростертыми объятиями, как библейский отец своего блудного сына. — Девушка неуверенно улыбнулась.
Губы Джейка едва заметно дрогнули.
Нет, это была не улыбка, но, по крайней мере, уступка. Напряжение между ними начало ослабевать, к радости Лидии. Она откинулась на спинку сиденья, все еще не успокоившись от всего произошедшего. Но до дома уже, слава богу, было рукой подать.
Через несколько минут машина подъехала к особняку. Том повернул ключ зажигания.
— Кто-нибудь хочет кофе? — вежливо поинтересовалась Мелани и опасливо взглянула назад. — Ну что, вы двое, сможете удержаться в рамках приличия?
— Полагаю, сможем, — сухо отрезал Джейк, вышел из машины и помог выйти Мел, оставив Лидию на попечение друга.
Том обнял ее за плечи и понимающе улыбнулся.
— Ты как, в порядке? — мягко спросил он. Девушка кивнула.
— Все нормально. Пойдемте в дом. Здесь холодно.
Она напряженно растерла голые плечи и поспешила к двери в кухню. Машинально включив плиту и поставив чайник, девушка, чтобы согреться, прижалась спиной к отопительной трубе.
В кухню внезапно вплыла ее мать и, увидев Мелани и Тома, немедленно увела их в кабинет, чтобы обсудить очень важный вопрос, касавшийся свадьбы, оставив старшую дочь наедине с Джейком.
Лидия вдруг ощутила его близость и его пронизывающий взгляд. Господи, неужели он подумал, что она специально так встала, чтобы завлечь его? Девушка скрестила руки на груди и неуверенно улыбнулась Джейку.
— Я должна извиниться за Мел, — начала она, но он перебил ее коротким невеселым смешком.
— Не за что извиняться. Она была права. Поэтому я прошу у тебя прощения. Я вел себя недопустимо грубо. Ты имела право поступить со своей жизнью так, как хотела.
— Нет, не имела, ведь этим я обидела других людей, — пробормотала девушка.
Джейк ничего не ответил. По лицу нельзя было прочитать его мысли. Он повернулся к полке с посудой и привычным движением, от которого у Лидии защемило в груди, достал чашки. Сколько раз она видела, как он делал это? Пытаясь разрушить повисшее молчание, девушка попробовала начать разговор.
— Покупатели приходили сегодня осматривать дом? — спросила она. — Как они тебе показались?
Молодой человек как-то странно взглянул на нее.
— Мы обсудили это за ужином, — напомнил он. Лидия покраснела.
— Я хотела узнать, понравились ли они тебе. Достойны ли они твоего дома? Когда продаешь что-то, что создавал, вкладывая всю душу, к чему привязался всем сердцем, всегда хочется убедиться, что оно попадет в хорошие руки.
— Это всего лишь дом. Всего лишь дом. Стены и крыша.
Девушка пожала плечами, сняла чайник с конфорки и опустила крышку плиты с излишней осторожностью.
— Кофе или чай?
— Кофе. Спасибо. — Он поставил чашки рядом с ней, слегка задев ее рукой.
Девушке показалось, что ее ударило током от едва ощутимого тепла его кожи. Джейк оказался так близко, что она могла уловить едва различимый цитрусовый аромат его одеколона — такого знакомого, что ей до боли захотелось обнять его, прижаться к нему, опустить голову на его грудь и зарыдать над всеми глупостями, которые она натворила за этот безумный год.
Но Лидия удержалась, отодвинулась подальше от манящего запаха его тела и заварила кофе быстрыми скупыми движениями.
— Я отнесу им кофе в кабинет. Уверена, мама устроила очередное заседание штаба по организации торжеств. Это надолго.
Она поставила четыре чашки на поднос и отнесла их в кабинет, получив немногословную благодарность участников «совещания», сосредоточенных на разговоре, после чего вернулась обратно в кухню.
Джейк сидел за столом, обхватив чашку длинными пальцами, и пристально смотрел в ее темное содержимое, словно в нем таился секрет вечной жизни. На полке Лидия нашла коробочку мятного печенья и предложила ему. Но он покачал головой. Девушка съела два, размачивая их в кофе, а потом блаженно посасывая. Она ругала себя за эту ужасную, просто отвратительную привычку, но печенья становились такими вкусными после кофе. К тому же произвести впечатление на Джейка в ее планы не входило. Тем более что, судя по его странному взгляду, ей это и не удалось бы.
— Им понравилось, — неожиданно нарушил молчание Джейк.
Лидия замерла с печеньем во рту и посмотрела на него в немом изумлении.
— Им? Кому? И что понравилось?
— Людям, осматривавшим сегодня дом, — объяснил молодой человек. — Особенно твоя кухня. Женщина изучила все до мельчайших деталей. Я думал, она в конце концов оторвет собачью подстилку и унесет с собой.
Лидия сдержанно улыбнулась.
— Боже мой. Хотя, наверное, это хороший знак.
— Еще бы. Агент говорит, что покупатели устроят настоящую драку за мой дом. Уверен, он не залежится на рынке.
Девушка почувствовала, как сердце сжалось от сожаления. Этот особняк мог быть ее. Ее и Джейка. И в нем они жили бы вместе, растили бы детей, делили бы радости и печали. Если бы их брак выдержал проверку временем. Но вместо этого он закончился, не успев начаться.
— Тебе стоит прийти и посмотреть на дом, прежде чем он будет продан, — предложил Джейк. — Я там многое изменил с тех пор, как ты уехала. Когда я купил его, там было дел невпроворот. Не знаю, помнишь ли ты.
Помнит ли она? Разве можно забыть, как ходила по гулким комнатам вместе с ним, взволнованная тем, что можно переделать простенькую старомодную буфетную в замечательную семейную кухню, которая станет сердцем прекрасного особняка? В тот момент Лидия, конечно, еще не представляла себя хозяйкой этого великолепия и задумывала переустройство для Джейка и той неизвестной женщины, которой посчастливится стать его женой. «Я мечтаю о детях, — объяснял он. — Поэтому не жалейте средств». Тогда они еще были на «вы».
Она представила себе его детей, похожих на него голубоглазых, темноволосых непосед, с такой же озорной улыбкой и обезоруживающим, заразительным смехом.
Именно в этой кухне он впервые поцеловал ее…
Девушка качнула головой, отгоняя туман воспоминаний, и вернулась в реальность.
— С удовольствием взгляну на все изменения. И, разумеется, я все помню. Ужасно интересно увидеть, как ты все переделал.
Тяжело, почти невыносимо будет снова оказаться в его доме. Но и не пойти она не могла. Пусть будет больно, тягостно, но, скорее всего, это последняя возможность побывать там.
— Когда? — спросила Лидия. Он пожал плечами.
— Завтра? Приходи на завтрак. Ты ведь еще не перестроилась на наше время. Так что утром наверняка не будешь спать. Позвони. Я что-нибудь приготовлю.
Это безумие. Он и получаса не смог просидеть с ней за одним столиком спокойно — даже на людях, а теперь вот пригласил ее к себе. И не просто так, а на завтрак. Господи, да что же это? Не на чашечку кофе. Или хотя бы чая. На завтрак! Что может быть интимнее завтрака? А ведь они никогда не завтракали вместе, даже когда встречались.
Это какое-то помешательство. По-другому не назовешь. Снова впустить Лидию в свой дом, чтобы ее образ заполнил здесь каждый уголок, каждую щелочку? Уж в этом Джейк точно нуждался меньше всего. Впрочем, какая теперь разница. Все равно ее образ не станет преследовать его на протяжении долгих лет, поскольку, дом скоро обретет других хозяев, а в его новой лондонской квартире она не бывала, следовательно, ничто там не напомнит о ней.
Так что пытка обещала стать короткой. Всего лишь небольшое самоистязание. Которого, однако, можно было легко избежать, не будь Джейк мазохистом. Но он оказался слишком слабым и слишком глупым, чтобы раз и навсегда освободиться от чар Лидии.
А сейчас она совсем поникла над столом, отчаянно борясь со сном после долгого перелета и смены часовых поясов.
Молодой человек залпом выпил кофе и встал.
— Ну, я пошел, — улыбнулся он. — А ты, соня, иди в кроватку. Позвони завтра утром, ладно?
Девушка тяжело поднялась со стула и проводила его до двери. И вдруг, ничего не сказав, Джейк наклонил голову и коснулся ее губ.
— Спокойной ночи, принцесса, — прошептал он и разозлился на себя за то, что позволил сорваться с губ этому слову. Так Джейк называл ее когда-то. Кажется, в другой жизни.
Он брел в темноте по песчаной дорожке, посеребренной лунным светом. Перед его глазами стоял образ Лидии: вот она наклонилась над плитой, вот тонкая ткань платья обтянула грудь, вот кончик языка слизывает кусочек шоколада с губы. А как восхитительно покачивается ее тело, когда она двигается!
Молодой человек все еще ощущал легкий, дразнящий аромат ее кожи, вкус шоколада на ее губах. Ему до боли хотелось коснуться ее груди, провести рукой по ее спине, прижать Лидию к себе, раствориться в ней и забыть обо всем на свете.
Проклятье! Он стащил свитер резким движением, расстегнул рубашку и вытянул ее из брюк, подставляя тело приятной ночной прохладе. Лидия имеет над ним какую-то необъяснимую, почти магическую власть, черт побери.
Впрочем, это легко объяснить. Ее сила кроется в недоступности. Если бы он хоть раз занялся с ней любовью, все было бы иначе. Но она всегда останавливала его в последний момент. Если бы он с ней переспал, то смог бы без труда ее забыть. Просто выкинул бы ее из своей жизни, из своего мира.
Может, сейчас самое время это сделать? Нет, нет, он не собирается мстить или отыгрываться. Просто нужно выплеснуть накопившиеся эмоции. Покончить с этим раз и навсегда. Или это будет еще большим безумием?
Джейк вошел в дом, захлопнул дверь и взбежал по лестнице, перескакивая через две ступеньки. Пожалуй, холодный душ поможет ему прийти в себя и собраться с мыслями.

Она позвонила в четверть девятого, зная, что Джейк встает рано. Обычно он просыпался в шесть утра — по крайней мере так утверждал прежде.
Он поднял трубку после второго гудка.
— Привет. — Его голос звучал по-утреннему сексуально и не прибавил ей самообладания.
— Я уже проснулась, — неизвестно зачем сказала Лидия, как будто и без того не было понятно. — Сейчас не слишком рано? Ужасно хочется кофе.
— Ну что ты, совсем не рано. Заходи. Я оставлю открытой заднюю дверь.
Лидия стянула сырые волосы в хвост, на мгновенье замерла перед зеркалом, размышляя, стоит ли сделать макияж, но потом решила, что это нелепо. Она ведь идет на завтрак, а не на званый ужин.
Старые джинсы оказались велики, ну да ничего страшного, успокоила себя девушка. Она сунула ноги в сандалии, накинула на плечи свитер на случай, если будет зябко, и вышла на улицу.
Несмотря на то, что Джейк жил в соседнем доме, все же до него было несколько минут ходьбы по песчаной дорожке. Утренняя прохлада приятно обвевала кожу Лидии. Ночью прошел дождь, и теперь воздух наполнился свежестью и пьянящим благоуханием жимолости и роз.
Какое великолепие, подумала девушка. И запахи гораздо тоньше и изысканнее экзотических ароматов тропических растений. Она почувствовала, что начинает постепенно успокаиваться. Тем не менее окончательно совладать с собой до дома Джейка ей не удалось. Лидия подошла к задней двери, все еще ощущая некоторый трепет, постучала и вошла навстречу приятному аромату свежесваренного кофе и шипящего на сковороде бекона. А потом увидела его. Джейк стоял у стола в старых потертых джинсах, ставших почти белыми на коленках и ягодицах, заправленной в джинсы футболке, подчеркивающей его широкие красивые плечи и мускулистую спину.
— Привет, — пробормотал он и улыбнулся, отчего у нее подогнулись колени. — Проходи.
Лидия сделала шаг вперед и огляделась. Теперь кухня была полностью отремонтирована, но ни одна из ее идей не была изменена. Ею овладела грусть, и она машинально подошла к плите, чтобы погреться.
— Чем тебе помочь?
— Ничем. Я почти закончил. Хотя в духовке посудина со всякой всячиной — можешь достать, если хочешь.
Девушка присела на корточки и вытащила из духовки форму для запекания, заполненную беконом, копчеными колбасками, помидорами, грибами, крошечными картофелинами…
— Боже правый! — пробормотала она. — Ты всегда устраиваешь такие роскошные завтраки?
Джейк усмехнулся, чуть не лишив ее сознания, и переложил последние кусочки бекона со сковороды на тарелку.
— Нет, только по воскресеньям. — Он ловко нажал какие-то кнопочки на микроволновой печи, потом поставил на поднос кофейник, молочник и чашки. Из тостера выскочили ломтики поджаренного хлеба. Микроволновка пикнула, оповещая о том, что омлет готов. Джейк отвел Лидию в столовую.
— Ух ты! — воскликнула она, остановившись на пороге. — Ты сделал холодную кладовку!
— Нравится? — спросил он, стоя у нее за плечом.
Ее глаза заволокло непрошеными слезами. Кладовку они планировали вместе. Новая волна грусти захлестнула девушку.
— Здорово! — прошептала она, стараясь не заплакать. — Просто замечательно.
— Ну ладно, пошли. Стол уже накрыт.
Лидия поставила форму на чугунную подставку в середине стола и оглянулась, чтобы осмотреть комнату. Белые стены взмывали к прозрачному потолку, над которым парило чистое голубое небо. В центре потолка висела изящная люстра. Типичный стиль эпохи короля Георга. И прекрасно вписывается в стиль всего особняка. На широких подоконниках примостились пышные растения в керамических горшках, словно только что принесенные из оранжереи. Настоящий тропический рай. От изумления Лидия качала головой, словно была не в силах поверить.
— Да у тебя садоводческий дар, — пробормотала девушка, задумчиво трогая широкий зеленый лист.
— Ты как будто удивлена.
Она пожала плечами. Еще одна его черта, не известная ей.
— Прелестные растения, — заметила Лидия и повернулась к Джейку.
Ей показалось, что в его глазах мелькнуло что-то похожее на тоску, но в следующее мгновенье оно исчезло, уступив место ничего не выражавшему взгляду. Словно он закрывал свои чувства щитом.
Впрочем, возможно, это была игра ее воображения, разыгравшегося от недостатка сна.
— Не стану утверждать, что это целиком и полностью моя заслуга. У меня гениальная домработница. Она их поливает. Так что, полагаю, это у нее легкая рука. — Джейк выдвинул стул для Лидии. Она села, все еще разглядывая сад за окном. Ни одно, даже мельчайшее изменение не осталось не замеченным ею: новая розовая клумба, отремонтированная терраса, небольшой летний домик…
— Ты построил летний домик! — воскликнула девушка.
— Да. Ладно, давай есть, пока не остыло.
Она перевела взгляд на стол, заставленный замысловатыми яствами, и ощутила спазм в желудке. В последний раз ей удалось нормально поесть еще в Сингапуре. С тех пор даже перекусить не получалось: накануне вечером в ресторане кусок в горло не лез по понятным причинам. Только теперь Лидия поняла, что очень голодна.
— Я такая голодная, что могу все это разом проглотить, — призналась она, усмехнувшись.
— Ну так не стесняйся, ешь. Я еще приготовлю. Приятного аппетита.
Девушка последовала его совету и остановилась, лишь когда ее тарелка опустела во второй раз, а кофе был выпит наполовину. Тогда она откинулась на спинку стула и застенчиво улыбнулась.
— Как хорошо! Спасибо.
В ответ он тоже улыбнулся — мягко и, как ей показалось, печально.
— На здоровье. — Джейк задумчиво уставился в чашку, потом поднял голову и пронзил Лидию взглядом своих бездонных голубых глаз. — Послушай, по поводу вчерашнего вечера… Прости, что я был груб с тобой.
Девушка покачала головой.
— Да ладно, я уже забыла. Знаешь, мне было не просто снова увидеться с тобой. Поэтому я прекрасно понимаю, что и тебе нелегко. При подобных обстоятельствах все люди говорят такое, о чем потом жалеют.
Он не ответил, только кивнул в знак согласия и снова перевел взгляд на кофе.
Солнце поднималось все выше, отбрасывая блики на листву деревьев в саду. В доме царили покой и умиротворение. Лидия никак не могла понять, что заставляет Джейка продать его и уехать в Лондон навсегда.
— Почему ты решил продать особняк? — внезапно для самой себя спросила она, не успев остановить вылетевшие слова. Господи, ей показалось или в вопросе действительно прозвучало отчаяние?
Он пожал плечами. Взгляд его по-прежнему оставался бесстрастным.
— А что может держать меня здесь?
Я! — чуть не закричала девушка. Но, конечно, она не имела на это никакого права. Потому что была больше не нужна ему. Он ясно дал это понять.
— Мел говорит, ты преимущественно будешь жить в Лондоне.
— В последнее время на работе много дел, — согласился Джейк и отодвинул свой стул. Еда на его тарелке осталась нетронутой. — Пойдем, я покажу тебе остальные комнаты.
Хорошо, подумала она, а потом она отправится домой и перестанет действовать ему на нервы. Было ясно видно, что он стремится отделаться от нее. Уже, наверное, жалеет, что позвал на завтрак. Но его врожденные хорошие манеры не позволяют открыто сказать об этом.
Лидия шла за ним по знакомым комнатам и ловила себя на мысли, что все здесь казалось ей каким-то безжизненным. Только в кухне чувствовалась душа. В кухне и кладовой, которые они планировали вместе и доделывали перед репетицией свадьбы.
Они поднялись наверх, где располагались спальни, прекрасно отделанные и оснащенные всем необходимым. Лидия представила, что какая-то женщина-дизайнер занималась их обустройством. Спал ли он с ней? Она вдруг ощутила приступ необъяснимой ревности.
— А вот моя комната, — наконец сказал Джейк, открыв дверь. Девушка застыла на пороге, не в силах сказать что-либо. Все здесь было именно так, как она когда-то мечтала: все: стены, занавески, ковер — в нежных кремовых тонах, а посередине огромная кровать с массивными столбиками, увитыми резным плющом, по углам, с большими резными изголовьем и изножьем, хранящими следы времени.
На стеганом одеяле покоилось светлое покрывало, украшенное вышивкой, над которым возвышалась горка подушек и подушечек. Стена за кроватью была задрапирована той же тканью.
— А ванную ты тоже сделал? — спросила Лидия сдавленным голосом.
Джейк кивнул.
— Взгляни сама.
Ванная оказалась восхитительной: раковина в старинном стиле с медным краном, огромная ванна на ножках в виде львиных лап, а в углу — душевая кабинка в викторианском стиле, где вода льется не только сверху, но и из маленьких дырочек в стенках.
— Я купил все это в антикварной лавке, которую ты мне рекомендовала.
— Молодец, — похвалила девушка, улыбнувшись ему, но не посмотрев в его сторону, потому что это было слишком тяжело. Она стояла в нескольких шагах от кровати, которую должна была бы делить с ним вот уже целый год, на которой должна была познать его любовь.
Лидия бросила невидящий взгляд на часы.
— Ой, мне пора бежать, — заторопилась она. — Я ведь еще толком не расспросила Мел о свадьбе и не узнала, чем могу помочь. К тому же никто не знает, куда я пошла.
Девушка вышла из спальни, сбежала по ступенькам, остановилась только в дверях в кухне и посмотрела на Джейка. В его глазах ей померещилось сожаление. Нет, нет, не может быть, это лишь ее фантазии.
— Спасибо за завтрак, — бросила Лидия и поспешно выпорхнула из дома, прежде чем слезы хлынули по щекам…

Ну точно. Он сошел с ума. Спятил, помешался, тронулся, свихнулся. Зачем, ну зачем было тащить ее в спальню? Теперь Лидия знает, что он ни на йоту не отступил от ее плана по отделке комнаты и осуществил ее мечту в тщетной надежде, что она вернется и разделит ее с ним.
Молодой человек фыркнул. Что за идиотские мысли? Такого не будет никогда. Вон как она спешила уйти. Разве что не бежала. Да она, наверное, и не помнит, как они вместе придумывали спальню.
Нет никакой надежды. Она поняла, какой он болван. И теперь, скорее всего, посмеивается над ним.
Черт побери! Джейк выбросил остатки завтрака в мусорное ведро, сунул тарелки и столовые приборы в посудомоечную машину, не особенно заботясь об их сохранности, вышел на улицу, с шумом захлопнув дверь, и открыл гараж. Потом сел в машину и понесся прочь от своего опротивевшего дома.
Он пытался сбежать от своих обид, страхов, от тоски. Но получил лишь квитанцию на уплату штрафа за превышение скорости и нудную лекцию о правилах дорожного движения от полицейского. Наконец молодой человек добрался до Лондона, позвонил старому приятелю и предложил поиграть в сквош. Игра окончилась полной и безоговорочной победой Джейка. Потом он отправился в бар, где надеялся утопить свою печаль в горячительных напитках. Под утро он доплелся до дома, упал на кровать и уснул.
Еще один безумный поступок. Джейк никогда не напивался до такого состояния. Но стоило Лидии вернуться, и вот уже две ночи подряд он прикладывается к бутылке как последний пьяница.
Он проснулся рано утром в понедельник и поехал обратно в Суффолк. Каждая клеточка его тела ныла от боли — сказывался вчерашний загул. Добрался молодой человек к половине восьмого, когда солнце уже сияло над верхушками деревьев, заливая все вокруг золотым светом.
Можно ведь было остаться в Лондоне. В офисе полно работы. Но с другой стороны, они там и сами справятся. А если что, позвонят ему на сотовый. Та его часть, которая была склонна к самоистязанию, заставляла его оставаться рядом с Лидией. Хотя бы на те несколько кратких дней, которые у него остались.
Он загнал машину в гараж, вошел в дом и сварил кофе. Когда пробило восемь, Джейк взял чашку кофе и постучал в комнату Тома, где обнаружил не только друга, но и его невесту, нежно обнимавшую его и лучезарно улыбающуюся незваному визитеру.
— Доброе утро, — весело приветствовала она. Джейк вымученно улыбнулся.
— Привет. Что у нас сегодня на завтрак? — поинтересовался он, прикидывая, чем бы таким заняться, чтобы невзначай попасться на глаза Лидии.
— Понятия не имею. Я вам не кухарка, мальчики, и не собираюсь готовить, — промурлыкала Мелани, хитро подмигивая Тому. — У нас есть дела и поинтереснее.
Джейк спустился в кухню, допил кофе и взглянул на часы. Половина девятого. Он загрузил посудомоечную машину, прибрался на столе и вышел на улицу. Город просыпался. В мастерской через дорогу сновали люди. Молодой человек перевел взгляд на соседний особняк, и его сердце замерло. Лидия и ее мать сидели на скамейке у задней двери, подставив лица ласковым солнечным лучам. У него под ногами заскрипел гравий, и они посмотрели на него. Миссис Бентон помахала ему рукой.
— Джейк, заходи, выпей кофе, — пригласила она.
— Я уже…
— Ну тогда апельсинового сока. Или круассан? Мы только что поставили целый противень в духовку. Ты уже позавтракал?
Молодой человек перевел взгляд на Лидию, которая сидела с отрешенным, задумчивым видом, и в который раз пожалел о том, что не может прочесть ее мысли и узнать, о чем она размышляет.
— Нет не завтракал. С удовольствием присоединюсь к вам. Спасибо, Мегги.
Лидия встала и отправилась в кухню. Джейк последовал за ней.
— Я не помешаю? — тихо спросил он.
Она напряглась на мгновенье, потом рассмеялась.
— Конечно, нет. Вот что. Выйди на улицу, возьми стол и стулья — они за углом дома — и перенеси их на солнце, хорошо? Позавтракаем на свежем воздухе. Погода просто замечательная.
Молодой человек сделал все в точности, как она просила, потом присел рядом с Мегги и спросил, не нужна ли помощь.
— Джейк, ты просто прелесть! — пропела она. — Раймонд сегодня будет занят с плотниками. Нужно построить мостик, чтобы сделать проход к шатрам. А нам предстоит отвезти огромный ящик одной женщине в Мендлсхем-Грин. Не мог бы ты поехать с Лидией и помочь ей? Ящик слишком тяжелый для нее, а заказчица беременна.
Господи! Судьба решила сыграть с ним злую шутку. Или отомстить. Одно дело — просто находиться где-то рядом с ней, и совсем другое — ехать в одной машине до самого Мендлсхем-Грина, а потом еще и обратно.
— Конечно, — с напускной легкостью согласился Джейк, когда Лидия вышла с подносом, на котором стояли кофейник, графин с апельсиновым соком и корзиночка горячих круассанов.
— А вот и завтрак, — улыбнулась она и поставила поднос на стол. — Послушай, мам, мне кажется, придется отложить поездку в Мендлсхем-Грин. Я не справлюсь с ящиком. Может, позвонить в службу доставки?..
— Я уже все уладила, — перебила ее Мегги, обнадеживающе погладив дочь по руке. — Тебе поможет Джейк.
Девушка вскинула на него взгляд, совершенно изумленная таким поворотом, потом испуганно улыбнулась.
— Ты уверен? — мягко спросила она. И его последние сомнения рассеялись, словно дым.
— Совершенно уверен. К сожалению, на моей машине мы поехать не сможем. Ящик не влезет в багажник.
— Возьмите мой «мерседес», — как бы между делом предложила Мегги. — Ничего страшного. Лидия поведет. Твое тело понадобится ей только по приезде на место.
Джейк поперхнулся апельсиновым соком, но миссис Бентон, к счастью, не заметила. Через секунду он уже совладал с собой и посмотрел на Лидию, которая на мгновенье утратила контроль над выражением своего лица. Что было написано на нем? Шок? Взволнованность? Желание? Девушка быстро отвела глаза в сторону. Ее загорелые щеки заалели. Джейк почувствовал, как его израненное, настрадавшееся сердце бьется о ребра.
День обещал быть довольно интересным…



ГЛАВА ТРЕТЬЯ


Ящик оказался, как и обещала Мегги, довольно крупным и увесистым. После партии в сквош накануне его мышцы и так ныли. А пока Джейк выносил ящик из дома и устраивал его в багажник, они и вовсе разболелись. Но молодой человек не обращал на это внимания, так же как и на пульсирующую боль в виске, вызванную, как нетрудно догадаться, похмельем.
Он сосредоточился на сидящей за рулем Лидии, наслаждаясь возможностью любоваться ее стройными ногами, обтянутыми джинсами. Джейк занял такое положение, чтобы можно было разглядывать ее, не поворачивая головы.
Она была напряжена и нервничала. То ли оттого, что давно не ездила по округе и чувствовала себя неуверенно на местных дорогах, то ли от его присутствия. Джейк не знал, в чем причина ее волнения. Одно было ему совершенно ясно: Лидия казалась натянутой, словно тетива. Спустя несколько минут она остановила машину.
— Можешь сесть за руль? — спросила девушка.
— Ты разрешишь мне?
— Ну разумеется. Просто мне кажется… даже не знаю, как объяснить. Я так давно не водила машину. Да и к «мерседесу» не привыкла. И после перелета все еще чувствую себя не в своей тарелке.
— Признайся, что ты испугалась и сдалась, — поддразнил Джейк. Она бросила на него испепеляющий взгляд и потянулась к ключу.
— Ладно, ладно, — отрезала Лидия. — И без тебя справлюсь.
Он остановил ее руку.
— Ну что ты сразу обижаешься? Я пошутил. Давай я поведу. — Молодой человек вышел из машины, и на мгновенье ему показалось, что она сейчас уедет, оставив его на дороге. Возможно, он это заслужил. Черт побери!
Наконец дверца открылась. Лидия вышла и обогнула машину спереди, в то время как Джейк обошел ее сзади — так что им даже не пришлось пройти рядом друг с другом. Он сел за руль, отодвинул сиденье назад и проверил зеркала. Сиденье еще хранило ее тепло, и Джейк почувствовал, как его тело моментально откликается на это.
Господи, все это не сулило ничего хорошего! Наверное, он круглый идиот, если продолжает искать ее компании. Любой здравомыслящий человек уехал бы куда подальше, а он торчит рядом с ней как привязанный…
— Проклятье, ты не хочешь, да? — спросила Лидия.
— Не хочу?
— Вести машину.
Джейк натянуто улыбнулся.
— Ну что ты, очень даже хочу. Не волнуйся. Только говори, куда ехать.
— Хорошо. Сейчас все время прямо.
Он выехал с обочины на дорогу. Девушка вздохнула и застегнула ремень безопасности.
— Ты сегодня Мел не видел? — спросила она через минуту.
— Видел. С Томом у меня дома, — объяснил молодой человек. — И по их виду нельзя было сказать, что им хотелось поскорее начать день.
— Мама им устроит веселую жизнь. Сегодня же последняя встреча с фирмой, которая занимается едой. Надеюсь, Мел успеет на нее.
— Позвони ей с моего сотового. И посоветуй поскорее выбираться из постели. Полагаю, они все еще там, — заметил он, ощутив некоторую зависть к другу.
Лидия позвонила и поговорила с Томом, поскольку Мелани оказалась в душе, потом вернула телефон Джейку.
Наступило тягостное молчание. Через несколько минут Джейк повернул на дорожку, ведшую к дому заказчицы. Они аккуратно достали ящик из багажника, внесли в кухню и открыли.
— Ой, какая чудесная вещица! — обрадовалась заказчица. — Отлично. Это то, что мне нужно. Огромное спасибо вам, Лидия.
— Не за что, — улыбнулась девушка, и сердце Джейка сжалось от тоски. Когда-то такие же теплые улыбки она дарила ему, теперь же они были либо грустными, либо сдержанными.

Ну конечно, она испугалась и сдалась. Но машина показалась ей большой, тяжелой, неуправляемой, а дороги — узкими по сравнению с широкими австралийскими шоссе. Лидия побоялась, что не сможет ехать по ним и скатится в кювет.
Кроме того, сидя на месте пассажира, можно было украдкой смотреть на Джейка. Ее глаза то и дело скашивались в его сторону и задерживались на мускулистых бедрах или длинных пальцах, обхвативших руль. Сильные руки. Умные руки. Руки, которые когда-то ласкали ее и заставляли желать большего. Руки, которые больше никогда ее не коснутся.
Лидия отвернулась, проглотив подступившую досаду. Ах, если бы можно было повернуть время назад, начать все сначала…
— Давай остановимся, попьем кофейку? — внезапно предложил Джейк.
— Давай. Вот там, кажется, есть ресторанчик. Да, точно, какое-то кафе. Подойдет?
— Вполне. Я не притязателен.
Она объяснила, как заехать на парковку небольшого городка. Они дошли до кафе, взяв кофе, сели за залитый солнцем столик на улице и стали наблюдать за прохожими в молчании, которое с каждой минутой становилось все тягостнее.
— Хороший сегодня день, — сказал Джейк наконец спустя — как ей показалось — час.
Лидия невесело рассмеялась.
— Похоже, мы теперь не знаем, о чем говорить друг с другом, да? — грустно заметила она.
— А разве раньше знали? — пробурчал Джейк. — Мы как будто ни о чем, кроме дома, и не говорили.
— Может быть, поэтому ничего у нас и не получилось.
— Может быть. Так о чем ты хотела бы побеседовать?
Например, о том, почему ты ушел тогда, не остановил меня, не попытался разобраться, чуть не вырвалось у нее, но девушка вовремя одернула себя. В любом случае ответ был ей известен. Он ушел, потому что они не знали друг друга настолько, чтобы быть полностью уверенными в чувствах друг друга.
— Мне все равно, — пожала плечами Лидия.
— Ладно. Расскажи о своем путешествии, — предложил Джейк, откинувшись на спинку хрупкого стульчика.
— Ты правда хочешь знать? — недоверчиво спросила она. — Как я провела время в моих «скитаниях по миру»?
— Ты теперь вечно будешь припоминать мне эту глупую фразу, да? — печально улыбнулся молодой человек. — Мне действительно интересно. Извини, что ехидничал над твоей поездкой и над причинами, побудившими тебя уехать. Я просто чувствовал себя неуютно в твоем присутствии. Ну, рассказывай.
И она начала рассказ, постепенно успокаиваясь и расслабляясь. Лидия говорила о новых друзьях, которые у нее появились в разных странах, о тех прекрасных городах, которые повидала, о том, чем занималась. Рассказала даже о том мужчине, который пытался изнасиловать ее в Дели, и была поражена вспышкой гнева в глазах Джейка.
— Ты не пострадала? — спросил он, и в голосе его послышалась забота. Или ей только показалось?
Девушка пожала плечами. Даже вспоминать об этом случае было очень неприятно.
— В общем, нет. Он меня не ранил. Только напугал до смерти. Тогда я поняла, насколько беззащитна и уязвима. Я до сих пор побаиваюсь незнакомцев.
— Ну не стоит. Впрочем, это тебе урок. Надо же понимать, что такая красивая и соблазнительная женщина, как ты, притягивает внимание особей противоположного пола. Наверняка не я один это заметил.
Лидия ощутила, как по ее телу разливается приятное тепло. Значит, он считает ее соблазнительной? Даже после того, что произошло? Она подняла голову, их взгляды встретились. В его глазах полыхало пламя. Девушка непроизвольно облизала вдруг пересохшие губы. Джейк издал едва различимый стон и закрыл глаза.
— Продолжай. — Голос его показался ей хриплым. — Что было дальше? Расскажи о своих друзьях.
Ей пришлось вернуться мыслями к своему путешествию. Итак, друзья. Она познакомилась со многими хорошими людьми. Но настоящим другом стал лишь один из них.
— Был там один парень. Его звали Лео, — медленно начала девушка. — Я повстречала его в Сингапуре. И мы как-то быстро привязались друг к другу. Он был очень внимательным и заботливым. Мы путешествовали вместе. Рядом с ним я чувствовала себя как за каменной стеной. А потом мы приехали в Австралию и расстались. Лео поехал на север, а я на восточное побережье. И до праздников проработала в Кэрнсе.
— Ты имеешь в виду Рождество? — спросил Джейк. Лидия кивнула.
— Да. На Рождество мы договорились встретиться в Алис-Спрингс. Но у меня не получилось приехать. Девчонка, с которой мы снимали квартиру, украла все мои вещи, кроме паспорта и фотографий. И мне пришлось остаться, поскольку денег на билет у меня не было. А в январе до меня дошли слухи, что Лео погиб в автомобильной аварии. Он ехал на машине, не включив фары, потому что у него не было водительских прав, и заснул за рулем. — Девушка умолкла, вспомнив, как онемела, услышав страшную весть. Как ее охватило тяжелое чувство потери, осознания, что Лео уже никогда не будет рядом.
— Мне очень жаль, — посочувствовал ей Джейк.
Лидия пожала плечами и попыталась изобразить улыбку, что у нее не получилось.
— Спасибо. Вот так все и было. Потом я отправилась в Новую Зеландию. Там какое-то время работала на ферме папиного двоюродного брата. Затем снова скиталась по Австралии, перебиваясь временными заработками.
— Интересно, наверное, было.
Она кивнула, воскрешая в памяти хорошие и плохие времена, радость и грусть.
— Интересно. Тем не менее к исходу этого года меня стало тянуть домой. Я уже была готова вернуться. — И была готова услышать ответы на вопросы, которые страшилась задать. Это была опасная зона. Решив поскорее сменить тему, девушка бросила взгляд на часы и сыграла удивление: — Боже правый! Ты знаешь, который час? Мой рассказ слишком затянулся. Извини…
— Не извиняйся. Умоляю тебя, не извиняйся за то, что говоришь со мной. Нам давно нужно было это сделать.
Она поймала его взгляд и прочла в нем неподдельное сожаление, так похожее на ее собственное.
— Ты прав, мы никогда толком не разговаривали, — тихо согласилась Лидия.
Джейк протянул руку и нежно сжал ее пальцы.
— Давай изменим такое положение дел. Что бы ни случилось, нам придется встречаться время от времени: крестины, дни рождения и прочие семейные торжества. Мы же можем остаться друзьями. Как ты считаешь?
Друзьями. Но это совсем не то, чего она хотела. Или то? Вот ее родители, например, поддерживают дружеские отношения. Можно сказать, они стали лучшими друзьями друг для друга. Когда-то они часто ссорились и ругались, но со временем все наладилось. И теперь между ними возникло безграничное доверие и уважение. Может быть, дружба не так уж плоха. По крайней мере, в этом случае дверь между ними останется открытой.
— Конечно, я совершенно уверена, что мы можем остаться друзьями, — твердо ответила Лидия.
— Вот и славно. — Джейк еще раз сжал ее руку, отпустил и поднялся. — Ну, поехали обратно? Думаю, твоему отцу пригодятся лишние рабочие руки в постройке мостика через реку.
— Пожалуй. А мне, боюсь, опять придется бегать с поручениями от мамы, если я вернусь домой. Впрочем, я тоже могу примкнуть к строительству мостика и тем самым избежать маминых заданий.
Но когда они приехали, мостик оказался уже законченным. Лидия и Джейк спустились к реке, чтобы посмотреть на него и на лужайку, на которой в субботу гости оставят машины.
— Только бы дождь не пошел. Иначе парковаться здесь нельзя, — посетовал Раймонд, изучая небо, словно хотел прочесть там прогноз погоды.
— Если пойдет дождь, можно оставить машины на верхнем поле, — философски заметила Лидия. — Эта проблема легко разрешима.
— Умница ты моя. — Отец прижал ее к себе и вопросительно посмотрел на Джейка. — Ты сегодня своего дружка не встречал? Похоже, он украл у нас вторую дочь.
Джейк натянуто улыбнулся.
— Вот как? Разумно с его стороны. Боюсь, я не видел его с раннего утра. Тогда они лежали сплетенные, словно ветви деревьев, и не демонстрировали никакого желания вставать. Хотя потом обещали пойти на встречу с поварами. Может быть, они просто устали от всей этой предсвадебной суматохи? Если так, то Джейк их прекрасно понимал.
— А, ясно… Лидия, детка, цветочники приедут через полчаса, чтобы в последний раз все осмотреть и обговорить. Тебя не затруднит помочь маме? Видимо, от Мел сегодня толку не будет. Она уже пропустила встречу с поварами.
— Конечно, пап, я все сделаю, — согласилась девушка и обняла отца, потом повернулась к Джейку. — Может, займемся обедом?
— Отличная мысль, — подхватил он, размышляя, как долго продлится это перемирие. Сумеют ли они продержаться до конца недели? Или снова поссорятся? Хотя почему снова? Раньше они не ссорились, а… как же это назвать? Не могли найти общий язык. В самом главном.
Молодой человек шел за Лидией к дому, потом в кухню. Там они и застали Мелани и Тома, выслушивающих нежные материнские упреки от Мегги.
— Да где же вы пропадали, негодники? Что за безответственность? — негодовала она. Мел подлетела к матери, чмокнула ее в щеку и расплылась в обезоруживающей улыбке. Мегги не выдержала и тут же простила их. Джейк поймал взгляд друга и удивленно приподнял бровь. Том хитро ему подмигнул.
— Могу я предложить свою помощь? — решил заполнить паузу Джейк.
Мегги тут же переключила внимание на него:
— Джейк, ты так любезен. Разверни сыр. Боюсь, обед будет простым, даже скромным: сыр, печенье, фрукты и минеральная вода. Мелани, дорогая, доставай тарелки. Том, милый, вынеси стол на террасу и приставь к нему скамейки. Лидия, помоги маме, помой фрукты, солнышко.
Получив задания, все разошлись. Мегги тем временем позвала мужа из сада. И через несколько минут все сидели за столом и наслаждались обедом.
Разговор шел, разумеется, о том, что занимало всех, — о подготовке к свадьбе. И у Джейка возникло неприятное чувство, что все это уже было с ним раньше. Лидия тоже ощущала неловкость. Поэтому оба они вздохнули с облегчением, когда представилась возможность выйти из-за стола.
— Лидия, сегодня днем тебе непременно нужно съездить к портнихе и забрать платье, — напомнила Мегги, унося посуду в кухню. — Мы оставили его, чтобы оно отвиселось. Да, и раз уж ты будешь там, захвати мою шляпу, ладно? Она должна была прикрепить к ней ленту в тон платью.
— Хорошо, мам, — согласилась Лидия. — А какое ателье вы выбрали?
— То, что на улице Вудбридж. Ну ты знаешь.
Девушка побледнела.
Они что, издеваются над ней? — недоумевал Джейк. Неужели никому из них не пришло в голову, что не стоит следовать прошлогоднему плану? Нет, они все сделали так же: те же повара, те же цветочники, тот же шатер на поляне. Теперь еще и та же портниха?
— Я тебя отвезу, — неожиданно для самого себя предложил он.
Она бросила на него взгляд, полный благодарности.
— Правда? А то я дорогу не помню.
— А я помню. Поехали.
— Погодите, я должна позвонить ей, — остановила их Мегги. — Постойте же… ой, цветочники приехали.
— Ничего, поедем без звонка, — торопливо ответила Лидия и выскочила за дверь.
Джейк поспешил за ней, бормоча на ходу «спасибо за обед», и догнал ее уже у машины.
— Поедем на твоей, — предложила она, скрестив руки на груди. Девушка выглядела напряженной и печальной. Ему захотелось обнять ее и ободрить, но он сдержался.
— Хорошо. А потом, когда вы закончите, можно прогуляться вдоль реки.
Она отрешенно кивнула. И Джейк — вдали от любопытных глаз — положил ей руку на плечо, стараясь контролировать полыхающие внутри эмоции.
— Лидия, все будет хорошо. Это всего лишь платье.
— Она такая любопытная, эта портниха. Ей до всего есть дело. Наверняка заведет разговор о событиях годичной давности.
— Так скажи ей, что я тебя бросил.
Девушка в ужасе посмотрела на него.
— Да ты что! Чтобы она меня еще жалела? Этого мне не хватало.
— Ну тогда скажи, что мы отложили свадьбу. Что у нас все впереди.
— Шутишь? Мел, наверное, уже все ей разболтала, — вздохнула Лидия.
— Тогда сделай все быстро: зашла, взяла платье и сразу назад. Давай я пойду с тобой…
— Нет! — в ужасе воскликнула девушка. — Так будет только хуже! Я с ней сама справлюсь. Скажу, что хотела повидать мир, прежде чем завести семью и остепениться.
Значит, теперь ты готова остепениться и завести семью? — подумал Джейк. Или это только отговорка для не в меру любопытной и назойливой портнихи?
Он ждал ее в машине, стараясь не думать о бедном покойном Лео. Не ломать себе голову над тем, какие отношения были у него с Лидией. Наконец она вышла из ателье, пятясь по тротуару от женщины, которая энергично жестикулировала и трещала без умолку.
— Я заеду за ним в среду, — пообещала девушка, поставив огромную шляпную картонку на заднее сиденье. Потом нырнула в машину, захлопнула дверцу и махнула рукой. — Скорее. Поехали, пока она не опомнилась. Иначе опять начнет говорить — тогда ее не остановишь.
— Она тебе устроила допрос с пристрастием?
Лидия откинула голову на подголовник и тяжело вздохнула.
— Как обычно. Пришлось рассказать ей подробно обо всем, что я делала в этом году. А потом она мне прочитала лекцию о том, как вредно плохо питаться и быть худой…
— Тут я с ней, кстати, согласен, — пробормотал Джейк, улыбнувшись. — Тебе не помешает побольше есть.
— Ну да. Как у тебя за завтраком? — усмехнулась девушка. — Каждый день я так не смогу.
А когда-то могла, с грустью подумал он.
— Хочешь чаю? — непринужденно предложил Джейк. — Найдем какое-нибудь уютное кафе у реки, посидим…
Вскоре они присели за столик с чашками и большим куском шоколадного пирога на двоих.
Джейк крутил вилку в руках. Она с аппетитом поглощала пирог кусочек за кусочком. Через пару минут тарелка была пуста. Лидия довольно улыбалась.
— Вкуснотища! — довольно жмурясь, промурлыкала она.
Молодой человек рассмеялся.
— Я рад, что тебе понравилось.
— Но увлекаться нельзя. Иначе в платье не влезу, — вздохнула Лидия. — Послушай, не мог бы ты забрать его в среду? Боюсь, второй встречи с ней я не вынесу.
— Я-то не против. Но, думаю, она потребует последней примерки. А уж на мне оно точно не сойдется, — заметил Джейк.
Девушка усмехнулась.
— Да. Ты прав. В любом случае она тебя изведет вопросами о том, как ты провел этот год.
— Ну, тут ответ будет довольно кратким, — ответил он, перестав улыбаться, и опустил чашку на блюдце с легким звоном. — Поехали? Я только что вспомнил, что мне нужно позвонить.
Лидия недоуменно посмотрела на него, но ничего не спросила, пожала плечами и поставила чашку с недопитым чаем на стол.
— Как скажешь. Извини, я, кажется, отняла у тебя уйму времени.
Джейк хотел сказать, что это не так, но вдруг почувствовал себя уязвимым и слишком открытым. Ему не хотелось вспоминать прошедший год. Без нее ему было холодно, одиноко, плохо. Поэтому он с головой ушел в работу, чтобы забыться и не изводить себя догадками, какая же черта его характера показалась ей невыносимой. Ведь должен же быть какой-то мотив ее поведения! Но какой?
Ему пришлось приложить все усилия, чтобы не убежать от нее, а идти нормальным шагом вдоль берега к стоянке машин. Лидия молча шла рядом. Джейк почувствовал себя виноватым и замедлил шаг.
С тех пор как она приехала, чувство вины не покидало его. Молодой человек не мог понять, почему он должен — или они оба должны? — чувствовать себя виноватым. Но совладать с этим не мог.
Сидя в машине по дороге домой, молодой человек наконец расслабился и сделал глубокий вдох.
— Прости, — тихо сказала Лидия.
Он повернулся и удивленно посмотрел на нее.
— За что?
— Я понимаю, тебе трудно. Очень трудно. А я таскаю тебя за собой, не даю тебе покоя. Может, тебе лучше уехать в Лондон и вернуться уже в субботу?
Секунд десять назад Джейк, вероятно, согласился бы с ней. Но что-то неуловимое в ее взгляде заставило его передумать.
— Все в порядке. Не волнуйся из-за меня. Я уже взрослый мальчик и могу со всем справиться. А ты?
Лидия рассмеялась, слегка пожав плечами.
— Я тоже взрослый мальчик, если так можно выразиться. Но вот чувствую себя как-то неловко. Знаешь, несколько раз за эти дни я пожалела, что не задержалась в Австралии.
— Охотно верю, — пробормотал он, а потом, не давая себе передумать, выпалил: — Слушай, меня пригласили на вечеринку. Тридцатилетие школьного приятеля. Она состоится вечером в среду. В Лондоне. Я, наверное, поеду. Заскочу в квартиру, а потом схожу туда на пару часов. Может быть, в четверг забегу в офис на обратном пути. Не хочешь поехать со мной?
Осторожно! — кричал ее внутренний голос, но Лидия его почему-то не слышала. Провести вечер в Лондоне? Развлечься вдали от всей этой суеты и суматохи? Заманчиво.
— Спасибо. Если ты действительно этого хочешь, то я с удовольствием поеду, — неуверенно улыбнулась она.
— Ну конечно, хочу, — кивнул Джейк.
На мгновенье ей показалось, что он пытается убедить в этом самого себя. Может, он потом пожалеет, что пригласил ее, как получилось с завтраком?
Они ехали по живописной деревенской дороге, когда Лидия заметила знак, указывавший на ягодное поле.
— Клубника! — обрадовалась она. — Джейк, давай выйдем и соберем немного! Это же такое место, где половину собранного отдаешь, а половину оставляешь себе. Я не ела нормальной клубники целый год. Пожалуйста!
Он посмотрел в ее умоляющие глаза и понял, что пропал.
— Ладно, — согласился молодой человек и развернул машину. — Дама желает клубники. Дама получит клубнику.
Лидия радостно заулыбалась. И он ощутил, как все его тело пронзает током.
Сбор ягод был Лидии не в новинку. В Новой Зеландии на ферме дяди ей часто приходилось этим заниматься. Чего она только не собирала! Но даже новозеландская клубника не сравнится с английской. У английской особый, восхитительный вкус. При виде ровных грядок с кустиками, усыпанными сочными алыми ягодами, у Лидии потекли слюнки.
— Ух ты! — воскликнула она, падая на колени, и сорвала самую крупную ягоду, какую смогла разглядеть. Девушка с наслаждением откусила, и сок потек по ее подбородку. Она рассмеялась, облизала губы и протянула Джейку другую клубничину. — На, съешь. Они такое сочные.
Он поколебался мгновенье, потом наклонился, обхватил ягоду губами и легко потянул.
— Ну? Правда ведь вкусно? — требовала подтверждения Лидия.
Молодой человек лениво улыбнулся и проглотил ягоду.
— Да, вкусно. Но мне кажется, здесь нужно собирать в корзину, а не в рот.
Она махнула рукой и рассмеялась.
— Тут все так делают. Это включено в стоимость. Хотя мама всегда говорила, что им следовало бы взвешивать меня до и после сбора. И брать деньги за разницу!
Джейк усмехнулся и присел у соседней грядки, высматривая острым глазом спелые ягоды. Время от времени он позволял себе съесть одну-две ягоды. А Лидия работала по принципу «одну в рот, две в корзинку». В итоге, когда корзинка Джейка была наполнена до краев, ее — только наполовину.
— Говорят, здесь и малина есть, — с надеждой в голосе заметила Лидия.
Молодой человек снисходительно улыбнулся и встал.
— Тогда нам понадобится другая корзина. Пойдем возьмем ее.
Малина оказалась еще сочнее клубники. Лидия бросила одну в рот и блаженно закрыла глаза, постанывая от удовольствия.
— Боже мой, как вкусно. На, попробуй, — промурлыкала она и положила ягоду ему в рот.
На мгновенье они застыли. Джейк с малиной во рту. Она с зашедшимся сердцем. Их взгляды встретились. Потом он отвернулся к малиновому кусту, задев ее плечо своим. Они продолжали работать в молчании.
Внезапно они потянулись за одной и той же ягодой. Ее пальцы оказались проворнее. Джейк положил руку на них и слегка потянул, потом поднес к своим губам и взял ягоду.
Лидия почувствовала, что ее пронзило молнией от этого неожиданного прикосновения. Он коснулся ее ладони невесомым поцелуем. Потом отпустил ее руку и поднялся.
— Думаю, мы собрали достаточно, — каким-то чужим, хриплым голосом сказал Джейк.
Девушка взглянула на корзинку, заполненную до половины, и вдруг вспомнила, что он собирался кому-то позвонить. Опять она, эгоистка, отвлекла его от дел своими пустяками. Когда же она научится думать не только о себе?
— Извини. Ты ведь спешил. О чем я только думаю?
Молодой человек недоуменно посмотрел на нее, потом пробормотал что-то неопределенное и, подхватив корзину, пошел к весам.
— Ой, смотри, красная смородина! — воскликнула Лидия, пока приемщица взвешивала их малину и клубнику.
— Да. Она в этом году рано созрела. Обычно-то до июля зеленая висит. Да в этом году весна ранняя. Вон теплынь какая. Уж и черная поспевает.
Лидия повернулась к Джейку.
— Можно сделать летний ягодный пудинг, — обрадовалась она. — Ну, конечно, обязательно нужно его испечь. Можно нам понемногу красной и черной?
Когда все было взвешено и посчитано, Джейк протянул приемщице деньги и попросил посчитать, сколько будет стоить фунт клубники.
— За дегустацию, — пояснил он. Женщина кокетливо рассмеялась.
— Нет, нет. Все в порядке. Дегустация учтена.
Лидии показалось, что приемщица сейчас упадет в обморок от счастья. Бедняжка. Джейк всегда производил такое впечатление на женщин, недовольно подумала девушка. Ее мать попала под его обаяние сразу и навсегда. Да и она сама с первого взгляда поняла, что он самый замечательный и удивительный человек на свете…
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Впервые Джейк увидел ее на террасе. Она сидела на скамейке под кухонным окном, подняв юбку до бедер и подставив свои прекрасные ноги ласковому апрельскому солнышку.
Он шел от шоссе по гравийной дорожке. Лидия услышала шаги, уверенные и твердые, и решила, что это кто-то из рабочих из мастерской напротив ищет ее мать или с фермы пришел в контору на обеденный перерыв. Как бы там ни было, Молли не рычала на визитера, значит, это был свой. До нее донесся ровный стук собачьего хвоста о землю. Поэтому девушка не открыла глаз, пока кто-то не загородил ей солнце. Она выпрямилась, сощурившись, но смогла разглядеть только высокую фигуру в ярких солнечных лучах. Ее сердце забилось неровно.
Перед ней стоял незнакомец, которого Лидия никогда прежде не видела. Такого мужчину она обязательно запомнила бы.
Солнце мешало различить его черты, но было в нем что-то такое, что не позволяло ей отвести от него глаз. Девушка наклонила голову, приложила руку ко лбу и наконец смогла его рассмотреть.
Он был великолепен: высокий, прекрасно сложенный, с мягкими, густыми, аккуратно подстриженными темными волосами. На нем были простые брюки и рубашка с расстегнутым воротом. Пиджак перекинут через плечо. Незнакомец улыбнулся, и Лидии показалось, что вселенная вздрогнула и качнулась.
Вдруг вспомнив, в каком виде принимает солнечные ванны, девушка торопливо одернула подол юбки и вскочила, надеясь, что он сочтет румянец на ее щеках загаром, а не смущением от его внезапного появления перед ней.
— А… ммм… Здравствуйте, — наконец нашлась Лидия. Ее губы сами собой сложились в улыбку. — Простите, задумалась. Я могу вам чем-то помочь?
— Я ваш новый сосед. Решил зайти, представиться. Меня зовут Джейк Дилейни. — Он протянул ей руку и дружелюбно улыбнулся.
Не понимая, смеется Джейк над ней или в его глазах всегда сверкают такие огоньки, девушка ответила машинально:
— Очень приятно. А я Лидия. — Она как завороженная смотрела в его голубые глаза и никак не могла опомниться. — Лидия Бентон. Здравствуйте еще раз. Добро пожаловать в наши края. — Лидия изобразила улыбку — не слишком глупую, как ей хотелось надеяться и ответила на его рукопожатие. По ее руке побежали мурашки и остановились где-то в сердце, ускорив ее пульс до опасных пределов.
Она поспешила высвободить руку, пока он не счел ее душевнобольной, и попыталась продолжить беседу на подходящую для таких случаев тему:
— Ммм… Папа сейчас, кажется, на ферме. А мама где-то здесь, наверное. Проходите. Хотите чего-нибудь?
Джейк снова улыбнулся уголками губ, и ее бедное сердце опять зашлось в неистовом ритме.
— Да, пожалуй. Кофе, если можно. Благодарю вас.
— Да, конечно, можно. Одну минутку; я позову маму. Она, скорее всего, в кабинете.
Он вошел в дом за ней, небрежно бросив пиджак на спинку стула, и присел на корточки, чтобы погладить собаку. Лидия поставила чайник на плиту и выглянула в коридор. Мегги как раз выходила из кабинета.
— У нас гости или мне послышалось? — заулыбалась она.
— Да. — Лидия кивнула. — Наш новый сосед пришел познакомиться. Он в кухне. Я собираюсь сварить кофе.
— Замечательно. — Мегги вошла в кухню и протянула руку Джейку. — Мегги Бентон. Добро пожаловать в нашу деревушку.
— Благодарю вас. Меня зовут Джейк Дилейни. — Он пожал ей руку.
Мегги одобрительно кивнула. Ей нравятся уверенные рукопожатия, вспомнила Лидия. Именно такие, как у Джейка.
Удивительный человек. Нет, нет, хватит думать о нем, иначе можно опрокинуть на себя кипящий чайник.
Она приготовила кофе, и они сели к столу. Молли положила ему морду на колено. Джейк стал рассказывать, как купил дом.
Вернее, Мегги начала расспрашивать, допытываться и выведывать. Ему ничего не оставалось, как выложить все как есть. Мать Лидии слыла специалистом по выпытыванию чужих секретов.
Впрочем, сама Лидия не возражала против ее расспросов. Ей было так приятно просто сидеть за столом и слушать его пленительный голос. Да и узнать, как он нашел соседний особняк, тоже хотелось.
— Дом, конечно, в ужасном состоянии, — развел руками Джейк. — Просто заброшенный сарай.
— Да, я знаю, — согласилась Мегги. — Старик, который жил там до вас, в последние годы за ним совсем не следил. Да и раньше там было не слишком уютно. Зато не нужно выносить мебель и бытовую технику, которая вам не потребуется или не отвечает вашему вкусу.
Джейк усмехнулся, и в его глазах засверкали такие искорки, что у Лидии закружилась голова.
— Да, выносить там просто нечего, — согласился он. — На кухне два каких-то белых серванта столетней давности да эмалированная раковина неопределенного цвета, вся испещренная трещинами и царапинами. Так что придется все устанавливать заново. — Джейк огляделся и вздохнул. — А вот у вас кухня просто сказочная. Ее ремонтировала какая-то местная фирма?
Мегги нежно улыбнулась.
— В некотором роде.
— Мама хочет сказать, — вмешалась Лидия, — что, когда мы решили сделать тут ремонт, то долго искали мастеров. Но никто не смог соответствовать маминым запросам. К тому же все заламывали такие цены, что на эти деньги можно было купить новый дом. Поэтому она наняла столяров, маляров и сама всем руководила. И так здорово все у нее получилось, что мы решили организовать свою компанию.
Джейк оживился.
— В самом деле? Так, значит, когда я дойду до ремонта кухни…
— Мы с удовольствием вам поможем, — обезоруживающе улыбнулась Мегги. — Вы скоро переезжаете?
Молодой человек рассмеялся низким волнующим смехом, который показался Лидии прекраснейшей музыкой.
— Не совсем. Прежде там нужно кое-что подделать. Тем не менее дом уже мой, поэтому можно планировать ремонт прямо сейчас. Не хотите взглянуть?
Мегги посмотрела на часы и вздохнула.
— Я бы с удовольствием, но дела, дела. Вот-вот приедет клиент. Такая жалость. Зато Лидия свободна и может пойти с вами. Не так ли, дорогая? Сделаешь предварительный осмотр. Набросаешь парочку идей.
Клиент? Какой клиент? — изумилась про себя девушка. Ни о какой встрече до этой минуты не упоминалось. Однако разбираться ей не хотелось. К тому же она не собиралась упускать возможность увидеть особняк симпатичного соседа, а тем более провести с ним немного времени. Лидия сдержанно пожала плечами.
— Да, конечно. У меня были запланированы дела, но все отменилось. Так что я совершенно свободна. Поэтому и принимала солнечные ванны. Если у вас есть желание и время, я могу пойти и посмотреть ваш дом прямо сейчас.
Джейк широко улыбнулся.
— Отлично. Я и не надеялся, что все будет так легко и приятно. Я разглядывал объявления в толстых журналах и все ломал голову, какую фирму выбрать. Но крупные компании слишком далеко отсюда. А с местными еще разобраться нужно. И вдруг такая удача. Кстати, ваша фирма случайно не предоставляет услуги плотника или водопроводчика?
— И того, и другого. — Мегги рассмеялась. — Мы работаем в тесном сотрудничестве со всеми, кто связан с ремонтом домов. Лидия даст вам номера их телефонов. Правда, доченька? А теперь прошу меня извинить, пора бежать. Мне еще предстоит доделать проект для этого клиента. До скорой встречи. Мне было очень приятно познакомиться с вами, Джейк.
Вот так, не получив и минутки для того, чтобы позаботиться о том, что на ней надето, достаточно ли прилично или просто опрятно — не то что женственно или соблазнительно — она выглядит, Лидия оказалась на дорожке, ведшей к соседнему дому, рядом с самым восхитительным мужчиной, которого ей только доводилось встречать за всю жизнь, совершенно заколдованная его непринужденным обаянием и глубокой небесной голубизной его прекрасных глаз.
Подойдя к особняку, девушка заметила профессиональным взглядом добротный красный кирпич стен, высокие раздвижные окна и полукруглое окно над входной дверью. В глаза бросалась приятная симметрия. Этот дом — то ли из-за его хозяина-затворника, то ли из-за какого-то мистического ореола, который его окутывал, — всегда привлекал Лидию.
И вот теперь, когда ей предстояло впервые оказаться внутри, она ощущала волнение и предвкушение чего-то необычного.
— Простите, там страшный беспорядок, — извинился Джейк, улыбаясь, распахнул скрипучую ветхую дверь и отпихнул ногой горку рекламной почты. — Заходите же. И, умоляю, скажите, что, купив его, я не совершил ужасной ошибки!
— Ну что вы! Какая же это ошибка? — рассмеялась девушка, поддаваясь его настроению. — Дом великолепен. Смотрите, здесь ведь настоящий инкрустированный паркет. Видите шашечки? Вот же они. Замечательно. Просто замечательно.
Она присела, отодвинула конверты и показала ему плитки из разных пород древесины, разделенные линиями из красного дерева, с традиционными для той эпохи узорами.
— Вам невероятно повезло! У нас полы были просто изуродованы. Пришлось все снимать и класть заново. Старого паркета хватило только на нижний холл. Но мы все равно очень радовались: хоть что-то удалось спасти!
Лидия встала и огляделась. Холл ей тоже очень понравился. В дальнем его конце возвышалась широкая изящная лестница на второй этаж. Темные массивные перила заканчивались внизу замысловатым завитком, а не стандартным столбиком. Несколько подломленных стоек, поддерживавшие их, грозились обрушиться в любой момент. Лестница была покрыта грязью и пылью, но под ними все равно просматривалась добротная старинная работа.
Все двери в доме были распахнуты настежь. Лидия с трудом угадывала, какая комната служила когда-то гостиной, какая — столовой. Всюду высились горы хлама. Девушка в изумлении покачала головой.
— Я даже не представляла, что здесь все настолько запущено, — пробормотала она.
— Я удивлен, что вы никогда не бывали в этом доме. Лидия взглянула на Джейка и засмеялась.
— Ничего удивительного. Его хозяин был настоящим отшельником. Он ненавидел всех без исключения. Не впускал даже участковую медсестру. Уж он-то с соседями не знакомился, как вы.
— Какое непростительное упущение с его стороны, — лукаво улыбнулся Джейк. — Пойдемте, я покажу вам кухню.
— А можно сначала посмотреть весь дом? — попросила девушка, напомнив себе, что пришла по делу. — Понимаете, кухня должна вписываться в единый стиль особняка. Вы уже придумали общую концепцию?
— Концепцию? — усмехнулся молодой человек. — Моя концепция — прежде всего навести тут порядок и все починить.
Лидия улыбнулась и подозрительно посмотрела на лестницу.
— Вы гарантируете, что это безопасно? Видели фильм «Большой ремонт» с Томом Хэнксом в главной роли? Помните, как там у них лестница обрушилась? Я теперь отношусь к таким шатким конструкциям с опаской.
— Думаю, этой лестнице можно доверять. А вот с водопроводом, наверное, здесь точно как в том кино. Помните, как у них ванна в подвал провалилась?
Лидия кивнула и рассмеялась.
— Ладно, если вы уверены, что она выдержит, тогда пошли. Осмотрим верхний этаж и заодно разберемся, каким вы желаете видеть свой дом. Это поможет мне спроектировать кухню. Я полагаю, вы не хотите, чтобы кухня выпадала из общей стилистики оформления особняка? Ничего ультрасовременного. Традиционно. Красиво и практично. Верно?
— Верно. Ультрасовременная кухня у меня уже есть. В Лондоне. Здесь мне хотелось бы создать нечто совсем иное. По-деревенски уютное, основательное, надежное. Под стать этим древним холмам, этой спокойной реке.
Девушка кивнула, соглашаясь. Они обошли весь дом, захламленный и унылый. Но даже в таком запустении он был прекрасен. Экскурсия закончилась в кухне. Лидия и Джейк стояли посреди пустого гулкого помещения и молчали.
— Да, — протянула наконец девушка.
— Вот именно. — Джейк усмехнулся. — Безлико, не правда ли? Это еще мягко сказано.
— Пожалуй, эта кухня не заняла бы первого места на конкурсе «Самый стильный дизайн», — согласилась она, проверяя дымоход, двери и окна и прикидывая на глаз размеры кухни. — Однако основа неплохая. Нужно только приложить усилия. Итак, опишите мне, что бы вы хотели здесь видеть, и я произведу замеры.
Молодой человек вкратце объяснил свои планы. Потом они вернулись в ее дом, сели за стол в кухне, обложившись каталогами, набросками, фотографиями, и принялись разрабатывать «концепцию», как назвала ее Лидия.
— Ну ладно, в общем понятно. А над деталями вам нужно еще подумать. В таких делах спешить не стоит. Я соберу воедино все, что мы сегодня придумали, и покажу, когда вы снова приедете, хорошо?
— Вы не могли бы отправить проект по почте? — поинтересовался он. Лидию этот вопрос крайне огорчил. По какой-то неведомой ей причине она рассчитывала, что работа будет происходить при личных встречах. — Тогда я обдумал бы его на досуге и приехал бы сюда уже готовым к обсуждению, — продолжал Джейк.
Девушка с облегчением выдохнула.
— Да, так будет лучше всего. Дайте, пожалуйста, ваш адрес.
Он протянул ей визитную карточку. Простой кусочек плотной белой бумаги с черными буквами. Никаких излишеств. Оказалось, что апартаменты мистера Дилейни находились в весьма престижном фешенебельном районе, неподалеку от пристани Батлера. Наверное, он живет в одном из восхитительных пентхаусов с видом на Темзу, онемев, подумала Лидия и едва заметно кивнула.
— Хорошо. Мне потребуется несколько дней. А потом я вышлю вам проект.
— Я буду ждать от вас вестей затаив дыхание, — улыбнулся Джейк. Девушку обдало жаром.
Она закончила все через два дня и бросила конверт в почтовый ящик. Джейк позвонил тем же вечером.
— Спасибо за чудесный дизайн, — начал молодой человек. — Скажите, вы очень заняты завтра? Я приеду, чтобы договориться с плотником. Может, обсудим мою кухню за обедом? Как вы на это смотрите?
Лидия была очень занята. Ничего, решила она и посвятила весь остаток вечера изменению своего расписания на следующий день: отменила пару деловых свиданий и перенесла несколько встреч — и таким образом высвободила время для обеда.
Мегги, на удивление, с пониманием отнеслась к ее перестановкам.
— Он для нас очень важный клиент. И дело не только в том, что мистер Дилейни предложил нам крупный и коммерчески выгодный проект. Скоро он станет нашим соседом — надеюсь, надолго. Об этом не следует забывать. Нам ведь придется жить бок о бок с последствиями собственного труда, поэтому необходимо все сделать как следует.
Вот так, с благословения матери, Лидия отправилась на обед с Джейком Дилейни. Ее сердце грозилось пуститься в пляс и билось в груди словно птичка. Ей стоило большого труда отвлечься от его притягательных голубых глаз и ленивой обворожительной улыбки.
Они пришли в деревенский паб и, решив поесть на свежем воздухе, присели на скамейку под раскидистым деревом. У них за спиной река нашептывала умиротворяющую песенку. Озорной ветерок трепал листки, пытаясь вырвать их из рук Лидии. Наслаждаясь бутербродами с креветочным салатом и холодной водой с лимоном, они обсудили по очереди ее и его идеи и пришли к некоторому общему решению.
Наконец Джейк встал и расправил плечи.
— А теперь давайте поедем ко мне домой и проверим наши замыслы, так сказать, на месте. Вы не против? У вас есть время?
— Да, я предчувствовала, что наш разговор будет долгим, — улыбнулась девушка. — И, даже не окажись он таковым, я все равно должна была бы все записать, чтобы не забыть. А вам разве не нужно встретиться с плотником?
— Я уже с ним встретился. В десять утра. Так что я весь ваш до конца дня.
Лидия вздрогнула, но постаралась не выдать своего волнения. До конца дня? Весь мой? Она улыбнулась так широко, насколько могла. И ей показалось, что ее губы растянулись от уха до уха.
— Тогда — вперед. — Девушка поднялась. Они дошли до машины. Джейк галантно распахнул перед ней дверцу и помог сесть — словно любимой одинокой тетушке или просто очень дорогому человеку. Нет-нет, Лидия, разумеется, не тешила себя надеждой на то, что стала для него дорогим человеком. Она предпочла думать, что Джейк столь же обходителен со всеми женщинами. — И как прошла ваша встреча с плотником? Удалось найти общий язык? — спросила она.
Молодой человек пожал плечами.
— Это было настоящее испытание. Хотя с рабочими всегда так. Мне уже приходилось иметь с ними дело. Они все похожи, словно братья. Все видят в черном свете. Знаете эти их коронные фразы: «Ну я даже не знаю. Мы, конечно, можем привести все в порядок, но это будет дорого стоить». Потом долго хмурят брови в задумчивости, бормочут что-то себе под нос, чешут в затылке и тому подобное. Хотя под конец этот оказался вполне нормальным. Даже предложил несколько разумных решений.
— Да он хороший парень, — заверила Лидия, пытаясь скрыть усмешку. — Мама зовет его занудой и ворчуном, но плотник он первоклассный. И поверьте, он не возьмет с вас ни на пенни больше, чем будет стоить его работа.
— Ну тогда другое дело, — улыбнулся Джейк и свернул на дорожку к своему дому. — Что ж, пойдемте на стройплощадку и убедимся, что все наши придумки никуда не годятся.
— Вы настроены не слишком оптимистично, — рассмеялась девушка. — Я ведь уже осматривала кухню. Забыли? Все наши замыслы прекрасно впишутся туда.
К счастью, так и случилось. Они обговорили последние мелочи, и Лидия все подробно записала в блокнот. А потом их взгляды вдруг встретились. И он улыбнулся так, что у нее подогнулись колени.
— Я вам так благодарен, — сказал Джейк. — Я полагал, что ремонт станет настоящим кошмаром. А вы превратили его в удовольствие.
— Посмотрим, что вы скажете, когда получите от нас счет за услуги, — смеясь, предупредила девушка.
Но он только махнул рукой.
— Уверен, счет меня не шокирует. И даже если сумма будет астрономической, я не откажусь от ваших услуг. Мне кажется, мы с вами настроены на одну волну, если так можно выразиться. По-моему, это очень важно.
— Ладно, я не стану драть с вас втридорога, — пообещала Лидия.
И он улыбнулся, опять растревожив ее едва успокоившееся сердце.
— Я знаю. Сразу видно, вы честны и добросовестны. К тому же мы теперь соседи. Я, конечно, не ожидаю особого к себе отношения — это было бы слишком самонадеянно. Но уверен, что вы постараетесь сделать все как следует.
Лидия вспомнила, как ее мать сказала то же самое накануне вечером. Все-таки мама — мудрая женщина, подумала она.
— Когда можно снова ждать вас? — поинтересовалась девушка, надеясь, что Джейк не расслышит в ее вопросе личной заинтересованности.
— В выходные, скорее всего. Завтра я улетаю в Нью-Йорк. Вернусь только в пятницу. Мы можем встретиться в субботу? Или по выходным вы не работаете?
Лидия рассмеялась.
— Ну что вы. Мой отец — владелец фермы. Поэтому в нашей семье не различают будни и выходные. Так что не беспокойтесь.
— Отлично. Я позвоню, как только приеду. — Молодой человек взглянул на часы и поморщился. — Мне пора ехать обратно. Наверное, уже слишком поздно предлагать вам чашечку чая?
Едва сдерживая внутренний трепет, она собрала бумаги.
— Пойдемте к нам. Если повезет, сможете даже попробовать ягодный пирог. Если Мел его еще не съела. Поверьте, он очень вкусный.
Следующий час они провели за столом, потягивая чай и доедая пирог. Потом пришла Мегги и предложила Джейку остаться на ужин. Он согласился. И покинул их дом только в девять вечера. Лидия проводила его до крыльца.
Вернувшись в кухню, она застала там все семейство Бентонов, восседающее вокруг стола и пожирающее ее глазами, полными изумления и любопытства. Она покраснела, словно он поцеловал ее перед уходом на самом деле, а не в ее мечтах, и покорно села на стул в ожидании допроса с пристрастием.
— Он просто душка! — первой не выдержала Мелани.
— Когда вы снова увидитесь? — спросила Мегги с напускным безразличием.
— В выходные… он хочет взглянуть на проект… Язвительный смешок Мел не дал ей договорить.
Лидия серьезно посмотрела на младшую сестру.
— Он наш клиент, — терпеливо объяснила она.
Но Мелани ее не слушала. Будучи сообразительной девушкой, она пропустила мимо ушей отговорки о «чисто профессиональном интересе» и хитро улыбнулась.
— Он прелесть. И ты ему нравишься. Только не говори, что равнодушна к нему. Или что занималась бы его дурацкой старой кухней с тем же рвением, будь ты мужчиной.
Лидия снова залилась краской и, отвернувшись, встретилась с проницательным взглядом матери.
— Смотри не переусердствуй с равнодушием. Можешь все испортить, — улыбнулась Мегги.
Лидия хотела крикнуть, что они ошибаются, но в глубине души понимала, что родные правы.
— Я просто не хочу все усложнять, — призналась девушка.
Ее отец, не проронивший до сих пор ни слова, усмехнулся.
— Детка, такие усложнения и заставляют наш мир вертеться, — довольно заметил он. — По-моему, он очень приятный молодой человек. Полагаю, у него достаточно денег, чтобы оплатить отделку кухни?
Лидия от души рассмеялась.
— Наверняка. В Лондоне он живет недалеко от пристани Батлера. Я так думаю, в одном из роскошных домов с пентхаусами. Говорит, там квартира у него отделана в самом современном стиле. Так что можно предположить, что деньги у него имеются.
— Все же убедись, что мы не разорим его нашими счетами, как бы он ни был богат, — посоветовала Мегги. — Ведь он наш сосед.
— Ну что ты, мам. Лидия скорее возьмет с него меньше, чтобы подняться в его глазах, — заметила Мелани.
— Вздор! Я возьму с него ровно столько, сколько будет стоить моя работа, — возмутилась Лидия. — Во-первых и главных, он наш клиент. Хотите сделать ему скидку — пожалуйста. Я же — только дизайнер. И мне нужно заняться работой, пока я не забыла, о чем мы с ним договорились.
Мел выразительно фыркнула.
— Не волнуйся, сестренка, ты не забудешь ничего из того, что он сказал. Все его слова навсегда запечатлены в твоей памяти.
Это точно, подумала Лидия, но признаваться в этом вслух не собиралась. Она налила себе кофе и уединилась в кабинете за большим чертежным столом, чтобы перенести все задумки на бумагу.
Семья Бентон не признавала ЭД — компьютерную программу «электронный дизайнер», поскольку она создавала типичные, безликие кухни. Поэтому Лидия, как дипломированный дизайнер интерьеров, сама делала чертежи и раскрашивала их. Компьютером пользовались только на первом этапе, чтобы показать клиенту общую идею в пространственном изображении, поскольку ЭД позволяла смотреть на проектируемую комнату с разных сторон. Когда же клиент выбирал один из вариантов, Лидия снова все перерисовывала, чтобы продемонстрировать те тонкости и детали, которые компьютер не мог изобразить.
Однако ради Джейка она решила и первый этап перенести на бумагу, даже несмотря на то, что ей придется провозиться с этим до самого утра!
— Ух ты!
Девушка довольно улыбнулась, радуясь его реакции.
— Вам нравится?
— Нравится? Да это же просто великолепно! Скорее бы все было сделано! Когда можно начинать?
Она пожала плечами.
— Через пару недель. Строителям придется ободрать там все до кирпича и сделать заново. Потом нужно заняться полами — они в плачевном состоянии, потом поменять рамы в окнах. Зато, пока будут идти все эти работы, мы можем заказать мебель и все необходимое для кухни, чтобы установить сразу по окончании ремонта. Не волнуйтесь, это будет совсем не сложно. Правда, вот со стеной в буфетной возникнут трудности, но мы со всем разберемся на месте.
— И когда можно заказать мебель? Лидия улыбнулась его нетерпению.
— Давайте на следующей неделе. Или через неделю? Вам повезло, у нас сейчас немного клиентов. Кстати, почему вы не потребуете у меня счет?
— Я уже говорил вам, — улыбнулся Джейк. Девушка ответила ему улыбкой и положила стопку бумаг на стол перед ним.
— И все же. Взгляните, чтобы знать, что мы не завышаем цены. Вот все расчеты. Общая сумма в самом низу под чертой.
Она затаила дыхание, ожидая, что он начнет возмущаться. Работа предстояла основательная и сложная, требующая большого количества рабочих рук и материалов, а следовательно, и нешуточных расходов. Но Джейк только бегло просмотрел счет и кивнул.
— Хорошо. Вы уверены, что этого хватит? Лидия ощутила, как напряжение уходит из ее тела, и выдохнула.
— Хватит. Там все точно и по-честному. Возможно, возникнут непредвиденные траты, но их будем обсуждать по мере возникновения. Поверьте, мы не разорим вас дополнительными расходами.
— Я в этом и не сомневался, — улыбнулся молодой человек. — Давайте сходим ко мне и снова все осмотрим. Так сказать, в реальном контексте.
Они отправились в его особняк с чертежами в руках. С реки дул легкий ветерок, доносящий тонкий аромат цветов. Стоял чудный день. Лидии хотелось петь и танцевать от счастья, потому что Джейк вернулся из Америки, одобрил ее проект и расчеты и сейчас был рядом с ней.
Они вошли в кухню и в который раз обговорили ее устройство. Потом он положил бумаги на стол и посмотрел Лидии в глаза. Сердце ее замерло.
— Пожалуй, на этом варианте и остановимся, — пробормотал Джейк. — Только он кажется мне слегка формальным.
— Формальным? — выдохнула она.
— Ммм… — Его губы изогнулись в лукавой улыбке. — На данный момент у меня есть идея получше. — Он прижал ее к себе, наклонил голову и поцеловал.
Ошеломленная, Лидия не могла пошевелиться. Через мгновенье Джейк выпрямился.
— Лидия? — позвал он и словно разрушил чары. Она встрепенулась.
Ее руки сами собой поднялись и обвили его шею. Девушка притянула его и поцеловала.
— Значит, договорились? — спросил он слегка сдавленным голосом.
Лидия улыбнулась и поскорее сделала шаг назад, подальше от его колдовских объятий.
— Договорились. Полагаю, мы можем работать вместе. Как ты считаешь?
— Без сомнения. — В его взгляде сверкнули лукавые искорки. — Еще как можем.
— Вот и хорошо, — кивнула девушка, прерывисто дыша, потом поспешно собрала со стола чертежи, рисунки и планы и отдала ему. — Возьми. Я сделала тебе копии. Хотела сложить их в папку, но не успела.
— Я подошью их сам на работе, — успокоил молодой человек, положив бумаги на прежнее место. — Что же дальше?
Дальше? В каком смысле? Она никак не могла понять, что Джейк имел в виду. Приятная догадка заставила ее встрепенуться.
— Дальше? — переспросила Лидия.
— Ну да. Каков следующий шаг в ремонте кухни? Ты предпочтешь, чтобы я заплатил авансом или поэтапно? Или мне открыть в банке счет, откуда ты сможешь брать деньги? Или лучше наличными?
Девушка вздохнула с облегчением, хотя в глубине души огорчилась.
— Ммм… это нужно выяснить у мамы. Мне кажется, самый подходящий вариант — поэтапная оплата. Потому что осветленный дуб очень дорог. Мама выпишет счет и перешлет тебе. Без твоей подписи мы не потратим ни пенни. Так что у тебя будет время все еще раз обдумать.
— Я уже все обдумал, — пробормотал Джейк. Лидию бросило в жар, потом в холод.
— Как бы там ни было, таков порядок. Давай пойдем ко мне и расскажем маме, что ты готов нас нанять.
— Как скажешь. — Он пожал плечами, ласково улыбаясь. — Может, сначала пообедаем где-нибудь, если ты не занята?
Разумеется, она не была занята. Не считая, правда, того проекта, который отложила в сторону, хотя его нужно было подготовить к понедельнику. Но до конца выходных оставалось еще столько времени…
— Да, давай пообедаем, — согласилась девушка, боясь, что ее глупое сердце вот-вот выскочит из груди.
Ремонтные работы шли медленно. В следующие две недели Джейк почти не появлялся в особняке. Когда же он наконец приехал, в кухне трудились плотники, и остаться там наедине было уже невозможно.
Поэтому Лидия и Джейк переключили внимание на другие помещения и принялись обсуждать, как и что там можно устроить.
— Тебе непременно нужно сделать здесь кладовую, — объясняла девушка, стоя посреди комнаты, окна которой смотрели на восток.
— Мне непременно нужно тебя поцеловать, — прошептал Джейк и притянул ее к себе. — Я так тосковал по тебе. В Гонконге без тебя было ужасно скучно.
— Не может быть! — рассмеялась она.
Но он слегка коснулся рукой ее губ и покачал головой.
— Может. — Джейк наклонился и поцеловал Лидию нежно и одновременно требовательно, так что у нее все поплыло перед глазами. Через мгновенье он выпрямился. Его потемневшие глаза обещали ей весь мир. — Но теперь мне лучше, — пробормотал Джейк, снова наклоняясь к ней. — Гораздо лучше.
Они опять пошли в «их» паб на обед, сели в тени дерева и прислонились спинами к стволу. Джейк рассказал о своей поездке в Гонконг. Неожиданно для самой себя Лидия начала расспрашивать о его компании. Оказалось, что у него их несколько. По образованию он инженер. Начал свое дело с того, что скупал небольшие перспективные компании, задыхавшиеся под напором конкурентов, и помогал им найти свою нишу на рынке.
Девушка в шутку обвинила его в том, что он наживается на чужих трудностях. Джейк вдруг посерьезнел и заверил ее, что никогда не обирал бедствующие фирмы и не выбрасывал их с рынка, если их руководство работало добросовестно. Он просто оказывал им временную поддержку, а потом выпускал в бурное море бизнеса.
— Послушать тебя, так ты настоящий современный Робин Гуд, — рассмеялась Лидия.
Молодой человек усмехнулся и обнял ее.
— Ты меня дразнишь? — прищурился он. Она подняла голову и поцеловала его.
— Разве я на такое способна?
— Думаю, да. Ладно, допивай скорее. У меня в голове масса идей по устройству нового дома. Хочу обсудить их с тобой.
Они приехали обратно. Лидия с интересом слушала его, вставляя свои комментарии по каждому вопросу — просто не могла удержаться. Когда они вошли в комнату, которой предстояло превратиться в спальню, Джейк прислонился к стене, сложил руки на груди и спросил:
— Скажи, что бы ты сделала здесь?
Занялась бы с тобой любовью, хотела ответить она, но промолчала, заставила себя сосредоточиться и огляделась. Комната была прекрасной: два больших окна, выходящие в сад, высокий потолок. Девушка представила, что лежит на огромной кровати и любуется зеленью сада и рекой вдалеке.
— Мне кажется, сюда нужно поставить кровать с пологом, — медленно начала она. — Такую массивную, из темной древесины. С изящными столбиками, увитыми резным плющом. G резным изголовьем. А покрывало должно быть кремовым — оно будет чудесно смотреться на фоне темного дерева.
Планирование спальни захватило Лидию с головой. Размахивая руками, она описывала занавески и драпировку за кроватью. Джейк показал ей просторную гардеробную, примыкавшую к спальне, и сказал, что хочет сделать из нее ванную.
— Прекрасная идея! И места достаточно. Можно установить здесь душевую кабинку в викторианском стиле с массой медных трубочек в стенках. Получается, что вода льется не только сверху, но и со всех сторон. Правда, на это уходит много воды. Но они просто замечательны. И обязательно поставь ванну на львиных лапах, и чтобы медные краны шли прямо из пола. И раковина должна быть в том же стиле. Покупать лучше в антикварной лавке — там можно найти что угодно.
— Ты дашь мне адрес?
— Конечно, — Лидия лучезарно улыбнулась. — Мы часто покупаем у них всякие украшения для дома. Можно туда вместе сходить, если хочешь.
— Хочу, только не сейчас. А сейчас я хочу тебя поцеловать. Иди ко мне, принцесса.
Она подошла и упала в его горячие объятия. Он целовал ее со всей страстью, на какую был способен, пока у нее не задрожали колени. Джейк прижал Лидию к стене и все целовал, целовал… Она чувствовала, как громко стучит его сердце где-то рядом с ее.
— Ты хоть понимаешь, что делаешь со мной? — прошептал он ей на ухо.
Девушка разжала пальцы, комкавшие его рубашку, и положила руки ему на спину.
— Думаю, да. Наверное, то же, что и ты со мной. Джейк слегка отстранился и посмотрел на нее. Его голодный, наполненный страстью взгляд поразил и даже немного напугал ее.
— Если бы эта кровать с пологом уже была здесь, ты бы лежала в ней, — прошептал он. Лидия почувствовала, как по ее телу разливается желание, от которого перехватывает дыхание. Девушка издала стон. — Не надо, принцесса. Я и так еле сдерживаюсь. Сейчас в доме плотник, поэтому ты в безопасности. Но все же лучше не дразни меня. Я за себя не ручаюсь.
Через мгновенье стук молотка прекратился и снизу послышался голос плотника:
— Мистер Дилейни, тут к вам водопроводчик пришел.
— Иду, — ответил Джейк. — Черт бы их всех побрал, — прошептал молодой человек улыбающейся Лидии. Вздохнув, он отпустил ее. Потеряв опору, она пошатнулась и схватилась руками за стену, чтобы не упасть на пол.
— Кажется, ты заколдовал мои ноги, — шутливо проворчала девушка.
— Думай обо мне. — Джейк печально улыбнулся. — Я скоро. Нужно поговорить с водопроводчиком, будь он неладен. Но мыслями я буду с тобой.
Он вышел. Лидия стояла несколько минут без движения, пытаясь собраться с мыслями. Раньше она и не предполагала, что простой поцелуй может творить с людьми такое. Ее тело пело от счастья. Девушка рассмеялась. Да, прежде она, как видно, ничего не понимала в любви. Ее давнее намерение сохранить себя до свадьбы показалось ей теперь глупым предрассудком. Она знала, что, окажись Джейк хоть немного более напористым, от ее решимости не осталось бы и следа.
Однако он не торопил ее. Ни в тот день. Ни неделю спустя, когда они, поужинав в ресторане, подъехали к ее дому и долго сидели в машине и целовались до умопомрачения.
— Я хочу кофе, — заявил молодой человек через несколько минут, немного поостыв.
— Отлично. Пойдем ко мне.
Уснувший дом встретил их звенящей тишиной. На кухне горел свет. Мегги предусмотрительно оставила его для дочери.
— Мои уже все в кроватях, — объяснила девушка.
— Обязательно произносить это слово? — Джейк вздохнул.
— Какое? Кровать? — поддразнила она. Лидия поставила чайник на плиту. Джейк обнял ее и прижал к груди.
— Ты нужна мне, — простонал он. — Я хочу тебя. Хочу заняться с тобой любовью.
— У-у-у, — протянула она, сделав шаг назад. — До свадьбы нельзя. Знаю, это ужасно старомодно, но все равно. Я хочу потерять девственность во время первой брачной ночи. И никакому льстивому болтуну, вроде тебя, не позволю задурить мне голову.
Джейк поймал ее за руки и притянул к себе, глядя в глаза со странным напряжением.
— В таком случае мне ничего не остается, кроме как жениться на тебе, не так ли? — улыбнулся он.
И в этот момент в кухню вошла Мелани.
— Господи, вы женитесь?! — закричала она и, смеясь, стала обнимать и целовать ошеломленных Джейка и Лидию.
— Подожди, подожди, сестренка, — попыталась утихомирить ее Лидия, но тут на крики спустились родители.
— Они решили пожениться! — радостно сообщила им Мел.
Так началось это безумие…
И только несколько недель спустя, стоя под шатром, Лидия впервые задумалась над тем, что делает. И поняла, что так и не ответила «да» на его предложение, а он так ни разу и не сказал, что любит ее.
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— Ну слава богу, вернулись! Я уже начала беспокоиться. Думала, что-то стряслось!
Лидия мысленно отругала себя и отогнала прочь грустные воспоминания. Что толку возвращаться мыслями в прошлое снова и снова, думала она, открывая дверь и изображая неубедительное подобие улыбки для матери.
— Извини, мам. Мы остановились, чтобы собрать клубники.
— Могла бы не объяснять, я и сама догадалась. У тебя все руки в клубничном соке. Много собрали?
— Ага. Хочу сделать ягодный пудинг.
— Замечательно! Кстати, ты не забыла забрать мою шляпку?
— Ну что ты. Конечно, не забыла. А если бы и забылта, Джейк непременно напомнил бы.
— Как тебе платье? Понравилось? — поинтересовалась Мегги, помогая дочери переносить в кухню наполненные до краев корзины с ягодами.
— Понравилось. Его нужно ушить. Придется съездить за ним в среду утром.
— Я кормил ее тортом, — сообщил Джейк, догоняя их с последней корзиной. — И видели бы вы, как Лидия уплетала клубнику и малину! Надеюсь, в ягодах немного калорий. Если так и дальше пойдет, к среде она растолстеет от обжорства и не влезет в платье.
— Ну, немного поправиться ей бы не помешало. Хотя теперь наша девочка выглядит гораздо лучше, чем в тот день, когда приехала. Да и ведет себя спокойнее. — Мегги изучала дочь придирчивым взглядом.
— Простите, я вам не мешаю? — возмутилась Лидия, выкладывая смородину на стол, и недовольно посмотрела на мать и Джейка.
Мегги рассмеялась и обняла ее.
— Ты моя прелесть! Ты же знаешь, мне не важно, толстая ты или худая. Главное, что ты здесь, с нами. Я очень скучала по тебе. Мы все скучали.
Лидия посмотрела на Джейка, стоящего за спиной Мегги, и ей показалось, что в его взгляде мелькнула тоска или боль. Она ощутила укол совести. Возможно, у него все-таки были к ней какие-то чувства, хотя ему удавалось это скрывать? Возможно, они еще не совсем угасли? Как же узнать?
Может, вечеринка в Лондоне разъяснит, что происходит между ними, и даст ответ на вопрос, есть ли у них будущее. Главное — уехать подальше от любопытных вездесущих родственников.
— Ну, мне пора идти, — сказал Джейк, направляясь к двери. — Нужно кое-кому позвонить.
— Не останешься даже на чашечку чая? — расстроилась Мегги.
Молодой человек покачал головой.
— Простите. Совсем нет времени. Как-нибудь в другой раз.
Странно, подумала Лидия, отчего кухня стала вдруг такой маленькой без него?
Мать испытующе посмотрела на нее.
— С тобой все в порядке? — вкрадчиво спросила она. Девушка кивнула.
— Да. Не волнуйся. — Она была смущена, совершенно сбита с толку, но впервые за этот год чувствовала себя ожившей, словно выздоровела после долгой болезни. — Я в полном порядке, — заверила Лидия и бросила в рот ягодку. — Так. По поводу пудинга. Наверное, лучше будет сделать два: один для нас, а второй — для Джейка.
— А может, стоит приготовить один большой и позвать его завтра на ужин? Он часто ужинает с нами, когда приезжает сюда. Почему бы тебе не пригласить его?
Ну конечно, мысленно огрызнулась девушка. И провести целый вечер рядом с ним? А все будут смотреть на них и ловить каждое их слово? Хотя даже это лучше, чем провести вечер без него, призналась она самой себе.
— Ладно. Я поговорю с ним, когда увижу его.
— Увидишь кого? — спросила Мелани, входя в кухню. Том шел следом, положив ей руки на плечи.
— Джейка. Мама предложила позвать его к нам завтра на ужин.
— Я ему передам, — предложил Том, обнимая невесту за талию и целуя ее в шею.
— Вы двое просто омерзительны со своими нежностями, — в притворном отвращении процедила Лидия и отвернулась. Но в ней говорило не отвращение, а зависть, если уж быть честной до конца. С тех пор как Лидия вернулась, Джейк поцеловал ее дважды: первый раз при встрече, второй — накануне вечером. Но это были только мимолетные дружеские поцелуи. А ей хотелось, до боли хотелось большего, той близости и нежности, которые были между Мелани и Томом. Но Лидия понимала, что этому уже не суждено случиться.
— Том, ты останешься на ужин? — поинтересовалась Мегги. А Лидия задумалась над тем, что Джейк приготовит на ужин и захочет ли присоединиться к ее семейству сегодня вечером и завтра.
— Кажется, Джейк собирается удрать в Лондон сегодня. Говорит, там работа накопилась. Я поеду с ним. Завтра по дороге заберем наши костюмы. Поэтому, извините, остаться не могу. Еще мне нужно подготовить кое-что в нашей квартире… Мел, ты поедешь со мной?
— Нет, не поедет, — отрезала Мегги. — Свадьба на носу, а у нас еще столько дел! Ты меня удивляешь, Том. Я все еще сердита на тебя за то, что ты похитил ее сегодня утром.
— Я ни при чем! — смеясь, запротестовал Том. — Это она меня похитила. И вообще, ваша дочь порочная женщина. Уж вы-то должны это знать.
Мегги хмыкнула. Лидия с трудом сдержала улыбку. Она охотно поверила в то, что именно легкомысленная ветреница Мелани, а не ее добропорядочный, ответственный многострадальный жених, была зачинщицей утреннего побега.
— Ну, это твоя версия, — ухмыльнулась Мелани и вытолкнула Тома за дверь. Минут через пять она вернулась одна, с раскрасневшимися щеками и сверкающими глазами, которые говорили красноречивее любых слов.
Ей очень повезло, подумала Лидия.
— Значит, ужинать будем в тесном семейном кругу? — Мегги по-матерински тепло улыбнулась дочерям. — Это тоже хорошо.
Было действительно хорошо. Уютно и весело. И никаких стрессов. Лидия рано ушла к себе и дочитала книгу, начатую еще в самолете. А потом уснула, и ей приснилась чудесная спальня Джейка в кремовых тонах с огромной кроватью посредине и его сильные, такие родные руки… А потом она проснулась — вся в слезах на сырой подушке.
Следующим утром часов в десять затрезвонил телефон. Лидия сняла трубку. Звонил Джейк.
— Привет, мы в Лондоне. Сейчас поедем за костюмами. Я так понял, твоя мама пригласила меня на ужин сегодня вечером?
— Совершенно верно, — подтвердила девушка и поняла, что, затаив дыхание, ждет его ответа.
— У меня есть идея получше. Приходите все ко мне. Я приготовлю роскошный ужин.
— А ты сможешь? — с сомнением в голосе спросила Лидия.
Джейк рассмеялся.
— Послушай, мне уже тридцать лет, — напомнил он. — Разумеется, я в состоянии приготовить ужин. Как, по-твоему, я питаюсь? Покупаю еду в ресторанах навынос?
— Кто тебя знает, — ответила она. — Ладно. Посмотрим, на что ты способен. О сладком не беспокойся. Я сделала пудинг.
— Захвати его. Он станет гвоздем программы. И выручит нас, если у меня ничего не получится. Буду ждать вас в семь. Можешь прийти пораньше, если захочешь помочь.
Лидия поняла, что хочет.
— Во сколько? — уточнила она.
— Скажем, в пять. Пойдет? Займешься овощами. Ненавижу чистить морковку. Но хочу приготовить свиные ножки. А к ним прекрасно подходит тушеная морковь, натертая тонкой стружкой.
— Договорились. Приду в пять в своем лучшем фартуке, чтобы убедиться, что отвратительно и неудобно спланировала твою кухню.
— Хорошо, — рассмеялся Джейк. — Тогда до встречи. Кстати, поможешь мне подобрать вино.
Лидия положила трубку и вздохнула. Обернувшись, она увидела перед собой мать, удивленно смотрящую на нее.
— Джейк звонил? — спросила Мегги.
— Да, — кивнула девушка. — Приглашает вечером к себе на ужин.
— Так это же просто замечательно! Он прекрасно готовит. А у меня ни одной свободной минутки с этой репетицией, хоть волком вой. Доченька, прошу тебя, прежде чем пойдешь к нему, отнеси подарки в столовую. А то они валяются по всему дому. До свадьбы мы там точно есть не будем. К тому же гости захотят посмотреть на них. Да, и прикрепи, пожалуйста, к каждому ярлычок с фамилией дарителя — я там пометила, что от кого. Ты разберешься. Там все просто.
Ну конечно, просто и хорошо знакомо. То же самое она делала год назад перед собственной свадьбой. И все напрасно. Хотя, может быть, и не совсем напрасно. Тому и Мелани пришлось упаковывать их и отсылать обратно. Тогда-то они и влюбились друг в друга. И скоро поженятся.
В то время как она с Джейком…
Лидия отогнала досадные мысли и сосредоточилась на коробках с подарками. Закончила она только к обеду. Столовая была похожа на гостиную Деда Мороза перед Рождеством.
— Все готово, — объявила девушка матери, садясь за стол в кухне и наливая кофе из кофеварки. — Еще что-нибудь надо сделать?
— В данный момент — нет. Посиди со мной. Давай поговорим. Мне только что звонили из питомника, где мы купили Молли. Ее племянница несколько дней назад родила двенадцать очаровательных щенков: шесть мальчиков и шесть девочек. Я попросила оставить нам девочку. Поедем выбирать ее после свадьбы. Хочешь с нами?
— Конечно. Здесь без Молли так неуютно и непривычно. Кажется, у нас в доме впервые нет собаки.
— Да. Но до свадьбы брать щенка неразумно. У меня сейчас нет ни времени, ни сил за ним ухаживать. К тому же мне хотелось взять непременно родственницу Молли. Помнишь, какая она была замечательная? Я по ней очень скучаю.
Они замолчали, вспоминая ласковую умницу Молли, которая так долго была членом их семьи. Потом Мегги вздохнула и поднялась.
— Ладно. Сейчас ко мне приедет клиент, довольно настойчивая дама. Перенести встречу не удалось. Мне нужно подготовить документы.
— Я могу соорудить что-нибудь на обед, — предложила Лидия.
— Спасибо, дочка. Папа в конторе. Крикни его, когда все будет готово. Мел уехала к цветочнице выбирать букет невесты. Она скоро вернется.
Лидия приготовила салат, легкий, свежий и холодный, что было особенно приятно в знойный июньский день, и отправилась в контору фермы позвать отца на обед. Выйдя на улицу, она увидела машину Джейка, подъезжающую к его особняку, и ощутила, как неровно забилось сердце. Она заглянула в отцовский кабинет конторы.
— Привет, Лидия. Вернулась домой, блудная дочь, — улыбнулся ей управляющий.
Некоторое время они поболтали о погоде и состоянии сельского хозяйства, о детях Джима, но мысли Лидии были далеко от этого разговора — в доме за изгородью, который она любила всей душой, почти так же сильно, как и свой родной дом. Неужели Джейк сможет так легко оставить его?
— Доченька, ты меня ищешь?
Девушка повернулась и увидела отца.
— Да, пап. Обед готов. Приходи, как освободишься. Я приготовила салат. Могу убрать в холодильник, если ты занят.
— Обед — это святое. Дела подождут, — усмехнулся Раймонд и обнял дочь за плечи. — Боже мой, девочка, ты скоро испаришься. Разве можно быть такой тощей? Пойдем-ка, покормим тебя. Джим, я вернусь через полчаса. Пока.
— Ладно, босс.
Они вошли в кухню, где их ждали Джейк и Том.
— Детка, обеда на всех хватит? — поинтересовалась Мегги, вплывая в кухню.
Лидия пожала плечами, стараясь не показывать, как рада приходу Джейка.
— Думаю, да. Я подрежу еще салата. А в холодильнике полно ветчины и сыра. И еще курица.
— Да, я запаслась продуктами, — рассмеялась Мегги. — Не хватало мне на этой неделе еще и о еде заботиться.
— Когда эта суматоха закончится, ты загрустишь, потому что не будешь знать, чем себя занять, — поддразнил жену Раймонд, обнимая.
Мегги махнула на него и, улыбаясь, легонько пихнула в бок.
— Иди лучше руки помой, — наставительно сказала она, как обычно оставив последнее слово за собой.
Раймонд снисходительно усмехнулся и открыл кран. Лидия тихонько вздохнула и подумала, посчастливится ли ей встретить человека, с которым она будет чувствовать себя так же легко и естественно. Даже с Джейком, которого она обожала — чего уж скрывать — Лидия ощущала некоторое напряжение и неловкость.
Наверное, из-за всех этих недомолвок и вопросов, ответов на которые так и не получила. А еще из-за чувства вины, которое не давало ей теперь покоя.
Мел вернулась, когда все уже садились за стол, впорхнула в кухню, обняла Тома за плечи и поцеловала в макушку.
— Ну как там Лондон? — спросила она.
— Стоит. Все такой же суетный. Народу полно. Зато в нашей квартире теперь идеальный порядок. Да, еще я разморозил холодильник.
— Поразительно. А я уж думала, что в нем плесень разрослась огромными розовыми цветами.
— Почти так и было, — смеясь, признался Том. Мелани села на стул рядом с ним и положила себе салата.
— Итак, Джейк, чем ты нас удивишь за ужином? — поинтересовалась она, поливая салат соусом. — Надеюсь, это не опасно. Или к свадьбе мы все сляжем с пищевым отравлением?
— Вполне вероятно, — сухо ответил он. — Я добавил щепотку свежей сальмонеллы в соус — так, на всякий случай. Да, а в пудинге сырые яйца.
— А вот и неправда. В ягодный пудинг яйца не кладут, — поправила Лидия.
— Так то в ягодный, — улыбнулся Джейк. Лидия фыркнула.
— Значит, ты все же не оставляешь надежды раскормить меня до такой степени, что я не влезу в платье, да? — возмутилась она. Джейк снова улыбнулся.
— В какое платье? — разволновалась Мелани. — В платье подружки невесты? Так, все, Лидии больше еды не давать!
Лидия со смехом отложила вилку.
— На какие жертвы ради тебя иду! — добродушно заворчала она и посмотрела с надеждой на Джейка, ища его защиты. — Ты, наверное, откажешься от моей помощи сейчас?
— Нет. Хотя для тебя работы немного, но я что-нибудь обязательно придумаю. Можешь, например, протереть полы на чердаке или прополоть клумбы в саду. Если хочешь, конечно.
— Звучит заманчиво, — кивнула девушка. — Что угодно, лишь бы сбежать от их издевок и расспросов.
Все засмеялись, но Джейк понял, что в ее словах была доля правды. Внимание и радость родных по поводу ее возвращения начинали действовать ей на нервы. Лидия уже не знала, сможет ли выдержать все это до конца недели. Ей хотелось уйти куда-нибудь и побыть в тишине. А кухня Джейка с мебелью из осветленного дуба и чудесным видом на сад казалась самым подходящим для этого местом.
— Кофе будешь? — предложила Мегги, но Джейк покачал головой.
— Нет, спасибо. Мне еще нужно ужин приготовить. Пора уже начинать. — Он встал, посмотрел на Лидию, безмолвно кивнул на дверь и вопросительно приподнял брови.
— Отличная идея, — пробормотала она, отодвигая стул. — Мел, Том, вы ведь наведете тут порядок, правда? Пойду проконтролирую там сальмонеллу.
Выходя, Лидия услышала, как Мелани тихо вздохнула:
— Мы же все видим.
— Тихо ты, — шикнула на нее мать.
Донеслись ли ее слова до Джейка? Господи, прошу тебя, умоляю, сделай так, чтобы не донеслись.
Джейк ничего не сказал, и девушка решила, что Господь внял ее молитвам.
Джейк сел в машину, открыл ей дверцу. Лидия скользнула на сиденье рядом с ним, захлопнула дверцу и вздохнула.
— Внимания родственников иногда бывает слишком много, правда? — усмехнулся он.
Лидия повернула к нему голову и благодарно улыбнулась.
Джейк вздохнул и завел мотор. Подъехав к дому, он достал из багажника сумку с вещами и костюмы на вешалках.
— Не могла бы ты захватить наши цилиндры? — попросил молодой человек Лидию. И она послушно пошла за ним с двумя коробками в руках через свежевыкрашенную белую дверь по новенькой лестнице прямо в спальню.
Джейк повесил костюмы в шкаф, повернулся к ней, чтобы забрать цилиндры, и, к своему удивлению, заметил в ее взгляде тоску.
Она смотрела на кровать. Но угадывать, о чем она думает, он не стал — ответ мог оказаться слишком болезненным.
Может, она размышляла о комнате. Или о кровати. Или о замужестве как таковом. Или о том, как сбежать от родителей. Да о чем угодно. Но о нем — вряд ли.
— Хочешь кофе? — предложил он. Девушка слегка вздрогнула и повернулась к нему с натянутой улыбкой.
— Спасибо. С удовольствием. А что мне делать с коробками?
— Давай. Я поставлю их на пол.
Молодой человек бесцеремонно кинул их у шкафа и поспешно вывел Лидию из комнаты, где она воскресила самые сладостные его мечты. Оказавшись на безопасной территории кухни, он почувствует себя лучше, решил Джейк.
Он поставил чайник на плиту. Лидия села на высокий табурет у стойки, подперла голову рукой и улыбнулась.
— Мне очень нравится эта кухня, — довольно сказала она.
— Я рад. Мне тоже.
— С установкой мебели и техники не было проблем?
— Никаких. Все подошло идеально и тут же заработало.
— Просто удивительно. — Девушка рассмеялась.
— Ничего удивительного. Все, кто осматривали дом, приходили в восторг от кухни.
Лидия как будто немного помрачнела.
— Какие новости с продажей?
— Помнишь, я рассказывал о женщине, которая хотела забрать с собой собачью подстилку? Она готова купить дом. Так же как и пара, приходившая в субботу утром. Завтра, кажется, еще кто-то должен приехать. Но, возможно, их визит придется отложить — мы ведь едем в Лондон. Если дом им действительно нужен, они смогут потерпеть несколько дней.
Кроме того, после слов Лидии о том, что жалко продавать дорогую тебе вещь неизвестно кому, ему вдруг захотелось оставить особняк себе.
Да и не в доме дело. Если он продаст его, то больше никогда не увидит Лидию. И хотя боль от нанесенной ею обиды еще не утихла, Джейк чувствовал, что не готов навсегда расстаться с ней. Он сварил кофе, не проронив ни слова, и поставил чашку перед ней.
— Твое здоровье, — пошутил молодой человек, притянул стул и сел, обхватив руками чашку и вдохнув аромат. Он пытался сосредоточиться хоть на чем-нибудь — на чем угодно, только бы не думать, что расстанется с Лидией навсегда.
— Так что у нас сегодня в меню на ужин? Купил свинину?
Джейк кивнул.
— Да. А кроме того, морковь и очищенный сладкий горох. Молодую картошку. Твердые яблоки для соуса. Да, еще я подумал, что шоколадный рулет прекрасно подойдет к ягодному пудингу.
Лидия смотрела на него в изумлении.
Как мало они знают друг друга, подумал он. Ему хотелось расспросить ее о Лео. За последние сутки он много о нем думал. Но Джейк промолчал, боясь, что в нем говорит ревность. А ведь нелепо ревновать к умершему. А уж конкурировать с призраком еще глупее. Когда-то у него был роман с одной молодой вдовой. Но у них ничего не получилось, потому что перед ней все время стоял образ ее покойного мужа. Второй раз такого испытания Джейку не хотелось. Кроме того, он так и не узнал, почему же Лидия тогда убежала.
Может быть, следующий вечер подскажет ответ.
Вечер получился приятным и даже довольно забавным. Родные — слава богу! — оставили ее в покое. Всеобщее внимание было сосредоточено на Мелани и Томе, поэтому Лидия смогла расслабиться и насладиться семейной идиллией.
Ужин удался на славу. Мама оказалась права, подумала девушка. Джейк отличный кулинар. В его блюдах не было никаких излишеств: хорошо приготовленные качественные продукты, поданные с изысканной простотой. Впрочем, что здесь удивительного? Если уж мужчина берется за приготовление еды, то у него это выходит великолепно.
Родители ушли домой в десять. Лидия вызвалась убрать со стола. Том и Мелани одарили ее взглядом, полным благодарности, и тут же сбежали на «прогулку» в сад. В кухне остались только Лидия и Джейк.
— Все было здорово. Мне понравилось, — честно призналась она.
— Я же говорил тебе, что умею готовить. — Он снисходительно улыбнулся.
— Я думала, ты пытаешься быть любезным, — заметила девушка.
Джейк рассмеялся, забрал у нее из рук груду тарелок и опустил в посудомоечную машину.
— И это тоже. Но хвастуном я никогда не был. Знаю свои сильные и слабые стороны.
— И каковы же твои слабости? — хитро спросила Лидия.
Его улыбка на мгновенье исчезла.
— Ты. — Ей показалось, что именно это слово Джейк пробормотал едва слышно. Но скорее всего, ей просто послышалось. Или ее фантазия разыгралась.
— Ну уж нет. Ни за что не признаюсь ни в одной из них, — весело ответил молодой человек и ушел в столовую.
Она последовала за ним, собрала со стола оставшиеся стаканы и приборы. Уже через несколько минут в комнате был идеальный порядок.
— Пойдем, я провожу тебя до дома, — предложил он.
— Ну что ты, не стоит. Тут идти-то несколько метров.
— Все равно провожу.
Лидия слишком хорошо знала Джейка, чтобы попытаться отговорить его, поэтому покорно подхватила сумочку и улыбнулась.
— Я готова. Пошли?
— Да, только оставлю записку Мел и Тому. Они, наверное, уединились в летнем домике. Вечер просто чудесный.
Вечер действительно был чудесным. На чистом чернильно-синем небе посверкивали крошечные звездочки, словно рассыпанные бриллианты. Аромат жимолости и роз парил в воздухе. Зеленые заросли дикого табака у дороги казались таинственными. Лидия сделала глубокий вдох и медленно выдохнула, прикрыв от удовольствия глаза.
— Как славно. Правда? — пробормотал Джейк. Она вдруг ощутила, как его рука обнимает ее за плечи. При каждом шаге девушка касалась его бедра и машинально подстраивалась под его шаг. Как в детской игре, когда связывают левую ногу одного с правой другого и нужно добежать до флажка и вернуться к своей команде, вдруг подумала она.
Рядом с Джейком ей было хорошо. Просто хорошо, хотя и немного не по себе. Что все это значило? Он играл с ней? Или пытался залатать старую лодку их отношений? Или всего лишь хотел таким образом сказать, что все забыто и в дальнейшем они будут общаться, как добрые знакомые?
Как бы там ни было, Джейк это делал совсем не по тем причинам, по каким хотелось бы ей, думала Лидия. Но как только они подошли к ее дому, он взял ее за руку и притянул к себе, уводя из освещенного фонариком круга.
— Спасибо, что помогла, — пробормотал молодой человек и, прежде чем Лидия успела понять, что происходит, поцеловал ее. Поцеловал так, как она мечтала вот уже несколько дней.
Девушка прильнула к нему, прижав руки к его груди, комкая его рубашку, словно боясь, что это всего лишь видение, которое может растаять, исчезнуть в минуту пробуждения.
Но оно не исчезало, а все сильнее захватывало ее. Когда Джейк поднял голову, Лидия потянулась к нему, не отпуская. Он не сопротивлялся, но через несколько минут все же выпрямился, взял ее руку и прижал к своим губам.
— Твои родители сидят на кухне, — мягко сказал Джейк. — Не хочу, чтобы они докучали расспросами еще и из-за этого. Давай подождем до завтра. Утро вечера мудренее.
До завтра, мысленно повторила Лидия. Завтра она поедет в Лондон и будет с ним наедине, пойдет с ним на вечеринку, а потом вернется на ночь в роскошную квартиру, которой так восхищалась Мел. Ее охватил трепет от предвкушения чего-то невероятного. Джейк опустил руки.
— Я пойду. Еще раз спасибо за помощь. Увидимся завтра. Скажем, часов в десять, хорошо? Можно сначала заехать к портнихе, забрать платье, а потом отправиться в Лондон.
— Что мне взять с собой? — поинтересовалась Лидия, вспомнив о вечеринке и ломая голову над тем, что надеть.
— Ничего экстраординарного, — успокоил Джейк, и она вздохнула с облегчением. — Все будет по-домашнему просто: барбекю, легкие закуски и напитки на воздухе. Обычная вечеринка для старых друзей. Будет весело, вот увидишь. Возьми, например, голубое платье. Ах да, захвати купальник. У них есть бассейн.
Бассейн? Кровь бросилась ей в голову. За все недолгое время их знакомства она никогда не видела его раздетым, только в рубашке и брюках или футболке и джинсах, с босыми ногами. А теперь ей, возможно, предстояло увидеть гораздо больше.
Джейк наклонился и снова поцеловал ее.
— Спокойной ночи, принцесса, — расслышала она негромкие слова, унесенные легким ветерком. А потом Джейк развернулся и пошел прочь. Гравий тихо скрипел под его подошвами. Когда Джейк пропал из виду, а звук его шагов растаял в звенящей ночной тишине, девушка вошла в дом, все еще храня на губах его поцелуи. Ее сердце пело, словно утренняя птичка, потому что завтра — о, это магическое слово! — завтра она поедет с ним в Лондон, и, может быть, — кто знает? — у нее будет еще один шанс…



ГЛАВА ШЕСТАЯ


— Все взяла?
Лидия кивнула, откинула голову на подголовник и выдохнула.
— Да. Я взяла все, — она повернулась к нему. — То есть, конечно, не все. Но ты же сказал, что потребуется минимум вещей. Поэтому я захватила платье, купальник, полотенце, кое-что, чтобы потом переодеться, зубную щетку и пасту. Как думаешь, этого достаточно?
Его густой низкий смех заполнил машину. Девушка почувствовала, как ее охватывает трепет.
— Убежден, что достаточно. Ну что, раз ты готова, тогда в путь? Пока твои родственники не надумали тебя задержать.
— Уверена, они справятся и без меня, — сухо ответила Лидия, радуясь возможности убежать подальше от всех этих свадебных приготовлений, бередивших старые раны и вызывавших неприятные воспоминания. Однако она не могла определить, что для нее хуже: видеть счастливых Мел и Тома и завидовать их идиллическому счастью или проводить время с Джейком и горевать о том, что могло бы быть и чего уже не будет.
Здравый смысл подсказывал, что ни один из вариантов не сулил ничего хорошего. Но выбор был сделан: девушка сидела рядом с ним, решив плыть по течению.
Машина ехала спокойно и плавно, без рывков. Лидия с удовольствием расслабилась на сиденье и наблюдала в полной тишине, как проносятся за стеклом дома, деревья, незнакомые люди. Как странно, мелькнуло у нее в голове, лучше всего мы ладим, когда молчим.
Они заехали к портнихе за платьем, а вскоре уже приближались к окраинам Лондона. Джейк сбросил скорость, перед Тауэром повернул направо, переехал через Тауэрский мост и остановился. Здесь был его дом.
Лидия не ошиблась в своих предположениях, что он живет в престижном районе. Однако увиденное превзошло ее ожидания. Это была не просто роскошная квартира, а его квартира, заполненная его вещами. Все здесь дышало им в отличие от особняка в Суффолке, который Джейк еще не успел обжить. И теперь уже никогда не успеет, если продаст его. Здесь ей открылся подлинный Джейк Дилейни, человек, которого Лидия по-настоящему никогда не знала.
Ее глаза с жадностью рассматривали каждую мелочь, каждую деталь: большие раздвижные двери, открывавшиеся на просторный застекленный балкон с чудесным видом на реку, высокий потолок, темную кованую лестницу, закрутившуюся спиралью и уходящую на второй уровень, построенный с одной стороны огромного окна во всю стену. Под лестницей обнаружилась кухня и таинственная дверь, ведшая, видимо, в спальни…
Или спальню? Ее сердце затрепетало. Девушка приказала себе сосредоточиться. Если спальня здесь одна, она поспит в гостиной.
Белые стены, светлое дерево пола, черные металлические балки, поддерживающие неоглядный свод крыши, — все добротно, стильно и современно, но вместе с тем очень уютно и по-домашнему.
На журнальном столике в виде необработанного чурбачка забыта чашка с кофе, рядом лежит сложенная пополам газета. Массивный темно-серый диван, обитый мягчайшей замшей, выглядит таким удобным, так и манит упасть на него. Кажется, квартира только что сошла с обложки модного журнала «Декор вашего дома», но при этом она не производит впечатления нежилого выставочного интерьера.
— Хочешь чаю? — предложил Джейк.
— Пожалуй…
Девушка запнулась, остановившись перед стеклянной дверью балкона. Через секунду к ней подошел Джейк, нажал на кнопочку на стене, и двери разъехались в стороны. Лидия вышла, вдохнув запах реки и суматошного города, раскинувшегося внизу. Восхитительно, подумала она.
— Отсюда виден Тауэрский мост, вон там, слева.
Девушка повернула голову и увидела мост с квадратными острошпильными башенками, ясно прорисовывающимися в зыбком воздухе. Какие-то люди спешили по своим делам по набережным, лодки и кораблики лениво двигались по темной воде, оставляя за собой светлую пенистую дорожку, которая тут же исчезала.
— Как здесь хорошо.
Джейк подошел к ней сзади и тихо засмеялся.
— Ты как будто удивлена.
— Да, удивлена. Не тем, что у тебя так замечательно, а тому, что мне это нравится. Я думала, здесь все такое ультрасовременное, непонятной формы, с острыми углами. В таких интерьерах мне неуютно.
— А у меня тебе уютно?
— Да, — призналась девушка, медленно повернулась к нему и улыбнулась. — Очень уютно. Здесь царит атмосфера безмятежности и покоя, несмотря на то, что мы в центре Лондона. Теперь я, кажется, начинаю понимать, почему ты хочешь проводить здесь больше времени.
Их взгляды встретились, и в его глазах мелькнуло что-то такое необъяснимое… Но Джейк отвернулся, и Лидия не успела разобрать, что именно.
— Пойдем, покажу твою комнату, — предложил он, неосознанно ответив на один из ее немых вопросов, взял ее сумку и пошел к той самой таинственной двери. — Правда, там нет балкона. Но окна все же выходят на реку. К тому же в этой спальне отдельная ванная.
Гостевая комната, как и все в квартире, была отделана очень просто и походила на монастырскую келью. Однако это придавало ей очарование. Обычная кровать с белым покрывалом, светлые стены, яркий ковер с абстрактным рисунком на деревянном полу — единственное пятно цвета. Дверь в ванную была открыта, и Лидия заметила белую плитку от пола до потолка, блестящие краны и стильные шкафчики.
— Ну что ж. Оставлю тебя одну, — сказал Джейк. — Пока займусь чаем и буду ждать тебя в кухне.
Девушка поставила сумку на скамейку у изножья кровати, поблагодарила Джейка и, дождавшись, когда он выйдет, подошла к окну. Как много на улице людей и все они чем-то заняты, куда-то спешат, размышляла Лидия. Интересно, сколько из них по-настоящему счастливы? А сколько, как и я, даже не представляют, что уготовило им будущее?
Девушка почувствовала облегчение, поняв, что Джейк не ждет, что она переспит с ним. Хотя в глубине души была слегка расстроена этим. Лидия надеялась, что в его предложении было не только желание помочь ей улизнуть от назойливых и бесцеремонных родственников, но, видимо, неверно истолковала его слова.
Она наскоро приняла душ в изысканной ванной, где одни только краны стоили, наверное, больше, чем ремонт целой квартиры средней семьи. Чистые ровные линии и формы невероятным образом складывались в гармонию и превращали обычные вещи в красивейшие и при этом функциональные предметы. Джейк относится со вниманием даже к мельчайшим деталям, отметила про себя девушка. Странно, что он выбрал нашу фирму для ремонта кухни и целиком доверился нашему вкусу. Совершенно ясно, что он не ограничен в средствах и мог бы позволить себе нанять самого дорогого дизайнера.
Без сомнения, он и женщину нашел себе под стать: богатую, деловую и прекрасно выглядящую. Лидия с отчаяньем посмотрела в зеркало на свои взлохмаченные волосы, провела по ним расческой и вернулась в гостиную.
Джейка нигде не было видно, поэтому она отправилась в кухню и огляделась. Все здесь было потрясающе: блестящая сталь, ультрамодная мебель и отделка — как он и говорил. Совершенно не похоже на кухню в деревенском стиле в его особняке. И хотя Лидия оценила ее безупречный стиль, все же она ей не понравилась.
Девушка услышала звук шагов и подняла голову. Улыбающийся Джейк спускался по винтовой лестнице.
— Все в порядке? — спросил он.
— Да, — кивнула она. — Просто решила осмотреть твою кухню.
— Деревенская мне больше нравится. А эта слишком авангардна для меня. Слишком современна. Хотя весьма функциональна. Здесь очень удобно готовить. Кстати, ты чай налила?
Разумеется, о чае она забыла, поскольку была занята исследованием интерьера. Лидия улыбнулась, извиняясь.
— Раз уж чай пока не разлит по чашкам, может быть, — если это, конечно, не слишком нагло с моей стороны — я попросила бы тебя показать мне остальные комнаты.
На мгновенье ей показалось по его взгляду, что он откажется, но потом Джек пожал плечами.
— Ладно. Почему бы и нет? Хотя большую часть ты уже видела. Значит, так. Внизу гостевая, где ты будешь спать, гостиная и мой кабинет. А я сплю там, — молодой человек показал на верхний уровень. — Пойдем — посмотришь. Правда, там не слишком убрано в данный момент, зато вид из окна великолепный.
Лидия поднялась за ним, прошла через зеркальную дверь к стеклянной стене и обомлела.
Первым, что она увидела, была низкая кровать, возможно, просто матрас, лежащий прямо на полу. Белое стеганое одеяло небрежно накинуто сверху. Подушки разбросаны по кровати и полу. Выглядело все так, словно последняя проведенная здесь ночь была весьма бурной. Девушка вспомнила, что в последний раз он приезжал сюда в воскресенье, после того памятного завтрака в его доме. Джейк тогда отправился в Лондон, чтобы поработать в офисе.
Молодой человек поправил одеяло и положил подушки на место с извиняющимся видом, но Лидия уже переключила внимание на окно, начинавшееся прямо от пола и заканчивавшееся под потолком. Постель находилась так близко к нему, что с нее, наверное, можно было любоваться рекой, не вставая.
— Ух ты! — тихо выдохнула она.
— Согласен. — Джейк рассмеялся. — Спать здесь здорово. Хотя иногда мешает яркая луна, но мне жаль закрывать такую красоту занавесками.
— А ты не боишься, что тебя увидят?
— Отсюда? — улыбнулся он. — Да кто меня увидит? Разве что чайки. И пусть смотрят — мне нечего скрывать. Зато я могу лежать по утрам в постели и любоваться солнцем, встающим из-за алеющего горизонта. Мне иногда кажется, что нет на свете ничего прекраснее рассвета.
— Теперь я понимаю, почему ты так рано просыпаешься, — рассмеялась девушка и подумала, как хорошо было бы проснуться в его ласковых объятьях и почувствовать на лице теплые лучи утреннего солнца.
Она заставила себя оторвать взгляд от этой стороны комнаты и оглянулась. В дальней стене была дверь, ведшая, по всей видимости, в ванную, и еще несколько дверей, за которыми, очевидно, скрывались встроенные шкафы. Светлые полированные доски пола закрывал белый шерстяной ковер. Все здесь было неброским, даже незатейливым и не отвлекало от простоты общего дизайна и захватывающего вида из окна.
— Очень красиво, — с тоской в голосе заметила девушка.
Красиво. И она могла бы жить здесь с ним…
— Хочешь, прогуляемся по набережной? — предложил Джейк. Лидия с радостью согласилась — что угодно, лишь бы не сидеть в квартире, жалея о том, чего уже не изменить.
Они спустились на лифте, вышли на улицу и направились вдоль реки. Он показывал ей достопримечательности, знаменитые на весь мир, словно заправский экскурсовод любознательной туристке: неприступный серый Тауэр, где многие узники в былые времена провели свои последние дни перед тем, как их вывели на площадь и повесили; Ее Величества королевских военно-морских сил линкор «Белфаст», пришвартованный у Тауэра всего в нескольких шагах от дома Джейка; галереи, улицы дорогих магазинов и роскошных ресторанов.
Ничего удивительного, что он хочет переехать сюда, с грустью подумала Лидия. Суффолк не идет ни в какое сравнение со здешним великолепием.
Хотя, если бы ее спросили, девушка ни на минуту не колебалась бы в выборе. Для нее не было ничего лучше тихой долины у реки, где она родилась и выросла, и той фермы, которая принадлежала уже шести поколениям ее семейства.
Впрочем, Лидия согласилась бы жить и в соседнем особняке. В прекрасном и пустом доме Джейка, которому не хватало шумных, озорных детей, собак и кошек и всех атрибутов семейной жизни. Той семейной жизни, от которой она отказалась.
О боже! Девушка отчаянно заморгала, чтобы не заплакать, отвернулась от Джейка, притворившись, что заинтересовалась зданиями на другом берегу реки, чтобы он ничего не заметил, и дождалась, пока глаза высохли.
Вспомнив, что так и не попили чая дома, они зашли в открытое кафе. Но через некоторое время Джейк взглянул на часы.
— Думаю, нам пора возвращаться. Уже почти пять. Вечером движение на дорогах довольно плотное, так что быстро добраться до дома моего друга не получится. Сколько тебе нужно времени, чтобы собраться?
— Немного. — Девушка пожала плечами. — Самое большее — полчаса. Только приму душ, но это недолго, поскольку волосы я вымыла еще утром. Да и, учитывая то, что там мы будем плавать, заново мыть их нет смысла.
С каким-то странным выражением лица он дотронулся до ее локона и пропустил его между пальцев.
— У тебя чудесные волосы, — пробормотал Джейк, словно размышляя вслух. — Мягкие и гладкие, а на ощупь как шелк.
Лидия замерла от изумления, у нее перехватило дыхание, а по коже побежали мурашки от его неожиданной близости. Внезапно он опустил руку и встал.
— Ладно, в любом случае пора идти. Мне еще нужно позвонить кое-куда.
Она послушно пошла за ним, хмурясь и силясь понять его. Что же такое произошло с ним? Минутная слабость? Или его чувства к ней все те же, что были год назад…
Кажется, этот вечер подскажет ответы на многие вопросы, подумала девушка, ощутив трепет от нетерпения, к которому примешивался страх. Ведь эти ответы могут оказаться непохожими на те, которых она ждет…
Господь всемогущий, она ослепительна, думал Джейк. Резвится в воде с другими девушками, играет в мяч так беззаботно и непосредственно.
Он сидел на краю бассейна, опустив ноги в воду, любовался ею и радовался, что на город опустились сумерки. Будь на улице немного светлее, выражение его лица сразу выдало бы все его чувства.
Пар поднимался над поверхностью подогретой воды замысловатыми очертаниями и растворялся в зыбкой пелене тумана. На деревьях поблескивали разноцветные огоньки. На другой стороне бассейна все еще горел мангал.
Молодой человек перевел взгляд на Лидию и затаил дыхание. Подводные огни освещали ее стройные ноги. Она сделала несколько шагов, потом, изящно изогнувшись, нырнула за мячом. Схватив мяч, девушка бросила его в кольцо в дальнем конце бассейна, чем вызвала одобрительный гам всех игравших. Джейк усмехнулся.
— Эй вы, лентяи, присоединяйтесь, нам нужна подмога! — позвала какая-то улыбчивая девушка. Кто-то схватил его за лодыжку и бесцеремонно стянул в воду.
Джейк вынырнул, смеясь, и обнаружил себя лицом к лицу с Лидией.
— Это ты стащила меня? — с напускным укором спросил он.
— Я? Что ты. — Она невинно улыбнулась. — Разве я на такое способна?
— Еще как. Я в твоей команде?
— Нет уж! — возмутились другие девушки. — Ты наш!
Молодой человек усмехнулся, пожал плечами и перебрался на другой конец бассейна. Оказалось, что у такого положения нашлись свои преимущества. Играя против Лидии, он мог отбирать у нее мяч и то и дело ощущать прикосновения ее гибкого тела, когда она пыталась дотянуться до мяча.
Никто из играющих, как выяснилось, не стремился соблюдать правила, поэтому Джейк, не боясь наказания, просто схватил Лидию одной рукой и прижал к себе, а другой поднял мяч над головой и бросил его своим товарищам по команде.
— Это нечестно! — рассмеялась Лидия. А он посмотрел ей в глаза и неожиданно замер, ощутив сладость от близости ее тела и собственную бурную реакцию на это. Джейк отпустил ее и отодвинулся. Но она успела почувствовать силу его желания. Какое-то время они не могли отвести глаз друг от друга. Потом он отвернулся и с излишним рвением сделал вид, что поглощен игрой.
Но наконец веселье закончилось. Джейк уперся руками в борт бассейна, выпрыгнул одним легким движением и обмотал полотенце вокруг бедер. Лидия стояла в нескольких шагах от него. Мокрый купальник откровенно обрисовывал все изгибы ее изящного тела, обдуваемого прохладным вечерним ветерком. Джейк ощутил новую волну безумного желания и постарался взять себя в руки.
— Может, поедем уже? — спросил он. Помедлив мгновенье, Лидия кивнула.
— Да, конечно. Я только оденусь. — Она ушла в дом. Молодой человек забрал одежду из спальни, где раздевался, и натянул прямо на мокрое тело — ему хотелось поскорее уехать.
— Да вы что? Я вас не отпущу, — возмутился хозяин дома несколько минут спустя, заслышав их «до свидания».
— Извини, нам завтра рано вставать, — легко соврал Джейк и, взяв Лидию за руку, пошел по мощеной дорожке к машине.
Оба они молчали. И это добавляло неловкости. Он сел за руль. Девушка повернулась к нему в недоумении.
— Что случилось? — спросила она.
— Прости. — Джейк резко выдохнул. — Просто… видеть тебя вот так… пойми, мне тяжело, — бессвязно бормотал он. — Ты красивая женщина. Ну не могу же я выключить свои чувства, словно лампочку, только потому, что между нами все кончено.
— Кончено? — тихо повторила Лидия.
Молодой человек замер.
— Что? — Он боялся поверить своим ушам.
— Между нами действительно все кончено? Вчера ты целовал меня так, что я… я подумала, может быть, еще есть шанс…
Тяжело дыша, Джейк провел рукой по мокрым волосам. Его сердце учащенно билось. Голова закружилась от предчувствия.
— Что ты хочешь сказать? — спросил он сорвавшимся голосом.
Лидия посмотрела на него. Ее лицо казалось странно бледным в тусклом свете уличных фонарей. В глазах мерцало что-то непонятное.
— Только то, что… может быть, между нами еще что-то осталось. И мы должны, ради самих себя, разобраться во всем, пока не стало поздно.
Джейк сделал глубокий вдох и судорожно вцепился в руль. Он вез ее в свою квартиру, где не было ни людей, при которых пришлось бы вести себя сдержанно, ни преград, которые могли остановить его, — ничего, что заставило бы его изображать джентльмена. Только совесть, которая в последнее время все больше дремлет. А значит, не потревожит его, по крайней мере, до утра.
Господи, помоги, мысленно попросил молодой человек. Мне не хватит сил устоять…
— Джейк, извини. Я… я не хотела давить. Если чувства ушли, я пойму. Просто мне казалось, что между нами осталась еще какая-то недосказанность. Но, конечно, я могу ошибаться. Я не хотела смутить тебя.
— Ты и не смутила, — тем же сдавленным голосом ответил молодой человек. Это я сам себя смущаю, добавил он про себя. — Сейчас приедем и все спокойно обсудим.
По пути домой Джейк оставался мрачным и молчаливым. Лидия нервничала и не знала, что думать. Почему он такой? Злится на нее? Или на себя? Или на них обоих? Любит ли он ее? Или только хочет? То, что хочет, — это точно, сомнений быть не может.
Где-то в глубине измученного сердца девушка даже не хотела знать, что пробудило в нем это желание. Главное — что оно есть. И теперь ее намерения сохранить себя до свадьбы уже не имели значения. Тем более что они не приносили до сих пор ничего, кроме проблем. Может, настало время забыть о глупых и старомодных предубеждениях? Кроме того, вполне вероятно, другого шанса быть с ним не представится. Лидия не хотела до конца дней жалеть о том, что упустила эту последнюю возможность. И даже если эта ночь окажется единственной — пусть так. Она примет от него все.
Они поднялись в квартиру. Джейк нажал на выключатель. Небольшие лампочки под потолком залили комнату мягким приглушенным светом, позолотив потолок, но не помешали любоваться восхитительным видом ночного Лондона за окном.
— Тепло сегодня, — пробормотал молодой человек, подошел к стеклянным дверям и раздвинул их. Выйдя на балкон, он оперся о перила, словно собирался перепрыгнуть через них.
Не дыша, Лидия последовала за ним и встала рядом, слегка поежившись от ночной свежести.
— Тебе холодно, — не то спросил, не то осудил он.
— Просто пересидела в воде.
— Прими горячую ванну. А я приму душ и налью тебе чего-нибудь согревающего.
— С тобой все в порядке? — спросила девушка.
— Да. — Джейк непонимающе посмотрел на нее. — А что?
Она покачала головой, отвернулась и ушла в комнату, пахнувшую приятным теплом.
Лидия опустилась в горячую воду, как в блаженство. Полежав немного, она поднялась и насухо вытерлась мягким полотенцем. В шкафчике над умывальником нашелся фен. Девушка быстро высушила волосы и убрала непослушные пряди со лба. Потом натянула платье, решив не надевать нижнего белья. Если все пойдет по ее плану, то оно ей все равно не понадобится.
Джейка она нашла в кухне. Он разливал дымящийся ароматный кофе с молоком из кофеварки. Потом добавил по щепотке шоколадной пудры и протянул ей чашку.
— Каппуччино, — пояснил молодой человек. — Осторожно — горячо.
— Спасибо. — Лидия взяла чашку, отхлебнув белую пену с шоколадной пудрой, чтобы не пролить, и вышла на балкон, бесшумно ступая босыми ногами.
На нем снова джинсы, заметила она про себя. А рубашку поменял на свободную мягкую футболку, доходившую до середины бедра. Очень разумно с его стороны, рассудила девушка. Она так и не согрелась, даже после горячей ванной, и уже начинала жалеть, что не взяла никакой теплой одежды.
Ветер поменял направление и слегка усилился. Он играл подолом платья, прижимая его к ее телу, так что тонкая материя обрисовывала все его изгибы. Лидия поежилась и почувствовала, что за спиной у нее встал Джейк, загораживая ее от холода и ветра своим большим теплым телом.
— Ты так и не согрелась, — хриплым голосом заметил он.
— Не то чтобы не согрелась, просто ветер холодноват.
Джейк обнял ее, положив руки на талию: одну над другой, так что правая оказалась прямо под грудью, туго натянув тонкую ткань платья.
Она уловила его едва различимый вдох и слегка повернула голову, чтобы разглядеть выражение его лица. Оно было напряженным и выдавало все его желания.
Девушка почувствовала, как сердце упало куда-то в желудок.
— Как красиво, — пробормотал молодой человек еле слышным шепотом. Его губы коснулись ее шеи, дразня и мучая ее исстрадавшееся тело.
Его горячее дыхание обжигало ее холодную кожу, так что по спине россыпью крошечных льдинок бежали мурашки. Лидия положила руки на его пальцы, откинула голову ему на плечо, а он все продолжал целовать ее шею, щеку, подбородок.
Потом Джейк завел ее обратно в комнату, забрал из негнущихся пальцев чашку с забытым кофе и снова заключил Лидию в свои объятия. От его тела исходил жар, который заставлял ее пылать, словно пламя свечи. Вздохнув, девушка прижалась к нему и опустила голову ему на грудь. Какое-то время — может быть, целую вечность — они стояли неподвижно. Просто стоят ли и обнимали друг друга, слегка покачиваясь в такт тихой музыке, доносившейся невесть откуда.
Лидия прислушалась к словам песни: в ней говорилось о любви, разбитом сердце и боли. Джейк поднял голову и посмотрел на нее. Его глаза горели ярким голубым огнем. Девушку накрыло волной желания. Колени задрожали, ноги подкосились.
— Нам нужно поговорить, — начал он, но она остановила его, коснувшись рукой его губ, и покачала головой.
— Не нужно. Стоит нам начать разговор, и он перерастает в ссору. Поэтому давай не будем говорить. Просто займись со мной любовью. — На какое-то мгновенье Лидии показалось, что Джейк откажется.
Его руки напряглись и сжали ее сильнее. Он уронил голову на ее плечо.
— Лидия…
— Прошу тебя.
Медленно, бесконечно медленно Джейк поднял голову и посмотрел ей в глаза, пытаясь понять, серьезно ли она говорит. Потом улыбнулся — едва заметно, только слегка дернув уголками губ.
— Почту за честь, — пробормотал он, взял ее за руку и повел за собой по винтовой лестнице наверх, в спальню. Откинув одеяло, Джейк опустился на колени на матрас, притянул ее к себе, так что Лидия оказалась на коленях перед ним, коснулся руками ее лица, наклонился и поцеловал ее.
В его движениях не было спешки и суетливости, но ощущалось полное напряжение всех чувств. Он больше нигде ее не касался — ему это не было нужно. Но она ждала его долго, слишком долго, целый год, так что и легкого прикосновения оказалось достаточно.
Джейк выпрямился и пристально посмотрел на нее.
— Сними платье, — хриплым голосом сказал он, неровно дыша. — Я хочу видеть тебя.
Лидия не чувствовала ни сомнений, ни стыда. Перед ней был Джейк, мужчина, которого она любила, как никого и никогда. Она взялась за подол, выдохнула, стянула платье через голову и бросила его на кровать рядом с собой.
— О господи! — прошептал Джейк срывающимся голосом. Он буквально пожирал глазами ее обнаженное тело, задерживаясь взглядом на каждом изгибе, на каждой ложбинке, потом посмотрел ей в глаза. Лидии показалось, что желание в его взгляде может испепелить ее.
— Теперь твоя очередь, — сказала она каким-то чужим, незнакомым голосом.
Торопливыми движениями Джейк стянул с себя одежду и привлек Лидию к себе. Она охотно отдалась в его власть, ища губами его губы. Ее руки с жадностью изучали его тело, ощущая теплую гладкую кожу, натягивающуюся на напряженных мышцах. Он приподнялся, чтобы посмотреть на нее.
— Принцесса, подожди, — прошептал Джейк, поймав ее неугомонную руку. — Остановись на минутку. Не нужно ли мне воспользоваться кое-чем?
Какое-то мгновенье Лидия непонимающе смотрела на него, потом догадалась, на что он намекает, и залилась краской. Боже, как можно быть такой глупой? И как он может думать о чем-то таком… таком неподходящем в подобный момент?! Девушка кивнула.
Джейк перекатился на бок и открыл верхний ящик тумбочки у кровати. Уже через секунду он был рядом. Лидия почувствовала, что дрожит от нахлынувших эмоций. Она знала, что готова к этому — давно готова. Но вот долгожданный момент наступил, и ею вдруг овладело сожаление. Все это должно было оказаться праздником — их первой брачной ночью. А стало обычной июньской ночью между средой и четвергом.
Он коснулся ее щеки, развернул ее голову к себе и посмотрел в глаза с бесконечной нежностью.
— Ты уверена? — мягко спросил Джейк.
И тогда она поняла, что действительно уверена — как ни в чем и никогда в жизни.
— Да. Я уверена, — прошептала девушка.
Он притянул к себе ее трепещущее тело, и они слилось в единое целое.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ


Лидия крепко спала. Темные ресницы отбрасывали неясные тени на щеки. Ее слегка припухшие от страстных поцелуев губы алели, словно лепестки розы. Оказалось, что она была не из тех людей, кто просыпается в той же позе, в какой заснул, и всю ночь вертелась и потягивалась, прижималась к Джейку, устроившись у него на плече и обхватив рукой. Время от времени девушка довольно урчала, как котенок, и придвигалась еще ближе. Джейк просыпался и гладил ее волосы, пока она не успокаивалась и не замирала у него на плече.
Теперь Лидия лежала на спине, широко раскинув ноги и руки. Одеяло слегка сползло, открыв ее маленькую, идеальной формы грудь. Молодой человек подложил под голову подушку и лег поудобнее, чтобы любоваться ею. Солнце не спеша выкатывалось из-за горизонта, отбрасывая золотистые лучи на сонный город.
Джейк чувствовал, что устал. Устал и совершенно запутался. Им овладела тоска. Лидия всегда с гордостью заявляла, что останется девственницей до самой свадьбы. И вот оказалось, что за этот год она изменила своему принципу или вовсе забыла о нем.
В его сознании снова возник покойный Лео. Кулаки Джейка сами собой сжались на одеяле при одной мысли о том, что другой мужчина касался ее так, как он прошлой ночью. Неужели она отвечала на ласки Лео так же, как на его? С той же радостью и страстью? С той же ненасытной жадностью и готовностью?
У него перехватило дыхание. Молодой человек осторожно вытащил ногу из-под ее ноги и встал, не отводя глаз от Лидии, недвижно лежавшей на постели, словно Спящая Красавица.
Теперь у него, по крайней мере, есть о чем мечтать, подумал Джейк, доставая шорты, майку, носки и кроссовки.
Ванну он принял в другой комнате, чтобы не разбудить Лидию, и на цыпочках вышел из дома. Кроссовки надел только за дверью, поскольку они скрипели на деревянном полу, потом хорошенько потянулся, поймав на себе удивленный взгляд соседа, который, очевидно, возвращался после бурной ночи, и спустился вниз на лифте.
Утро выдалось замечательное: прохладное и свежее, обещающее жаркий и душный день. Джейк отправился на пробежку по привычному маршруту: вдоль реки, через Тауэрский мост, потом мимо здания таможни, через Лондонский мост и обратно домой, с заходом в любимую кондитерскую. Там он купил шоколадных пирожных, круассанов и батон хлеба с отрубями, на всякий случай забежал в круглосуточную аптеку.
Оставив кроссовки у входной двери, молодой человек прошел на цыпочках через гостиную и проскользнул в кухню. Ему не хотелось ненароком разбудить Лидию — пусть спит, сколько захочет. Обычно сцена под названием «наутро после» давалась ему легко. Но на этот раз все так запуталось и сплелось в один клубок, что он не знал, как вести себя дальше. Может, Лидия с ним только играет? Закончила незаконченное дело? Или действительно любит? Одному Господу известно, что у нее на уме.
Джейк налил воды в кофеварку и включил ее. Когда все было готово, он взял раскладной стул и чашку со свежим кофе, вышел на балкон и сел там, любуясь тем, как солнце золотит верхушки домов и согревает начало нового дня.
Выпив две чашки горячего крепкого кофе, он так и не приблизился к разгадке ее мотивов, только охладил натруженные после пробежки мышцы на неспокойном утреннем ветру.
Молодой человек встал, потянулся, поднялся наверх и несколько минут стоял у кровати, просто глядя на Лидию. Она перекатилась на другой бок. Одеяло совсем сползло на пол. Ее изящное загорелое тело слегка шевельнулось и замерло. Джейка, словно молнией, пронзило желанием. Еле сдержав стон, он кинулся в ванную и прикрыл за собой дверь.
Надо срочно принять душ, горячий и бьющий со всей мощью. Он уже пытался заморозить свое сердце, чтобы оно забыло о ней, но ничего не получилось.
Может быть, удастся сжечь его, чтобы обратить в пепел даже воспоминания о ней.
Лидия проснулась, разбуженная озорным солнечным лучиком, игравшим на ее лице, и прохладным дуновением ветерка, открыла глаза и увидела далеко внизу за окном спокойные воды Темзы, с лодочками, медленно скользившими по зеркальной глади, словно осенние листья. Одеяло куда-то запропастилось. Подняв голову, она огляделась вокруг, ища Джейка. Но его нигде не было. Лидия ощутила легкую досаду, но потом услышала шум льющейся в ванной воды. Наверное, он принимает душ. Она встала, потянулась, морщась от необычной ломоты в мышцах, подошла к двери ванной, постучала, но шум воды заглушал все, потом взялась за ручку. Та поддалась, поворачиваясь в ее руке. Лидия с улыбкой проскользнула внутрь.
Джейк стоял в душевой кабинке. Вода под большим напором била о стенки, вокруг клубился пар, зеркала запотели.
Лидия потянула дверцу душевой кабинки, та легко открылась, окутав ее невесомым облаком пара и брызг.
Джейк обернулся. По его лицу невозможно было понять, о чем он подумал. Но его тело сказало все, что Лидия хотела узнать. Она встала вплотную к нему, забрала у него мыло и принялась как ни в чем не бывало мыть его.
— Я уже помылся, — напряженным голосом сообщил молодой человек.
— Хм. Тогда я помою тебя еще раз. — Ее руки свободно скользили по его телу, и уже через несколько мгновений он трепетал от ее прикосновений.
Потом Джейк взял мыло, повернул ее к себе спиной и начал намыливать. Его большие ладони не пропускали ни сантиметра ее разгоряченной кожи, словно желая запомнить навсегда. Его тело касалось ее время от времени и манило к себе. Каждое прикосновение его рук сводило Лидию с ума, заставляя содрогаться от нахлынувшего желания.
Не в состоянии больше сдерживаться, молодой человек выключил воду, завернул Лидию в большое пушистое полотенце и отнес в постель.
— Я умираю от голода, — лениво протянула она.
— Я тоже. Есть силы встать?
— А какие у нас варианты?
— Можно одеться и позавтракать на балконе. Или я принесу завтрак в постель, но в таком случае до обеда я в офис не попаду.
Лидия подумала о своем ноющем теле, непривычном к таким упражнениям, и о тех его местах, о существовании которых до прошлой ночи она и не подозревала и которые теперь ощущала каждую секунду. На ее устах заиграла печальная улыбка.
— Давай на балконе? — предложила она.
На какое-то мгновенье ей показалось, что в его глазах мелькнуло разочарование.
Потом Джейк поднялся, достал свежую рубашку и брюки из гардероба. Одевшись, он отправился вниз.
— Даю тебе пять минут, — предупредил молодой человек. — Задержишься хоть на секунду — и шоколадных пирожных тебе не достанется.
— Шоколадных пирожных? — воскликнула Лидия и тут же вскочила, натянула платье прямо на голое тело и побежала за ним по ступенькам. — Почему ты не сказал, что у тебя есть шоколадные пирожные?
— А ты не спрашивала. Я купил их рано утром в моей любимой кондитерской здесь неподалеку.
— Однако ты ранняя пташка, — счастливо улыбнулась она, совершенно довольная тем, как начинается день.
Лидия прижалась к нему и подставила губы для поцелуя. Руки Джейка скользнули по ее спине.
— Ты собираешься надеть нижнее белье? — строго спросил он. Девушка только озорно ухмыльнулась.
— Даже не знаю. Наверное, нет.
— Негодница, — пробормотал молодой человек и прильнул к ней долгим поцелуем. — Ступай и немедленно надень что-нибудь под платье, пока мы снова не очутились в постели. Сегодня мне непременно нужно побывать в офисе до обеда. А ты меня отвлекаешь от дел.
Да, разумеется, он прав. Лидия быстро приняла душ, надела джинсы и футболку и уже через пять минут снова стояла в кухне.
— Ну и скорость у тебя.
— Между прочим, я даже успела ополоснуться. Как вкусно пахнет!
Джейк улыбнулся и покачал головой.
— Не подглядывай. Лучше вынеси на балкон стол и еще один стул. А я принесу все на подносе.
Она сделала так, как он сказал. Интересно, подумалось ей ни с того ни с сего, сколько женщин вот так же завтракало с ним на этом балконе. Может, у него и не было ни с кем настоящего романа, долгих отношений. Однако это вовсе не значит, что он ни с кем не спал. А раз спал, следовательно, и завтракал. Даже при полном отсутствии опыта в данной сфере девушка понимала, что после ночи любви люди просыпаются и обычно завтракают. По крайней мере, так ей представлялось.
Так сколько же их было? Одна? Десять?
О боже! И одной больше чем достаточно. Лидия представила, как Джейк ласкал другую так же, как ее, и ей стало дурно. Нет, Господи, только не это, в отчаянии подумала она. Все, что случилось до встречи со мной, не имеет значения. Но после… Господи, сделай так, чтобы у него никого не было. Никого. Если он меня любит.
А это по-прежнему оставалось под вопросом. И ответа ей так и не удалось получить. Любит ли? Да, когда они занимались любовью, Джейк был очень деликатен и нежен. Но, возможно, таков его характер и он такой всегда. И со всеми. Со всеми теми женщинами, с которыми он был близок. С десятью? С двадцатью?
Нет, только не это! Только не десять. И не двадцать. Нет.
— Да прекрати же себя изводить! — приказала себе девушка и чуть не подпрыгнула от неожиданности, увидев перед собой Джейка с подносом.
— Что прекрати?
— Нет, ничего. Просто ногой ударилась. Все в порядке.
— Ты уверена?
Ну конечно, теперь он еще заставит ее почувствовать себя виноватой.
— Да, совершенно уверена.
Он пожал плечами, сел на стул, налил себе кофе и взял маленький шоколадный круассан.
— Присоединяйся, — пригласил Джейк.
Лидия, верная своим привычкам, отщипнула кусочек, за которым потянулся густой шоколад, окунула его в кофе и с наслаждением отправила в рот.
— Какая невоспитанность! Твои привычки несносны, — ласково пожурил ее Джейк.
Она улыбнулась в ответ и, прикрыв глаза от удовольствия, продолжила посасывать размякший кусочек.
— Уммм. Это почти компенсирует мне тоску по сочным тропическим фруктам на завтрак. На Бали мы с Лео часто ходили на рынок и покупали всякую всячину: манго, киви, бананы, папайю. Там у них другой вкус, совсем не такой, как в наших магазинах, куда их привозят за тридевять земель в холодных контейнерах.
Она облизала пальцы и взглянула на Джейка. Он сидел, хмуро сдвинув брови, и смотрел на реку.
— Джейк? Что случилось? — удивилась девушка, наклоняясь вперед.
— Ничего не случилось, — с легким раздражением ответил он. — Просто приступ несварения. Наверное, выпил слишком много кофе.
К ее изумлению, молодой человек взял еще один круассан и откусил его, как ей показалось, со злостью.
Какое странное несварение, мысленно улыбнулась она. Но Джейк был серьезен и поглощен своими мыслями. Поэтому Лидия решила не мешать ему, взяла шоколадное пирожное и принялась за сладость, обсыпая себя воздушными крошками.
— Салфеток у тебя, конечно, нет? — спросила она. Он посмотрел на нее и округлил глаза.
— Можно же над тарелкой есть, — посоветовал он. — Стряхни на пол. Не волнуйся — птички прилетят и склюют. Хочешь еще кофе?
— Да, пожалуй.
Джейк протянул ей кофейник, коснувшись ее пальцев своими, и улыбнулся.
— Все в порядке? — мягко спросил он, и Лидия поняла: то, что мучило или раздражало его, теперь забыто или ушло на задний план.
— Да, — с улыбкой ответила девушка, радуясь, что напряженность между ними постепенно исчезает, словно уносимая легким ветерком с реки.
Они закончили завтракать и принялись убирать со стола. Джейк поинтересовался, чем она хотела бы заняться до обеда.
— Мне нужно заглянуть в офис на пару часов. Ты, конечно, можешь пойти со мной — я был бы просто счастлив в этом случае, — но мне кажется, ты сочтешь такое времяпрепровождение ужасно скучным. Хочешь — оставайся здесь, поспи, почитай или еще чем-нибудь займись. Или пройдись по магазинам. Можешь зайти за мной на работу. Или встретимся здесь. Выбирай сама. Лидия задумчиво закусила губу.
— Давай так. Я еще тут побуду немного, а потом пойду к тебе в офис. Согласен? А по дороге устрою себе небольшую встречу с прекрасным: забегу в какую-нибудь галерею, или в музей, или на выставку.
— Отлично, — кивнул Джейк. — Сейчас дам тебе адрес. У тебя хватит денег на такси? Хочешь, я оставлю тебе?
Она покачала головой.
— Нет, не нужно. У меня есть. Я приду к тебе… скажем, в двенадцать. Подходит?
— Более чем. А как же твой багаж?
— Какой багаж? — рассмеялась девушка. — Ты имеешь в виду мою крошечную сумочку с платьем, зубной щеткой и мокрым купальником? Думаю, я в состояний донести ее сама.
— Ну хорошо, если ты в этом уверена…
— Еще как уверена. Не забывай, я объехала половину Азии и Австралию с рюкзаком за плечами.
Улыбка мгновенно исчезла с его губ. Лидия тут же пожалела, что произнесла последнюю фразу. Зачем лишний раз напоминать ему об этом?! Разве такое забудешь? Проклятье!
Джейк накинул пиджак на плечи, достал бумажник, протянул ей свою визитную карточку и поцеловал на прощанье.
— Ну пока. Не скучай тут без меня.
Дверь за ним захлопнулась. Она положила визитку в сумку и плюхнулась на один из диванов. Теперь у нее есть время хорошенько обдумать и, возможно, понять то, что произошло за последние сутки. И что же будет дальше? Одно ясно: скучать ей не придется.
Лидия откинулась на подушку и вздохнула. Она проснулась в прекрасном настроении, но сейчас змея сомнений украдкой заползла в ее сердце.
Наверняка он уже сожалеет обо всем. Девушка была в этом почти уверена. Но, разумеется, будучи хорошо воспитанным человеком и истинным джентльменом, он ни за что не скажет ей о своих раздумьях. А что же он сделает в таком случае? Дождется свадьбы Мел и Тома, потом спокойно продаст дом и уедет из Суффолка навсегда, поцеловав ее на прощание?
При мысли об этом ей стало больно.
Как бы там ни было, утром Джейк был нежен и внимателен. И, кажется, очень обрадовался, когда она пришла к нему в душ. Никаких признаков сожаления ей разглядеть не удалось. Может быть, она просто все придумала и это всего лишь разыгравшееся воображение?
Девушка сложила вещи в сумку и отправилась изучать окрестности. Она отлично провела время. Или могла бы его провести, если бы осмотр его района не омрачался стучащим в висок напоминанием: ей никогда не гулять здесь с ним, никогда не жить здесь.
Тем не менее квартал, недавно перестроенный из унылой складской зоны, оказался очень красивым и, по всей видимости, потребовал немалых затрат. Лидия посмотрела на часы и поняла, что еще есть время зайти на выставку. Там она нашла чудесную картину, которая как нельзя лучше подошла бы на роль свадебного подарка для Мелани и Тома. Но, к сожалению, на ее счету денег было меньше, чем требовалось для покупки.
Девушка попросила у администратора карточку с адресом и телефоном галереи и сунула ее в сумку, решив позвонить позднее, когда уговорит маму дать ей аванс. Отвлекшись от раздумий, она поняла, что уже опаздывает, и бросилась ловить такси. Веселый водитель обещал довезти быстро. Лидия назвала адрес бизнес-центра, где работал Джейк.
— Да там огромная пробка, как раз недалеко от этого здания. Так что я вас высажу за квартал, а уж потом пешком придется идти.
Но, приехав на место, она увидела, что времени совсем нет, поэтому не пошла, а побежала что есть сил, сначала заблудилась, но потом все же нашла дорогу и примчалась в офис, запыхавшись и обливаясь потом, в десять минут первого. Лидия проскочила через крутящиеся двери и замерла от изумления. Какое великолепие, мелькнуло у нее в голове. А она похожа на замарашку, по ошибке попавшую во дворец…
— Мисс Бентон?
Девушка обернулась на голос и увидела перед собой безупречно одетую женщину средних лет с приятной улыбкой.
— Да… простите, я опоздала… На дорогах пробки… — выдохнула Лидия.
— Знаю, знаю. — Женщина махнула рукой. — Мы слышали, что там настоящее столпотворение. Какой-то грузовик заглох посреди улицы или что-то в этом роде. Боже мой, вы ужасно выглядите. Вы что, бежали?
Девушка кивнула, все еще неровно дыша. Женщина поцокала языком, вышла из-за конторки и отвела ее к двери без таблички.
— Там дамская комната. Пойдите приведите себя в порядок, а я пока доложу ему, что вы приехали. Не спешите.
Лидия вошла в просторную комнату, облицованную мрамором, и прислонилась горящей щекой к прохладной стене. Блаженство! И зачем она только надела джинсы и плотную футболку в такую погоду?! На улице невыносимо жарко. А она еще вздумала бегать, словно на Олимпийских играх. Тоже мне спринтер!
Девушка с тоской посмотрела на сумку, в которой лежало легкое воздушное платье. Все бы ничего, но оно было скомкано и соседствовало с сырым купальником. Нет, нечего и мечтать о нем.
Ну и ладно. Она вымыла руки и лицо холодной водой и вышла в холл. Джейк стоял, опершись на конторку, непринужденно беседовал с доброжелательной дамой и посмеивался. Уж не над ней ли? Вполне возможно. Завидев Лидию, он выпрямился, подошел к ней и коснулся ее щеки холодными пальцами.
— Не стоило так спешить, — пробормотал молодой человек. — Давай поднимемся в мой офис. Тебе нужно остыть. Кондиционер быстро приведет тебя в чувство.
— Меня бы привела в чувство возможность переодеться в нечто более легкое, — усмехнувшись, объяснила она. — Вот только мое платье очень помялось в сумке…
— Разве это проблема? Давай его сюда. — Он протянул руку. — Получишь в лучшем виде.
Ошеломленная Лидия опустила сумку на пол, открыла ее и достала скомканное платье.
— Интересно, и кто же приведет его в лучший вид? — ничего не понимая, спросила она.
— Химчистка через дорогу. Берил, будьте так любезны, пошлите кого-нибудь в химчистку. Спасибо. — Он протянул платье секретарше, которая взяла его с невозмутимым лицом. Лидия вспомнила, что в последний раз оно было на ней, когда она шла за Джейком по винтовой лестнице навстречу наслаждению, и ей пришлось закусить губу, чтобы не рассмеяться. — Мы будем в моем кабинете, — бросил он на ходу. — Было бы здорово, если бы вы попросили принести его, как только его вернут.
Молодой человек вошел в лифт, нажал кнопку, и кабина плавно взмыла вверх. Джейк повернулся к Лидии.
— Ну, выкладывай. Что тебя так развеселило?
Она пожала плечами, вдруг смутившись оттого, что они были в лифте одни.
— Просто вспомнила, когда в последний раз это платье было на мне.
Он окинул ее взглядом горящих глаз с расширившимися зрачками.
— Вчера вечером ты в нем выглядела великолепно, — наконец сказал Джейк. Девушка почувствовала, как ее охватил огонь.
Лифт мягко остановился, двери бесшумно разъехались. Молодой человек повел ее по коридору.
— Джерри, меня ни для кого нет, — улыбнулся он секретарше. Лидия почувствовала спиной, как ее провожает пара любопытных глаз.
Дверь кабинета захлопнулась за ними с легким шорохом. Джейк повернулся к Лидии, притянул ее к себе и страстно поцеловал.
— Мне не терпелось сделать это с самого утра. Больше ни о чем не мог думать, — пробормотал он. Его руки скользили по ее спине, заставляя трепетать. Девушка положила голову ему на плечо и вздохнула.
— Мне что-то пока не хочется возвращаться в Суффолк, — вдруг неожиданно для самой себя сказала она. — Здесь с тобой так хорошо. А стоит вернуться домой, они же нам житья не дадут. Мне кажется, я еще к этому не готова. Там, наверное, уже и шатер поставили. И Мел будет суетиться, сновать туда-сюда со счастливым видом. Не хочу портить ей свадьбу, но дома так…
Джейк дотронулся до ее щеки и остановил нежным поцелуем.
— Если хочешь задержаться в Лондоне, давай останемся. Можем пообедать где-нибудь в кафе, а потом вернемся ко мне и просто побездельничаем.
Лидия внимательно посмотрела на него, ища в его глазах сожаление или разочарование, которое видела там раньше, но не нашла ни того, ни другого.
— Правда? Ты серьезно?
— Конечно. Где бы ты предпочла пообедать?
— Где угодно, лишь бы туда пустили в моем непрезентабельном платье, — рассмеялась она. — Они его там погладят?
— Наверное. В любом случае оно будет готово не скоро. Это очень хорошая химчистка. Хочешь кофе, чтобы скрасить ожидание? Или холодной воды? Или сока? А может быть, чего-нибудь покрепче?
— Воды. Холодной воды.
В углу кабинета обнаружился автомат с напитками. Девушка заметила его только теперь, когда Джейк отпустил ее. Какой огромный кабинет. Она выглянула в окно и обомлела: вид был чудесный. Святые небеса! Значит, он гораздо более крупная фигура в сфере бизнеса, чем она предполагала.
Обычно неуверенность не была ей свойственна, но теперь она накрыла ее, словно волна. Господи, что особенного он в ней нашел? А может, ничего? Может, поэтому он так легко ушел год назад, даже не попытавшись разобраться? Потому что она предоставила ему замечательную возможность выпутаться из этой истории, никого при этом не поставив в неловкое положение?
Однако минувшей ночью не было похоже, что ему хочется уйти. Да и утром тоже. Или это всего лишь обычная, естественная мужская реакция на слишком доступную женщину?
О боже! Она очень плохо разбиралась в этом вопросе, чтобы найти ответ. К тому же мысли путались и стройных размышлений не получалось. Лидия все еще чувствовала себя взволнованной, разгоряченной и потной с головы до ног.
— Хочешь в душ? — словно прочитав ее мысли, предложил Джейк. — Если тебе жарко, душ поможет охладиться. Он там, за той дверью. Мне часто не удается забежать домой между совещаниями, встречами, собраниями. Поэтому оборудовал тут небольшую кабинку, — объяснил молодой человек.
— Очень кстати. С удовольствием ополоснусь.
— Я бы присоединился к тебе, — с сожалением улыбнулся он, — но жду важного звонка. А ты иди. Там на двери висит халат. Можешь надеть, пока не принесут твое платье.
Спорить ей не хотелось. Ее кожа была горячей и липкой. Упустить возможность постоять под упругими струями холодной воды она не могла. Лидия наслаждалась прохладой, как ей показалось, целую вечность, потом выключила воду, взяла полотенце, вытерлась насухо и укуталась в халат. Он пах Джейком. Точнее говоря, его одеколоном, хотя это почти одно и то же. Лидия открыла дверь и увидела в кабинете секретаршу с платьем.
— Ты как раз вовремя, — заулыбался молодой человек и протянул ей платье. — Надевай и пошли обедать.
— А что твой важный звонок?
— Я уже поговорил. И теперь совершенно свободен до самого понедельника. Ты ведь со всем здесь справишься, Джерри, правда?
— Полагаю, да, — сухо ответила та и, резко повернувшись на десятисантиметровых шпильках, вышла.
Лидия быстро переоделась в свежее отглаженное платье и босоножки, сунула остальные вещи в сумку и вернулась в кабинет.
— Так лучше? — спросила девушка. Губы Джейка медленно расплылись в улыбке.
— Гораздо. Пойдем же, не то я передумаю.
Обедали они на борту плавучего ресторана, меланхолично покачивавшегося на воде. На закуску они выбрали салат из помидоров. За ним последовала жареная куриная печенка с хрустящими французскими хлебцами и на десерт — чудесное фруктовое мороженое, описать которое просто не хватило бы слов.
— Все было очень вкусно, — рассмеялась Лидия, радуясь мысленно тому, что платье ей свободно. Не успела она об этом подумать, как вспомнила о другом платье. — Надеюсь, к субботе я не слишком поправлюсь. — Девушка похлопала себя по животу. — Мел меня придушит, если я не влезу в платье подружки невесты. Наверное, не стоило его ушивать.
Джейк покачал головой.
— Уверен, все будет в порядке. В любом случае пробежки в такую жару помогут поддержать форму. — Он непринужденно откинулся на спинку стула и улыбнулся ей. — Мне не терпится узнать, чем было занято твое утро.
Девушка вкратце описала, что делала, и тут вспомнила о картине.
— Да, еще я зашла в одну небольшую галерею. И там мне попалась чудесная картина. Знаешь, одна из тех, что создают вокруг себя определенное настроение. Представь: раннее утро, берег реки, лодочки у причала. Какие-то полунамеки, полутона, никаких четких линий. Я хотела бы подарить ее Мел и Тому, потому что она напомнила мне о тех днях нашего детства, когда мы катались на лодках. — Лидия вздохнула.
— Так что же тебя остановило?
— Цена. У меня не было с собой столько денег, — призналась Лидия. — Я хочу попросить маму об авансе в счет будущей зарплаты. Хотя это, конечно, наглость с моей стороны, поскольку с момента приезда я еще палец о палец не ударила.
— Тогда я ее куплю. Будешь мне должна — вот и все.
Девушка озадаченно посмотрела на него.
— Ты? С чего вдруг ты решил купить эту картину?
Джейк усмехнулся.
— Неужели так трудно поверить, что я хочу одолжить тебе денег, чтобы ты купила подарок моему лучшему другу и твоей сестре? К тому же это не пробило бы брешь в моем бюджете.
— Да, знаю, — вздохнула Лидия. — Просто я… Я хотела сама ее купить.
— Так и купи. Деньги потом отдашь. Послушай, я ведь не делаю тебе никаких непристойных предложений, — заметил он.
— Я поняла, — засмеялась девушка. — Просто ты меня немного удивил. Мне и в голову не пришло бы просить у тебя деньги.
— Вот и напрасно. Можем сегодня же забрать картину. А где эта галерея?
Пожав плечами, Лидия запустила руку в сумку и выудила карточку.
— Вот. Там указан адрес.
— А, так это галерея Люси. С ней мы легко договоримся. Я у нее много чего купил. Позвони ей… не помнишь под каким номером значилась картина?
Девушка не помнила, зато подробно описала Люси саму картину и где она висела, и уже через несколько секунд получила от нее заверение, что к картине будет подвешена карточка «продано».
Лидия поблагодарила Люси и отдала телефон Джейку.
— Она обещала оставить картину.
— Отлично. Пойдем заберем прямо сейчас?
Движение на улицах стало свободнее. И дорога до галереи заняла каких-то пятнадцать минут.
— Пойди проверь на всякий случай, та ли это картина, а потом подожди меня в машине, пока я все улажу, — скомандовал молодой человек, резко затормозив у тротуара.
Вскоре они уже ехали домой, аккуратно положив упакованную картину на заднее сиденье. Потом поднялись в квартиру. Джейк закрыл дверь, прошел на кухню, поставил чайник на плиту и упал на диван, постучав ладонью по подушке рядом с собой. Лидия села, забросив ноги на столик, и выдохнула, словно после долгой пробежки.
— Давай останемся здесь навсегда? — сонно предложила она, прижимаясь к нему. Но Джейк не ответил. Вместо этого он поцеловал ее, и Лидия потянулась к нему…
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— Ну вот, шатер уже поставили. — Собственный голос показался ей чужим и холодным. Она не ожидала, что при виде шатра почувствует такую боль. Но украшенная к свадьбе лужайка вернула воспоминания о том, что не состоялось год назад.
— Я войду с тобой, — сказал Джейк. Но Лидия была так подавлена, что не заметила его попытки защитить ее. Она просто радовалась тому, что он рядом. Особенно в тот момент, когда из сада выбежала ее мать с пюпитром в руке.
— Лидия! Джейк! Господи, ну наконец-то! А мы тут места себе не находим, волнуемся, думаем, с вами что-то случилось! Я полагала, что вы только сходите вечером на день рождения, а сегодня утром уже вернетесь домой…
— Простите, это я виноват. Мне нужно было заехать в офис. Оказалось, что дел больше, чем я ожидал, пришлось задержаться. А Лидия была вынуждена меня ждать, — легко соврал молодой человек, получив от Лидии взгляд, полный благодарности. — Хотя она недаром потратила время, а купила подарок для Мел и Тома.
— О, дорогая, это же замечательно. Ты просто молодец. Послушай, я занята ужасно. Беседую с цветочницей в шатре. Последние приготовления. А наши голубки в кабинете мудрят, как рассадить гостей за столами. Как всегда, в последнюю минуту им понадобилось что-то изменить. А куда запропастился твой отец, я вообще не знаю. Но кому-то нужно позаботиться о ключах от церкви. Джулия должна была зайти туда после обеда, чтобы украсить все цветами. Однако уже пять часов, а ключей все нет. Поэтому нам пришлось начать с шатра. Мы пытались разыскать викария, но и его нигде нет. Еще ключи могут быть у сторожа, но он отправился в больницу навестить жену. А времени остается все меньше и меньше…
— Ни о чем не волнуйтесь, — остановил ее тираду Джейк. — Мы раздобудем ключи, — пообещал он. — Положитесь на нас.
И, не дав ей опомниться и придумать еще какое-нибудь поручение, молодой человек взял Лидию за руку, усадил в машину и плюхнулся за руль. Через несколько секунд, когда они уже катили по дороге прочь от ее дома, девушка выдохнула с облегчением.
— Мама в панике. Я знала, что так и будет. Мне следовало остаться дома.
— Не думаю. Поверь, Мегги сама со всем справится. Она мудрая женщина и умеет прекрасно все организовать. А мы займемся поисками ключа. Какие будут предложения?
— Может, спросить у уборщицы?
— А кто она?..
Девушка пожала плечами.
— Раньше была миссис Филд. Кто сейчас — не знаю. В любом случае она должна знать. Поехали к ней, все и выясним.
Оказалось, что миссис Филд по-прежнему наводит порядок в церкви и ни под каким видом не готова расстаться с ключами.
— А что, если мне нужно будет войти в церковь, а ключей нет, а? Убираться-то мне как? Свадьбу небось в чистоте хотите сыграть?
— Поверьте, мы не будем там мусорить, — успокоил ее Джейк. — И обязательно вернем вам ключи вовремя. Когда они вам понадобятся?
— Завтра днем, — с сомнением в голосе ответила миссис Филд.
— К обеду ключи будут у вас, обещаю, — заверила ее Лидия.
— Не беспокойтесь, — вежливо улыбнулся Джейк, забирая ключи из рук миссис Филд. — Все будет хорошо. Я прослежу.
Его слова оказали магическое воздействие на несговорчивую женщину. Она лучезарно заулыбалась и отпустила ключи. Молодой человек поспешно сунул их в карман, не дав ей передумать. Не теряя зря времени, они отправились назад.
— Ну что? — взволнованно спросила Мегги, выходя из кухни. За ней следовала Джулия.
Джейк ловким движением фокусника достал ключи из кармана и отдал Мегги. Та обняла его.
— Благослови тебя Бог! Ты наш спаситель! Я знала, ты достанешь эти несчастные ключи.
— Благодарите Лидию. Это она догадалась, где их искать, — заметил молодой человек. Мегги повернулась к девушке и впервые с момента ее возвращения посмотрела на нее просто как на дочь, не пытаясь найти в ее глазах ответы на свои вопросы. Лидия покраснела, недоумевая, отчего за последние сутки все ее мысли стали отражаться на ее лице.
Впрочем, если и отражались, то недостаточно явно. По крайней мере, Мегги ничего не заметила.
— Спасибо, детка. — Мать улыбнулась и обняла ее, а потом повернулась к Джулии: — Ну что ж, пора нам ехать в церковь. Там еще столько цветов предстоит расставить. Надо полагать, вы двое не горите желанием помочь нам перенести все букеты в церковь, чтобы Джулия не отвлекалась и спокойно занималась украшением, да?
— Ну что вы, мы с радостью поможем, — согласился Джейк.
Лидии показалось, что ее сердце онемело. Меньше всего ей хотелось торчать в холодной гулкой церкви, где они с Джейком должны были поклясться в вечной любви и преданности год назад. Особенно после минувшей ночи, которая должна была случиться сразу после свадьбы.
Она ни на секунду не пожалела о том, что занялась с ним любовью, но в глубине ее души притаилась невысказанная грусть. Как ни больно было так думать, но эта ночь, скорее всего, останется первой и единственной. Поэтому Лидии очень не хотелось возвращаться домой. Там, в лондонской квартире, в этом оазисе спокойствия и тишины, вдали от предсвадебной суматохи, можно было притвориться, что все отлично. Теперь же все кончено. Судьба больше не предоставит им такого шанса…
— Да ладно тебе, не делай такого кислого лица, — подбодрил ее Джейк.
— Прости. — Лидия попыталась изобразить улыбку. — Я не самая лучшая компания.
— Неправда. Ты отличная компания. Не думаю, что вынес бы сейчас присутствие кого-нибудь активного и пышущего энергией, — пробормотал он. — Это все от недосыпа. — Его улыбка была нежной, но вместе с тем лукавой.
Лидия ощутила, как все ее тело отвечает ему, вспоминая прошедшую ночь. Она сделала глубокий вдох, чтобы прийти в себя.
— Я согласна вам помочь, вот только переоденусь, — повернувшись к матери, сказала девушка. — Предлагаю встретиться в церкви через пару минут.
— Отличная идея, — подхватил Джейк. — Я зайду за тобой. Кстати, куда девать картину?
— Ах да. Спрячь пока у себя, ладно? Я потом зайду и заберу ее.
— Хорошо. — Он отдал ей сумку с вещами, хитро подмигнул и поехал к себе.
Лидия вошла в дом, отправилась в кабинет и обнаружила там Мелани на коленях у Тома. Естественно, вопросом рассаживания гостей они и не думали заниматься.
— Хм, — громко откашлялась Лидия, чтобы обнаружить свое присутствие. Влюбленные подпрыгнули от неожиданности и захихикали, как дети.
— Для обитателей этого дома нет ничего святого, как я погляжу, — картинно возмутился Том. Лидия округлила глаза.
— Всему свое время и место, — напомнила она и пожалела — в который раз! — что у нее нет возможности вот так же открыто целоваться с Джейком. — Как у вас дела?
— Нормально. Мы уже закончили. Слушай, а вы где пропадали столько времени? — спросила Мел, лукаво прищурившись. — Мама тут в полувменяемом состоянии. Папа ходит, беспрестанно ухмыляется и напоминает, что времени совсем не осталось.
— Извини, что не оправдала твоих надежд, — с напускной легкостью махнула рукой Лидия, хотя ее сердце стучало быстро-быстро. — Мы задержались, потому что Джейку пришлось зайти на работу, а там было много дел.
— Правдоподобная история. Охотно верю, — пробормотал Том и легонько шлепнул Мел по бедру. — Подъем. Мне требуется выпить, а то умру от жажды. Лидия?
— Нет, спасибо. Мне нужно переодеться и идти в церковь. Цветочнице необходима моя помощь.
Мел с сочувствием посмотрела на сестру.
— Уверена, что справишься? — мягко спросила она.
— Да, все в порядке, — проглотив комок, застрявший в горле, ответила Лидия и поспешно отвернулась. — Ладно, пойду.
Она взбежала по лестнице, бросила сумку на кровать, достала джинсы, свежую футболку и спустилась вниз. Джейк уже ждал ее. На нем были джинсы и футболка-поло. Он выглядел спокойным и чувствовал себя как дома. Когда Лидия вошла, молодой человек потягивал апельсиновый сок. Она забрала стакан у него из рук и допила залпом, не подумав о двусмысленности этого действия.
— Я ж тебе предлагал, — в притворном негодовании заметил Том.
Мел молча смотрела на сестру. В ее глазах читались догадки.
— Пойдем же. Нас уже ждут, — вспомнила Лидия, подгоняя Джейка из кухни, пока Мел не сложила два и два и не получила пять. Хотя, пожалуй, было уже поздно. Проклятье! — Послушай, наверное, бесполезно пытаться скрыть что-то от моих родных, но я предпочла бы оставить их в неведении относительно произошедшего, — начала она, аккуратно подбирая слова, пока они ехали к церкви.
— Я уже догадался, — ответил Джейк напряженным голосом. — Но, боюсь, твой папа все равно поймет. Он тебя насквозь видит. А Мел, мне кажется, уже поняла. Том, со всей его прямотой и открытостью, поверил бы нам, если бы даже застал нас с тобой в постели, а мы сказали бы, что ничего не было. Но остальные не так наивны.
Лидия с ним не согласилась. Она считала, что Том гораздо более проницателен, чем кажется. Иначе он наскучил бы Мел через несколько дней.
— В любом случае, — настаивала девушка. — Я не хочу, чтобы они узнали.
— Ладно. Не волнуйся. Я не собираюсь сообщать об этом во всеуслышанье за обедом. А ты думала, я встану и скажу: «Кстати, мы с Лидией занимались любовью. Вчера всю ночь. Потом еще утром. Ах да, и днем».
Она ощутила, как теплые волны желания расходятся по ее телу, и закрыла глаза.
— Я так не думала, — пробормотала девушка. — Просто хотела… чтобы это осталось между нами.
— Так и будет. Не беспокойся. — Его голос звучал несколько нервно.
Лидия пожалела о том, что завела этот разговор. Как бы там ни было, тайну сохранить все равно вряд ли удастся. Просто Лидия ощущала, что их чувства слишком хрупки, нужно сначала разобраться в них самим, прежде чем открывать их окружающим.
Лидия и Джейк перенесли все цветы в церковь из фургона цветочницы, и Мегги отправила их на поиски табличек-указателей для стоянки машин.
— Папа сказал, что они, скорее всего, в сарае. Ты бы очень помогла мне, если бы смогла их найти.
Ну вот опять. Еще одно напоминание о несостоявшейся свадьбе. Эти таблички были приготовлены для ее гостей.
— Мы найдем, — кивнул Джейк, подтолкнув Лидию к машине. Она пристегнулась ремнем безопасности и отвернулась к окну, не в силах скрыть свои чувства. Через несколько минут он затормозил. — Лидия?
Девушка не ответила. Он поймал ее подбородок сильными уверенными пальцами и повернул к себе.
— Принцесса, это всего лишь кусочки древесины с нарисованными краской буквами. Они не имеют никакого значения. Все в прошлом. Забудь.
— Просто… все как будто повторяется. Точно как год назад, — сдавленным голосом сказала Лидия.
— Знаю. А ты не обращай внимания. Забудь о прошлом. Думай о будущем.
— Извини. Конечно, ты прав. — Девушка попыталась улыбнуться.
Джейк подмигнул ей, наклонился и поцеловал.
— Вот и умница! Скоро все кончится, и ты вздохнешь свободно.
Да разве только в этом проблема? — чуть не крикнула она.
В конце концов им удалось отыскать указатели в углу склада, за грудой каких-то досок. Лидия смахнула с них пыль, и они уложили их в багажник «мерседеса» вместе с деревянным молотком для вколачивания колышков. Потом перебрались на поле, где предполагалось расставить машины гостей, и начали вбивать таблички.
— Сколько машин ждете? — поинтересовался Джейк, окидывая взглядом скошенное поле, которое вскоре должны заполнить автомобили.
— Где-то около сотни. Скорее всего, парковкой будут заниматься швейцары. По крайней мере…
— Так было в прошлом году — я помню. — Его лицо вдруг стало напряженным и непроницаемым. Он еще раз стукнул по верхушке указателя молотком и выпрямился. — Да, народу будет много.
— Но это потом. А сейчас нам предстоит подготовиться к торжественному ужину: приедет тетушка Мэри. А тетушка Мэри известна как дама, не умеющая держать свое мнение при себе. Ты придешь?
Молодой человек рассмеялся, но получилось это как-то неестественно.
— Полагаю, я уже приглашен. Честно говоря, мне просто не терпится увидеть эту старую дракониху.
Лидия рассмеялась.
— Ну что ты. Она вовсе не дракониха. Она замечательная, просто слишком прямолинейная. Обычно я бегу от нее как от огня.
«Прямолинейная», конечно, слишком мягкое слово для описания тетушки Мэри, подумал Джейк об очень красивой вдове, которая буквально пригвоздила его к стене в кухне своими проницательными зелеными глазами и улыбнулась, как кошка мышонку.
— Значит, вы и есть Джейк, — заключила она, окинув его оценивающим взглядом с головы до ног. — Наша девочка, вероятно, была не в себе, если сбежала от такого мужчины. Я о вас наслышана. Репутация у вас что надо. — (Молодой человек изумленно приподнял бровь.) — Я все о вас знаю. Ваша компания помогала фирме моего деверя. У него были нешуточные проблемы. А сейчас все в порядке. Фирма благополучно пережила кризис и теперь на подъеме. За его будущее можно быть спокойным. Однако, я полагаю, вы умеете быть и жестким, если надо.
Джейк едва заметно вздрогнул.
— Иногда приходится, чтобы добиться нужного результата.
— Забавно, он говорил то же самое. Он вас очень уважает.
— Благодарю за лестный отзыв, — пробормотал молодой человек, застенчиво улыбнувшись.
— А вот Лидия, напротив, даже сбежала от вас, — в задумчивости продолжала женщина. — Ума не приложу, что на нее нашло.
— И я понятия не имею, — честно признался Джейк, отгоняя нахлынувшие эмоции, которые грозились задушить его. А ведь он только что произнес то, что все время мучило его. Даже после близости прошлой ночи он все еще не знал, что заставило ее уехать год назад.
— Ну так спросите, — посоветовала несокрушимая тетушка Мэри. — Хотя, надо думать, вы уже спросили?
Молодой человек отвел взгляд в сторону.
— Это не так просто. Она ведь была на другом конце света.
— И, разумеется, поехать за ней и поговорить оказалось слишком хлопотным и утомительным делом? Только не говорите, что у вас не было денег на билеты…
— Тетушка Мэри, не мучай его, — пропела Мелани, появившись у Джейка за спиной, словно ангел-хранитель, посланный ему на выручку. — Он был так добр ко мне и Тому. Я его в обиду не дам. Даже тебе.
— Как будто я собиралась его обидеть! — фыркнула женщина и снова пристально посмотрела ему в глаза. — Все же спросите ее, — напомнила она, слегка смягчив тон. — Думаю, ответ вас удивит. — И удалилась грациозной походкой.
— О чем это она? — удивилась Мел.
— О Лидии.
— И как я сразу не догадалась? Вечно сует свой нос куда не надо.
— Она права, — сказал он самому себе. — Абсолютно права. Где Лидия?
— Понятия не имею. Последний раз я видела ее примостившейся на стуле. Кажется, она попала в капкан милейшего кузена Алекса. Можешь проявить благородство и спасти ее.
— Это сын тетушки Мэри? — догадался Джейк.
— И ее единственное слабое место. Он самый ужасный зануда в мире. Поверь, Лидия будет счастлива, если ты избавишь ее от его общества.
Он нашел ее в кухне. Со стеклянным взглядом уставившихся в одну точку глаз она вертела в руках вилку. Кузен Алекс был в ударе.
— Разумеется, я не могу распространяться об этом. Информация совершенно секретная, — заговорщицки сообщил он.
— Простите, что прерываю, — ровным тоном сказал Джейк. — Лидия, твоя мама просит помочь ей.
— С кем имею честь? — поинтересовался Алекс, слегка наклонив голову к плечу.
— Джейк Дилейни. Прошу прощения.
Не дав ему времени опомниться, Джейк взял Лидию за руку и вывел из кухни через заднюю дверь. Алекс так и остался стоять, беззвучно открывая рот от изумления.
— Так что ты сказал про маму? — спросила она. — Хотя вообще-то мне все равно. Я счастлива, что ты появился раньше, чем я проткнула его вилкой.
— А я-то думал, ты кушаешь, — пошутил молодой человек. — Кстати, я повстречал твою тетушку.
— О господи. Сочувствую тебе.
— Ну что ты. Она очень интересная женщина.
— В отличие от своего сыночка, — пробурчала Лидия. — Теперь наша компания будет только расширяться. Скоро приедет папин брат Грег с женой Стеллой. Они простые милые люди. С ними проблем не будет.
Но Джейка не волновали прибывающие родственники. Он хотел поговорить с ней, спросить о том, о чем следовало спросить еще год назад. Почему она сбежала?
Но удобного случая не представилось. Побеседовав с одними родственниками, они тут же попадали в поле зрения других. И все сгорали от любопытства, желая знать, что он делает здесь, да еще рядом с Лидией. Любопытство — их семейная черта, решил молодой человек. Причем распространившаяся и на дальних родственников.
В конце концов, поняв, что это может продолжаться вечно, Джейк взял Лидию за руку, увел в ванную и запер дверь.
— Что ты делаешь? — зашептала она, беззвучно смеясь. — С ума сошел? Нас же застукают.
— Ничего я не делаю. Просто хочу с тобой поговорить…
Дверная ручка дернулась.
— Простите, — раздалось снаружи. Послышались удаляющиеся шаги. Джейк вздохнул. Время и место для беседы по душам оказались выбранными неудачно. Но разговор должен был состояться. И как можно скорее.
— Завтра, — сказал он, — сможешь ускользнуть от неусыпного контроля родни? Приходи ко мне. Нужно поговорить.
— Мы же сразу начинаем ссориться, едва откроем рот.
— Пусть. Но поговорить просто необходимо, принцесса. Мне нужно многое сказать тебе. Но я не могу говорить, когда за нами по пятам следуют твои родные и рвутся даже в закрытую дверь…
Словно по заказу кто-то снова покрутил дверную ручку.
— Прошу тебя. Постарайся вырваться. Приходи завтра.
— Ладно.
Ручка снова дернулась.
— Есть там кто? — донеслось снаружи.
— Есть, — одновременно ответили они и рассмеялись. — Ну все. Теперь мне вовек не оправдаться, — сокрушалась Лидия, когда они выходили из ванной, совершенно изумив престарелого родственника. — Ты хоть представляешь, что они о нас подумают? Что мы там…
— И будут не далеки от правды, — улыбнулся Джейк. — Я пойду домой, принцесса. Жду тебя утром. Обещаешь?
— Обещаю, — кивнула она.
Но Лидия не пришла утром. Фургончик поваров застрял в поле. И все прибывшие родственники вынуждены были разгружать посуду и столовые приборы, скатерти, салфетки, духовки, плитки, горелки и баллоны с газом и носить в небольшой прицеп садового трактора, что стоял за мостом, или прямиком в дом. Все это заняло несколько часов.
И хотя Джейк пришел помогать и все время находился рядом с Лидией, возможности поговорить у них не было. А в одиннадцать ему позвонили с работы и сказали, что его старший управляющий погиб в автокатастрофе вместе с женой.
— Я уже выезжаю, Берил, — пообещал он секретарше, совершенно потрясенной страшными известиями. — Скоро буду.
Он нашел Лидию, согнувшуюся под грузом коробки с льняными скатертями, и забрал коробку.
— Она слишком тяжелая для тебя, — отчитал он девушку и поставил коробку на стол около шатра. — Послушай, мне нужно уехать. У меня на работе случилось ужасное: главный управляющий и его жена разбились на машине. Там теперь полная неразбериха.
— О боже. Прими мои соболезнования. Как ты?
— Ничего. Хотя в голове не укладывается. Мне придется задержаться там. Без него все встало. Извини, что бросаю тебя.
— Когда ты вернешься?
— Надеюсь, что вечером. Приеду сразу к вам.
— На вечер намечена репетиция.
Проклятье! Он и забыл, что предпоследняя пытка еще впереди.
— Я обязательно буду, — пообещал Джейк и, нежно коснувшись ее губ, побежал через лужайку к своему дому.
Лидия смотрела ему вслед, испытывая одновременно облегчение и досаду. Ей очень хотелось, чтобы он был рядом. Но в таком случае Джейк напоминал бы ей о предстоящем разговоре. Знать бы, что же такое он собирается сказать…
— Куда это он так спешит? — удивился Том, который остановился рядом с ней, держа в руках ящик с фарфоровой посудой.
— В Лондон. У него проблемы на работе. Главный управляющий разбился на машине вместе с женой.
— Господи! Как он? — Том посмотрел на удаляющегося друга.
— Говорит, что в порядке. Но, конечно, ошеломлен.
— Может, мне стоит поехать с ним…
— Том, ты в своем уме? Ты не можешь уехать, — бесстрастно ответила девушка. — Только не сейчас. Мама этого не переживет. Джейк обещал вернуться на репетицию.
Что-то в голосе Лидии заставило его перевести взгляд на нее и нахмуриться в задумчивости.
— А ты в порядке? Честное слово?
Она помолчала, нервно вздохнув, и отвернулась.
— Ничего, не умру, — наконец произнесла она сдавленным голосом. — Так лучше. Пусть все закончится. — Девушка и сама не понимала, о чем говорит: о предстоящей свадьбе или о своих отношениях с Джейком. Скорее всего, и о том, и о другом — как ни печально было это признавать.

Офис был погружен в траур. Джона Троттера и его очаровательную жену Эйлин любили все. Они работали с Джейком с самого основания компании. Он был вынужден забыть о своих чувствах и помочь остальным примириться с этой ужасной потерей.
Кроме того, Джейку пришлось срочно разделить обязанности Джона между коллегами в соответствии с их компетентностью, чтобы работа не останавливалась.
Управился он только к пяти. Все дороги были запружены машинами. К церкви молодой человек добрался лишь к семи. А это означало лишь одно: до свадьбы поговорить с Лидией не получится.
Хотя теперь он уже не был уверен, что нуждается в этом разговоре. После известия о смерти Джона и его жены молодой человек чувствовал себя ранимым и беззащитным. Меньше всего ему хотелось слушать признания Лидии о том, как много значил для нее Лео и как сильно она любила его.
Отогнав неприятную мысль, доставлявшую боль, Джейк захлопнул дверцу машины и пошел по дорожке к церкви.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ


Лидия была совершенно вымотана. Она села на стул, оглядываясь по сторонам и стараясь думать о будущем. Завтра свадьба Мелани, твердила она себе. Свадьба Мелани. Все будет хорошо. И не просто хорошо, а великолепно. Шатер стоит. Сквозь матерчатый потолок пробивается солнечный свет. Оборки плещутся на ветру.
В шатре было два дверных проема с крыльцом и огромные окна с пленкой вместо стекол. Ослепительное солнце сияло сквозь них, отбрасывая квадраты света на легкий настил. Изящные гирлянды белых лилий с вкраплениями алых роз и темно-зеленого папоротника обвивали опоры. Венчали композицию роскошные атласные банты. В центре каждого столика стояла ваза с цветами. Белоснежные скатерти, сверкающее столовое серебро и сияющие фужеры — все выглядело великолепно.
— Ну как тебе? — спросила Мелани, остановившись рядом с сестрой и плюхнувшись со всего размаху на один из позолоченных стульев. — Думаешь, все пройдет гладко?
Лидия изумленно посмотрела на нее.
— Разумеется. Я даже не сомневаюсь. Посмотри, какая красота.
— Ты уверена?
— Конечно, уверена, — твердо сказала Лидия, отодвинув в сторону свои чувства.
— Надеюсь, ты права. Я что-то ужасно волнуюсь. Даже боюсь.
— Почему? — изумилась Лидия. — Из-за Тома?
— Нет! — Мелани расхохоталась, услышав столь нелепое предположение. — Я не из-за свадьбы волнуюсь. И уж конечно, не из-за Тома. Разве в нем можно сомневаться? Он замечательный. Он — лучшее, что случалось со мной за всю жизнь. Я знаю, ты это специально не подстраивала, но свести нас таким необычным способом — это же отличная идея.
Лидия рассмеялась.
— Я рада, что все так сложилось. Хотя, признаюсь, у меня и в мыслях не было вас свести.
— Естественно. — Мелани погрустнела и сочувственно взяла сестру за руку. — Как ты? В порядке? Я имею в виду, как у вас с Джейком? Начиная организацию свадьбы, я, эгоистка, ведь даже не подумала, как вам будет тяжело видеть друг друга. Да еще устроила все по прошлогоднему сценарию. Тебе, наверное, было очень трудно и больно.
Лидия отрицательно покачала головой, сжав руку Мел.
— Нет. Что ты, сестренка. Завтра очень важный для тебя день, твой день. И ты должна устроить все так, как хочешь. Как мечтала. И никто не вправе тебя этого лишить. Поверь, мне больно не из-за того, что я увижу свадьбу. А из-за того, что я потеряла Джейка.
— Прости. А ты уверена, что потеряла его? Лидия кивнула.
— Он сказал, нам нужно поговорить. Я знаю, о чем пойдет речь. Я провела с ним ночь со среды на четверг. Уверена, он собирается сказать, что это было своего рода прощание со мной. Все кончено. Нам необходимо было это сделать. Так сказать, подвести черту.
— Но ты этого не хочешь, — угадала Мелани.
— Не хочу. Я хотела бы быть с ним рядом до конца своих дней. Но этому не суждено случиться. — Лидия обречено пожала плечами и попыталась высвободить руку, но Мел не отпустила ее.
— Почему ты не поговоришь с ним?
— И что я ему скажу? «Я знаю, ты меня не любишь, но, может быть, согласишься жить со мной?»
— Ты уверена, что он тебя не любит?
Лидия снова пожала плечами.
— Если бы любил, то непременно открылся бы мне. Но он не обмолвился о своих чувствах ни словом. Ни разу.
— Вот это да! Хотя я все равно не была бы так уверена в том, что Джейк к тебе равнодушен. Мужчины вообще странные создания. У Тома душа нараспашку. Он не скрывает своих чувств. А Джейк все держит в себе. У меня сложилось впечатление, что его чувства очень глубоки. Мне кажется, что под стальным панцирем его самоконтроля скрывается нежное, трепетное сердце. Сердце, которое любит тебя.
— А почему он не сказал мне об этом в среду? Честно говоря, тогда от его самоконтроля не осталось и следа. Уж можешь мне поверить!
— Девочки, пора обедать, — позвала Мегги.
— Ну слава богу. — Мел поднялась. — Я голодная как волк. Вставай. Пойдем покушаем. После еды тебе станет лучше. Как всегда. На голодный желудок ты всегда выглядишь несчастной.
Лидия покорно поплелась за сестрой. Девушки вошли в прохладную уютную кухню и сели за стол, наслаждаясь спокойствием и умиротворением, витавшими в воздухе. Но вскоре этому пришел конец, когда кухня заполнилась гомонящими людьми.
— Цветы в церкви просто великолепны, — тараторила Мегги, хлопоча над салатом, хлебом и сыром одновременно. — Должна признать, мы правильно поступили, что выбрали Джулию. Мел, ты со мной согласна? Остается лишь надеяться, что и поставщики провизии оправдают свою отменную репутацию.
— Только бы они не отравили нас, чтобы поквитаться за события годичной давности, — сухо заметила Лидия. Все в недоумении посмотрели на нее и заерзали от стеснения на стульях, как будто не знали, что ответить.
— Думаю, это маловероятно, — наконец прервала затянувшееся неловкое молчание Мелани. — Ой, смотри, Том, там, кажется, твои родители приехали.
Все засуетились, принимая новых гостей. А через несколько минут случилось то, чего Лидия боялась больше всего: приехали родители Джейка. В воздухе повисла напряженность.
— Боюсь, они никогда меня не простят, — вполголоса призналась Лидия Мелани, когда они наводили порядок в кухне после обеда. — Уверена, они полагают, что я одна во всем виновата. И считают меня легкомысленной вертихвосткой.
— Может быть, может быть. Но я на твоем месте не слишком бы на этом зацикливалась. Неважно, что они о тебе думают. А вот что думает сам Джейк?
— Понятия не имею, — пожала плечами Лидия.
— А что он сказал, когда вы обсуждали это? Вы ведь говорили о главном после твоего приезда, правда?
Лидия покачала головой.
— Нет. Мы вообще не можем спокойно разговаривать. Тут же начинаем ругаться. Просто не умеем находить нужные слова. По крайней мере, для того, чтобы обсудить нечто действительно важное.
Мел смотрела на нее с нескрываемым изумлением.
— Ушам своим не верю. Переспать ты с ним смогла, а обсудить несостоявшуюся свадьбу — нет? Непостижимо! Сестренка, у тебя точно не все дома! Зачем же ты тогда спала с ним?
— Зачем, зачем. Не хотела упустить единственный шанс. Вот зачем, — честно призналась Лидия. — Потому что не хотела до конца своих дней мучиться вопросом: а как бы это было, если бы я тогда…
— И как же это было?
— Мел! — возмутилась Лидия, краснея, и излишне проворно схватила стакан.
— Да я просто спросила.
— О, Мел, я ничего не понимаю, — вздохнула Лидия. — Знаю лишь одно: я хочу прожить с ним всю жизнь. Но этому не бывать. Я же видела, что ужасно раздражаю его, когда мы вчера вернулись. Да и в Лондоне несколько раз мне показалось, что я действую ему на нервы. Не знаю, может быть, это все мое воображение…
Мелани покачала головой и бросила полотенце на ручку духовки.
— Вам обоим придется научиться говорить друг с другом.
— Ну что, девочки, закончили? — улыбнулась Мегги, вплывая в кухню с подносом, заставленным кофейными чашечками. — О боже, тут еще гора посуды!
— Мы вымоем ее в посудомоечной машине. Не беспокойся, мамуля.
— Да? Ну ладно. Спасибо за помощь, девочки. Как настроение?
Мегги обняла дочерей. Мелани положила руку на плечо сестре, чтобы замкнуть круг.
— Девочки мои, мне будет очень не хватать этого. Я буду скучать без вас, — призналась Мегги.
— Мы тебе не дадим. Я собираюсь поселиться здесь с Томом и нашими детишками, чтобы досаждать вам с папой и дальше.
— С детишками? — выдохнула Мегги, навострив уши.
— Нет, я не беременна, — рассмеялась Мел. — Не торопи нас. Мне всего двадцать четыре.
— Но Тому уже тридцать.
— Уверена, что и через пару лет у него все отлично получится, — ухмыльнулась Мелани. Ее мать покраснела. — Ладно, пойду сяду. Надо хоть немного отдохнуть. Не то завтра упаду от усталости прямо перед алтарем.
— Да уж. После таких тяжких трудов невеста может попросту проспать собственную свадьбу! — пошутила Лидия. — А я поднимусь к себе и проверю, все ли в порядке с платьем, не нужно ли его погладить. Завтра утром на это времени не будет совсем! Я ненадолго.
Девушка быстро взбежала по лестнице, оставив внизу болтающих и смеющихся гостей и родственников, закрыла за собой дверь и со вздохом прислонилась к ней спиной. Она сердечно любила их всех, но знала, что будет рада, когда они разъедутся после окончания свадьбы и все станет как раньше.
Хотя нет, не все. Мел отправится с Томом в Лондон. А это само по себе непривычно. Мелани всегда жила здесь, за исключением тех лет, когда училась в университете. Но и сама Лидия тогда поступила в университет, поэтому отсутствия сестры не заметила.
Впрочем, это неважно. Главное — Мел счастлива. И Лидия не могла пожелать ей мужа лучше, чем Том. Он такой добрый, веселый, бесконечно терпеливый и души в ней не чает. И сразу видно, что их чувство взаимно.
Счастливая пара, подумала Лидия и вдруг вспомнила о своем платье. Оно висело в шкафу. Она нашла его накануне вечером, когда убирала голубое платье, и решила достать утром, чтобы складки разгладились. Но вспомнила об этом лишь теперь. Сняв платье с вешалки, она заметила что-то белое за ним.
Нет, не белое, напомнил ей внутренний голос. Светло-кремовое, цвета слоновой кости или цветков жасмина, с едва уловимым жемчужным оттенком.
Девушка медленно достала его непослушными пальцами из шкафа и прижала к себе, глядя в зеркало. Прекрасный тяжелый шелковый креп ниспадал богатыми фалдами, простой вырез был украшен лишь тонким кантом. Платье скроено по косой, чтобы идеально облегать фигуру. Сзади подол переходил в небольшой шлейф. Предполагалась, что она наденет фату своей матери: простую воздушную, словно облачко, кисею, спадавшую до плеч. Завтра она украсит голову Мелани.
— Но оно такое…
— Простенькое? — помогла сестре Лидия, когда та впервые в жизни не нашлась, что сказать, в магазине подвенечных нарядов.
— Даже не похоже на свадебное!
— Еще как похоже. Я не намерена выглядеть как огромный торт со взбитыми сливками.
— Но можно же выбрать одно из этих потрясающих платьев!
Именно такое теперь висело на двери в спальне Мелани. Платье, в котором она станет женой своего обожаемого Тома. Нет, оно не походило на торт, но все же было гораздо более роскошным, чем то, что выбрала Лидия.
У нее защипало в глазах. Она сдержала слезы и решительно повесила платье в шкаф. С ним можно разобраться и в другой раз. А сейчас нужно заняться платьем подружки невесты, расправить все складочки, чтобы утром оно было безупречным.
К шести часам гости разъехались по гостиницам, а семейство Беннетов собралось на ужин в последний раз в полном составе. Том ушел к Джейку, забрав своих и его родителей. Наконец в доме воцарилось спокойствие.
— Ну что, доченька, последняя ночь дома, — констатировал Раймонд.
Мел улыбнулась и кивнула, но было заметно, что расставание с родными печалит ее.
— Да. Это так непривычно и странно. Но я надеюсь, что мы с Томом станем приезжать к вам на выходные. Так что не вздумайте сдать мою комнату.
Все засмеялись, развеяв грусть. А разговор снова вернулся к свадьбе, как того и следовало ожидать. Главной темой, разумеется, были репетиция, которая начиналась через полчаса, и отсутствие шафера.
— Он не звонил тебе, дорогая? — встревожено поинтересовалась Мегги у Лидии, и та покачала головой.
— Нет. Позвони ему сама или спроси у Тома. Я уверена, Том точно знает, где он.
— Надеюсь, у нас нет повода для беспокойства. В крайнем случае начнем без него. Раймонд, шатер надежно закреплен?
— Естественно. Там полный порядок. Шатер стоит. Лужайка выглядит великолепно. Вы, девочки, потрудились на славу и отлично все организовали.
В дверь постучали. На пороге появился Том.
— Можно войти? — спросил он, застенчиво улыбаясь.
— Конечно. Тебе нельзя видеть меня только завтра утром, — объяснила Мелани.
— Не хотел мешать последнему семейному ужину, — сказал Том, не сводя глаз с невесты.
— Ну что ты. Ты нам не помешал, — ответила Мел, протянув руки ему навстречу. Он нежно обнял ее.
— От Джейка что-нибудь слышно? — поинтересовалась Мегги.
— Да, он застрял в пробке на дороге. Сказал, что сразу поедет в церковь. Будет около семи. Я, собственно, и пришел затем, чтобы передать это вам.
— Славно, — резюмировала Мегги, надевая свою воздушную шляпку. — Тогда мы отправляемся в церковь. Начнем, как только вернется Джейк. Викарий сказал, что подойдет к семи. Все готовы?
Лидия не была уверена, что готова, но знала, что справится. Нужно только не думать о грустном и сосредоточиться на происходящем. И тогда все будет хорошо.

Его шаги эхом разносились в церковной тишине.
— А, вот и недостающее звено, — обрадовался викарий, радостно улыбаясь и жестом приглашая Джейка подойти. — Поторопитесь, сын мой. Мы еще не начали — ждали вас. Я пока объяснил вкратце, кто где должен стоять. А вы знаете, где ваше место?
Молодой человек кивнул, бросил быстрый взгляд на Лидию и нахмурился, заметив, что та бледна и подавлена. Она выглядела измотанной. Физически и эмоционально. Ему не следовало оставлять ее одну. Ей требовалась его поддержка.
Джейк встал рядом с Томом, и репетиция началась. Клятвы жениха и невесты решено было опустить, поэтому сразу перешли к кольцам.
Том и Мел поупражнялись опускаться на колени и подниматься, не сталкиваясь при этом плечами. Последним аккордом был торжественный выход молодоженов из церкви. Джейк и Лидия должны были следовать за ними, поэтому он предложил ей руку. Подавив волнение, она взяла его под руку. Молодой человек почувствовал, что она вся дрожит, и снова нахмурился.
— С тобой все в порядке? — прошептал он. Девушка покачала головой, словно отгоняя неприятные мысли.
— Не знаю. Скорее бы все закончилось, тогда мне стало бы лучше.
Джейк был не в состоянии заглядывать так далеко вперед, потому что все еще не мог оправиться от шока после смерти Джона и Эйлин. Ему хотелось лишь одного: ощутить тепло ее объятий и расплакаться, как в детстве на коленях у мамы. Ну почему он должен сдерживаться и строить из себя сильного человека?
— Джейк, — позвал его Том, которого наконец отпустил викарий, и положил другу руку на плечо. — Как ты?
Джейк кивнул, следя глазами за Лидией, которая присоединилась к своей сестре.
— Ничего. Справлюсь. Мои родители приехали?
— Да, они в твоем доме вместе с моими. Предаются воспоминаниям о молодости. Невыносимо скучно.
— Ну что ж, дорогие мои, теперь все отправляемся назад. Быстренько прорепетируем в шатре — нужно убедиться, что все знают, где стоять, — скомандовала Мегги. И вся процессия безропотно двинулась к машинам, чтобы ехать в поместье.
Джейк неотрывно наблюдал за тем, как Лидия садится в отцовскую машину с Мелани и закрывает дверцу. Том пожал плечами и ухмыльнулся.
— Похоже, обо мне совсем забыли. Подвезешь по старой дружбе?
— Конечно. Заодно по дороге расскажешь, что я пропустил.
— Ничего. Твои родители весь обед делали вид, что не замечают Лидию. А в остальном все было нормально. Послушай, ты действительно в порядке?
— Кажется, да. Хотя, безусловно, потрясен. А как Лидия?
— У меня сложилось впечатление, что ей очень тяжело.
— И не ей одной.
— Страсть должна выплескиваться. Ее трудно держать в себе, правда? — лукаво ухмыльнулся Том. Джейк удивленно посмотрел на друга.
— Надеюсь, ты сейчас не на вас с Мел намекаешь?
Том рассмеялся.
— Господи, разумеется, нет. Я имел в виду вас с Лидией. Хотя после среды, должен признаться, начал сомневаться в том, что кое-кто держит страсть в себе. Может быть, это нечто большее, а? Любовь? Могу поклясться, она тебя любит.
Джейк тяжело вздохнул и провел рукой по волосам.
— Не знаю, — ровным голосом сказал он. — Мне хотелось бы думать, что это так. Надеюсь, что это так. Господи, еще как надеюсь! Но наверняка не знаю. У нас не получается говорить о таких вещах. И среда не стала исключением. Мне кажется, мы принимаем чувства друг друга как нечто само собой разумеющееся.
— По-моему, это довольно глупо, учитывая все обстоятельства. Ты хотя бы примерно представляешь, почему она сбежала год назад? — поинтересовался Том. Джейк покачал головой.
— Нет. Не представляю. Мы не говорили об этом. Просто предпочли оставить все в прошлом. И забыть.
— И ты думаешь, тебе удастся?! Как ты не понимаешь! Нужно во всем разобраться. Не знаю, как ты, а я бы так не смог. Я бы предпочел узнать всю правду, без утайки, прежде чем позволить ей уйти, а потом снова рисковать своим сердцем, впустив ее обратно в свою жизнь.
— Возможно, ты прав, — согласился Джейк. — Но я ничего не понимаю.
Том укоризненно покачал головой.
— Послушай, должна быть причина. Очень веская причина, побудившая ее сбежать накануне свадьбы. Она ведь отнюдь не легкомысленная девушка — насколько я ее знаю. Да и Мел о ней много рассказывала. Тем не менее что-то заставило ее бросить все. У нее действительно был серьезный мотив.
— Да я понимаю. — Джейк вздохнул. — Знать бы еще, что это было. Но внутренний голос подсказывает, что какая-то часть меня не хочет услышать ответ. Уж лучше притвориться, что все в порядке и ничего не было.
— Но ведь это не так. Ты будешь терзаться до тех пор, пока во всем не разберешься. Что может быть важнее для тебя, чем она? Лидия смысл твоей жизни. Разве я не прав?
Джейк проглотил застрявший в горле комок. На мгновенье у него потемнело в глазах.
— Прав, — сердито согласился он.
— Ну конечно, прав, — кивнул Том и положил ему руку на плечо, чтобы как-то поддержать. — Вам обоим давно пора поговорить по душам.
— Но когда? — в отчаянье спросил Джейк. — Я и сам понимаю, что пора. Я со вчерашнего утра пытаюсь — а что толку? Время не подходящее.
— Так сделай его подходящим. Отвези ее в Лондон, когда мы со всем закончим. Там и побеседуете.
Джейк недоверчиво посмотрел на друга.
— Смеешься? Родители приехали еще утром, а я с ними даже не поздоровался. Нет, нам нужно всем вместе поужинать: ты, я, твои и мои родители. Я обязан поддержать тебя в такой нелегкий час! Я не могу взять и исчезнуть.
— Еще как можешь! — лаконично отрезал Том. — Поверь, наши родители просто счастливы поболтать друг с другом. И, честно говоря, как ни ценю я нашу с тобой дружбу, все же предпочел бы провести вечер с Мел.
Джейк криво улыбнулся.
— Не сомневаюсь! Ладно, я подумаю. Лидия ведь еще может не захотеть говорить со мной. Мне показалось, она меня избегает. И судьба, похоже, решила встать на ее сторону.
— Тогда укради ее.
Джейк уже хотел было запротестовать, но потом задумался и кивнул.
— Хорошая мысль. Наверное, так и поступлю.
Они вернулись в поместье. Лидия, мучимая воспоминаниями, держалась из последних сил. Если бы она не запаниковала год назад, теперь все могло бы быть хорошо. Но прошлого не воротишь. За эту неделю она так и не узнала, любил ли ее Джейк. И наверное, теперь уже никогда не узнает.
Ей было известно лишь одно: она любила его, любит и будет любить вечно. Но этого мало. Иногда люди любят друг друга, но вместе жить не могут. А иногда у них складываются замечательные ровные отношения, без переживаний и волнений, свойственных любовным романам.
А бывает и так, в отчаянье подумала девушка, что один любит другого без взаимности.
Шатер был великолепен. Вечернее солнце пробивалось сквозь окна, заливая светом столики и цветочные гирлянды. Все было готово. У входа стояли подносы с бокалами. Золоченые стулья ждали гостей.
Вдруг в дверях шатра показались родители Тома вместе с родителями Джейка.
— Можно нам заглянуть? — спросила мать Тома. В ответ все дружно начали приглашать их войти.
— Ну разумеется, не можно, а нужно, — обрадовалась Мегги, бросившись к ним. — Джейк, а вот и твои родители. Мне кажется, у тебя до сих пор не было времени поздороваться с ними.
— Да, действительно, — согласился молодой человек и нежно обнял мать и отца.
— Мы слышали о Троттерах. Прими наши соболезнования, сын, — по-отцовски сдержанно сказал мистер Дилейни.
Лидия заметила, как Джейк напрягся, чтобы не выдать свою боль.
— Да. Для меня это оказалось… настоящим шоком. Ммм… Давайте поговорим о чем-нибудь другом.
Он принял эту трагедию близко к сердцу, поняла Лидия. Как бы ей хотелось утешить его.
— Ладно. Давайте в последний раз посмотрим, все ли готово, и пойдем домой. Наконец-то можно присесть и расслабиться. Мел, Том, вы где?
— Мы здесь, — крикнул Том, выглядывая из-за шатра, приспособленного под кухню. Мелани держала его за руку. Сразу было видно, что их отвлекли от поцелуя и они абсолютно не смущены.
— Отлично, — кивнула Мегги. — Раймонд, милый, ты должен стоять вот здесь, рядом со мной. Мел и Том — вот там, да нет же, не слева, а справа. Так, Лидия… ты тут. А Джейк рядом, пожалуйста…
Лидия ощутила, как ее снова охватывает паника. Все — все без исключения — из приглашенных на свадьбу знали о ней и Джейке. Ведь большинство из них должны были стать гостями и на ее венчании.
И вот теперь ей придется стоять под их пристальными взглядами, улыбаться, разговаривать с ними. И при этом она не будет знать, испытывает ли Джейк хоть что-то по отношению к ней.
Она чувствовала тепло, исходившее от его тела, изысканный аромат его одеколона, смешавшийся с запахом его кожи в какое-то загадочное, манящее, необычное благоухание. Ей до боли хотелось броситься в его объятья и умолять дать ей еще один шанс. Но Лидия не могла себе такого позволить. Вокруг было слишком много посторонних глаз.
Хотя, останься они наедине, она все равно промолчала бы. Потому что еще не решила, готова ли к его ответу.
Девушка закрыла глаза и сделала глубокий вдох. Забудь о своих проблемах, сосредоточься на том, что делаешь. Забудь о прошлом, смотри в будущее, говорила она себе. Ты должна преодолеть себя ради Мел. И ты сможешь. Сможешь…
— Я не могу, — прошептала Лидия.
— Нет, можешь, — Джейк взял ее за руку, крепко сжал пальцы и притянул ее к себе. — Еще как можешь!
— Нет. Тот же шатер, та же цветочница, портниха. Тот же повар. С этим я еще справлюсь. Но гости! Те же люди. Что мне говорить им?
— В чем дело, доченька? — забеспокоилась Мегги. — Ведь все так просто. Ну же, улыбнись. Никто ничего не скажет.
Но наверняка подумает. И что подумает она сама? Там, на месте Тома и Мел, должна была стоять она и ее обожаемый Джейк. Но все испорчено окончательно и бесповоротно. Своими руками…
— Простите. Мне нужно уйти, — пробормотала девушка, вырвала руку из крепко сжатых пальцев Джейка и бросилась к дому.
— Лидия, милая, подожди! — кричала ей вдогонку Мегги. У Лидии все потемнело в глазах. В ушах стоял шум. Скорее, скорее, убежать, подальше, подальше, стучало у нее в голове…
Джейк не колебался ни секунды. Мрачно улыбнувшись Тому, он направился за ней, но Мегги преградила ему путь.
— Нет уж, хватит. Оставь ее. Ты уже достаточно сделал.
— Боюсь, что нет, — спокойно ответил молодой человек. — В этом вся проблема. И теперь я точно сделаю то, что следовало еще год назад. Больше я не дам ей убежать от меня. Сначала она объяснит мне, в чем дело.
Почтительно, но в то же время твердо, он слегка отодвинул изумленную Мегги в сторону и уверенным шагом пошел к дому.
— Лидия! — позвал Джейк. Девушка замерла посреди лужайки. — Лидия, постой!
— Оставь меня в покое! — закричала Лидия срывающимся голосом.
Боже, она плачет. Джейк отругал себя за глупость и недогадливость.
— Нет уж, милая, я ни за что на свете не оставлю тебя в покое, — мрачно пробурчал он себе под нос. — И не надейся. Больше такого не будет. — И, повысив голос, крикнул: — Лидия, стой!
Она бросилась бежать куда-то к реке, через луг, поросший полевыми цветами, а он направился за ней, прибавив шагу, вскоре догнал и схватил ее за руку. Девушка обернулась, запуталась ногами в высокой траве и упала прямо ему на руки. Он пошатнулся, и они оба повалились на землю. Лидия принялась колотить его кулаками в грудь и кричать что-то невразумительное.
— Шшш, — пытался успокоить ее он, но она не слушала.
— Черт тебя побери! Отстань от меня! — теперь девушка уже всхлипывала. Джейк прижал ее к себе со всей силой.
— Нет. Не отстану. Сначала мы поговорим.
— Мы не можем говорить. Мы никогда не разговаривали!
— Нет, можем, — настаивал молодой человек. — И мы этим непременно займемся, как только останемся наедине. Я отвезу тебя в Лондон.
Лидия подняла заплаканное лицо и посмотрела на него в изумлении.
— В Лондон? — воскликнула она. — Какой Лондон? Сейчас нельзя уезжать? Ведь свадьба…
— К свадьбе мы вернемся, не волнуйся. Но поговорить необходимо. И ждать мы не будем.
Джейк встал, поднял Лидию на руки и понес ее, брыкающуюся и кричащую, к машине. Он слышал, как где-то там позади громко возмущается Мегги, а кто-то — Раймонд? — смеется.
— Давай, Джейк. Молодец! — подбадривал Том. Кто-то шикнул на него.
Но Джейк не имел никакого желания их слушать. Он нес на руках Лидию. И если бы его спросили, что он об этом думает, ответил бы, что теперь ни за что ее не отпустит…



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ


В машине она заснула, совершенно неожиданно для самой себя. Поначалу переполняемая эмоциями Лидия горела желанием во всем разобраться, но Джейк отказался говорить до тех пор, пока они не приедут в Лондон, и включил приятную, успокаивающую музыку, чтобы заглушить ее протесты. И постепенно усталость и избыток волнений, выпавших на ее долю в последние дни, переселили ее упрямство. Девушка откинулась на спинку сиденья и закрыла глаза. Проснулась она, только почувствовав, как руки Джейка обвились вокруг нее и он ее поднял.
— Где мы? — сонно спросила Лидия.
— В Лондоне, — мрачным тоном, не предполагающим пререканий, ответил Джейк. Он выпрямился, захлопнул дверцу машины коленом, нажал кнопочку сигнализации на брелке и понес Лидию к лифту, словно утомившегося ребенка.
— Я могу идти сама, — напомнила она, снова выпуская колючки. Но Джейк даже не замедлил шаг. — Послушай, у меня ведь есть ноги…
— Я заметил, — сухо перебил он. — Но вот подумал и решил, что мне нравится носить тебя. Так что успокойся, расслабься и получай удовольствие.
Получать удовольствие? С ума он, что ли, сошел? Люди смотрели им вслед. А он только как-то зловеще улыбался им и невозмутимо шел дальше.
Лидия уткнула горящее лицо в его шею, прижалась к нему что было сил, ощутив, как сокращаются его сильные мускулы, и вдохнула его манящий запах.
Наконец до нее донесся звук захлопнувшейся входной двери квартиры. Джейк осторожно поставил Лидию на пол.
Что все это значило? Ему действительно было приятно нести ее? Или он просто показывал свою силу над ней? Или боялся, что она опять сбежит?
Он нажал на выключатель — комнату залил теплый золотистый свет.
— Могу я предложить тебе что-нибудь выпить? — спросил молодой человек, направляясь в кухню.
Выпить? Как он учтив, подумала Лидия, горько улыбнувшись, и, почувствовав набежавшие слезы, закусила губу.
Джейк вдруг остановился и испытующе посмотрел на нее.
— Лидия? — пробормотал он, потом подошел к ней, поднял ее лицо и долго глядел прямо в глаза. По ее щеке покатилась слезинка. Молодой человек вздохнул и вытер ее. — В чем дело, принцесса? Расскажи, что не так?
Но она только покачала головой, потому что до дрожи в коленях боялась произнести слова, которые навсегда отнимут его у нее.
Джейк снова вздохнул, обнял ее за плечи, подвел к дивану и усадил рядом, прижав к себе.
— Тогда я начну, ладно? — предложил он срывающимся от нахлынувших эмоций голосом. — Я должен кое-что сказать. Прежде чем мы наговорим друг другу всякого. Я хочу, чтобы ты помнила: я все еще люблю тебя. И ни на секунду не переставал, даже когда ты сбежала от меня. Любил тогда и люблю сейчас, еще сильнее, чем раньше.
Ошеломленная Лидия вскинула голову и поймала его печальный непроницаемый взгляд. Взгляд, за которым он, как за маской, прятал свою боль, свои чувства, поняла она.
— О, Джейк! — выдохнула девушка, и ей показалось, что сердце вот-вот разорвется от счастья. Но он остановил ее.
— Не знаю, говорил ли я тебе когда-нибудь эти слова. Как будто нет. И это непростительно. Но мне казалось, что они слишком избиты и не могут описать моих чувств к тебе. И, кроме того, я был уверен, что ты и так все знаешь. Хотя это не оправдание. Я должен был сказать. И вот я говорю сейчас. Я люблю тебя. Люблю с той минуты, как увидел. И мне плевать на то, что было у вас с Лео…
— С Лео? — перебила девушка, внезапно упав с неба на землю от такого неожиданного и несуразного предположения. — Не пойму, при чем здесь он.
— Ты ведь любила его.
— Нет. То есть да. Но не так. Не так, как я любила и люблю тебя. Он был просто моим другом.
Джейк поймал ее взгляд. В его глазах горело что-то непонятное, необъяснимое.
— Просто другом? Значит, ты с ним не спала?
— Нет. Я вообще ни с кем, кроме тебя, не спала.
Он зажмурился, откинул голову на спинку дивана и нервно сглотнул.
— Никогда? — каким-то странным тоном спросил молодой человек.
— Никогда. В среду я впервые в жизни занималась любовью.
Джейк выпрямился и посмотрел на нее. Теперь Лидия поняла, что таилось в его глазах, и у нее перехватило дыхание от чувств.
— Принцесса, милая, я так тебя люблю! — прошептал он, наклонился и нежно поцеловал ее. — Мне было так горько. Я подумал, что, встретив Лео, ты решила забыть о своем «обете», и ругал себя за то, что не был достаточно настойчив год назад. Ведь тогда я бы стал твоим первым мужчиной. А оказалось, что я ошибался. Ты сберегла себя. Родная, если бы я только знал! Я был бы более осторожным, более нежным.
— Более нежным? — Девушка усмехнулась. — Мне кажется, невозможно быть более нежным, чем ты. Мне очень жаль, что ты так мучился. Представляю, что ты подумал… я была так наивна, так неловка…
— Неловка? — воскликнул Джейк и расхохотался. — Это когда же?
Лидия покраснела.
— Не надо меня успокаивать. Я же в этом ничего не смыслю, не знаю, что делать…
Он снова засмеялся и прижал ее к себе.
— Не знаешь? Что же будет, когда ты узнаешь, принцесса? Тогда мне точно несдобровать. В среду ты меня просто поразила, честное слово. Как говорят спортсмены, уложила на обе лопатки.
Девушка застенчиво улыбнулась, купаясь в волнах его любви.
— Правда? — спросила она, и в ее голосе слышались нотки женской гордости.
— Правда. Не сомневайся. — Улыбка исчезла с его губ, он наклонился и поцеловал ее, на этот раз со всей страстью. — О, Лидия…
— Люби меня, — едва различимо прошептала она. Джейк подхватил ее на руки и понес наверх. — Я ведь так могу и привыкнуть, — засмеялась Лидия.
— Что ж. Я не против, — пробормотал он и опустил ее на постель.

— Лидия?
— Ммм.
— Милая, просыпайся.
— Нет. Где мое одеяло?
— Прошу тебя. Нам нужно поговорить.
Девушка нехотя открыла глаза, приподняла голову и посмотрела на него.
— Ну ладно. Я проснулась. О чем будем говорить?
— О том, что случилось год назад, — начал Джейк. Лидия ощутила, как напряглось его тело. Что было неудивительно, поскольку она лежала, прижавшись к нему и положив голову на его руку, а он обнимал ее за талию. Девушка потерлась щекой о его плечо.
— И? — подбодрила она.
— Просто скажи мне: почему? — ему едва удавалось сдерживать голос.
Лидия вздохнула.
— Потому что мне казалось, что наши мотивы неверны. По крайней мере, твои мотивы. Я вообще не понимала, почему мы женимся. Ведь твое предложение было спонтанным и больше походило на шутку. Не войди Мел в тот момент в кухню, не услышь наш разговор и не раструби о нем на всю округу, ничего бы и не было. Кроме того, я так и не ответила тебе «да».
— Знаю. У тебя не было на это времени. Но мне казалось, что ты пустилась во все предсвадебные хлопоты с таким желанием и энтузиазмом. Я решил, что все в порядке. Что все и так ясно. А оказалось, что нет.
— Что ты, наоборот, — запротестовала Лидия. — Для меня все было просто замечательно. Но я не была уверена, что ты этого хотел. И чем больше я об этом думала, тем больше беспокоилась. Ведь ты ни разу не сказал, что любишь меня. А потом на репетиции, в тот ужасный четверг, когда мы стояли в шатре, меня вдруг охватила страшная паника. Я подумала: если ты меня не любишь, если ты просто согласился с происходящим, разве могу я ожидать, что наш брак станет счастливым? И решила поговорить с тобой.
— А я взял и ушел, — продолжил Джейк. — О, Лидия, ну почему ты меня не остановила?
— Разве я могла?! Мне показалось, что ты даже вздохнул с облегчением оттого, что это безумие наконец закончилось. Словно устал от своей собственной порядочности и очень обрадовался тому, что я предоставила тебе возможность выпутаться из всего этого и избежать свадьбы.
— Но все было не так, — тихо ответил молодой человек. — Мне просто нужно было поскорее уйти. Я понимал, что не смогу совладать с эмоциями. Знаешь, я не плакал с девятилетнего возраста. Да и тогда хныкал украдкой, чтобы никто не видел.
— О, Джейк! — расстроилась девушка. — Прости. Я думала, тебе все равно. Я думала, ты рад и тебе не терпится поскорее уйти подальше от меня. Если бы я только знала! Я так хотела поговорить с тобой. Чтобы ты сказал мне: «Ну что ты, какие глупости! Все будет хорошо, обещаю!» Но ты промолчал. И ушел. Оставил меня там одну.
— Потому что понял, что был прав. Я замечал, что ты становилась все более напряженной по мере приближения свадьбы. И я убедил себя, что ты делаешь это только потому, что обещала, но не потому, что любишь меня. Сначала я надеялся, что ошибаюсь, что после свадьбы я увезу тебя от этой суеты и все наладится. Но потом ты разрубила этот гордиев узел.
— Я не хотела, чтобы так вышло, — грустно призналась девушка. — Милый, прости меня.
Он сильнее сжал ее в объятьях и посмотрел ей в глаза, в которых отражался неясный лунный свет.
— Лидия, выходи за меня замуж, — попросил Джейк. — Прошу тебя. Выходи за меня замуж и будь рядом до конца наших дней. Я хочу, чтобы мы всегда были вместе, чтобы у нас родились дети, чтобы ты создала для всех нас уютный дом, в который я стану возвращаться по вечерам. Ты нужна мне. Больше всего на свете. Клянусь, я буду любить тебя до последнего вздоха… — Он запнулся. В его глазах блеснули слезы.
— О, Джейк. Я согласна. Конечно, согласна! — прошептала она одними губами. Джейк наклонился и поцеловал ее отчаянно, со всем чувством, переполнявшим его в тот момент.
— Слава богу! — прошептал он и поцеловал ее снова, нежно, трепеща от нахлынувших эмоций.
Она подняла руку, коснулась его щеки и пристально посмотрела ему в глаза. В них по-прежнему читалась глубокая грусть. Лидия вспомнила о трагедии, произошедшей с его коллегами.
— Мне очень жаль Троттеров.
Молодой человек прикрыл глаза. По его лицу пробежала тень боли. Ее сердце пронзило от сострадания к нему.
— Он был прекрасным человеком. А его жена была так мила, — дрогнувшим голосом начал Джейк. — Он дал мне первую работу, когда мне было четырнадцать. И я постарался отблагодарить его, как только представилась возможность. Он никогда не подводил меня. Как жаль, что я не говорил ему, какого высокого я о нем мнения…
По его щеке скатилась слеза, оставив за собой блестящий в лунном свете след.
— Милый. Я уверена, он знал это, — прошептала Лидия, обняла его и прижала его голову к плечу. Почувствовав себя в спасительном кольце ее рук, впервые за прошедшие двадцать лет Джейк позволил себе разрыдаться.

— Надо вставать.
— Знаю. Я обещал твоей матери, что мы не опоздаем на свадьбу.
— Я должна быть там. Ради Мел.
— Понимаю. — Джейк разжал объятья, наклонился к Лидии и поцеловал ее. Потом встал и победоносно потянулся.
— Какой чудесный вид, — произнесла девушка, любуясь его стройной фигурой. Он повернулся к окну.
— Да, красота.
— Я имела в виду тебя, глупенький, — улыбнулась она, бросив в него подушку. Джейк засмеялся, взял ее за руки и потянул к себе.
— Ну, вставай же, лежебока. Сегодня женятся мой лучший друг и твоя сестра. И знаешь, честно говоря, теперь я жду этой свадьбы с нетерпением.
— И я тоже, — призналась Лидия. Ее губы расплылись в широкой улыбке. — Я тоже.
Они быстро оделись, наскоро попили апельсинного сока из холодильника и сели в машину. Первые лучи проснувшегося солнца золотили крыши домов и сверкали в окнах. Начинался новый день.
В Суффолк они вернулись как раз к тому моменту, когда Мегги начала впадать в панику. Завидев их, она изменилась в лице, что выглядело весьма комично.
— Доброе утро, доченька, — опасливо поздоровалась Мегги, глядя на них с некоторой неловкостью.
— Привет, мам. Будь милой с Джейком, — предупредила Лидия. — Скоро он станет твоим зятем.
— Ну слава богу, — обрадовался Раймонд, появившийся из-за спины жены, и похлопал Джейка по плечу. — Самое время, сынок. С возвращением в нашу семью!
— Спасибо, — поблагодарил молодой человек и нежно улыбнулся Лидии. — Милая, мне нужно идти. Том, наверное, уже нервничает из-за моего отсутствия. Я должен успокоить его и помочь ему одеться. От его мамы, как ты понимаешь, помощи мало. Насколько я ее знаю, она будет плакать все утро, жалея своего «бедного мальчика». Встретимся в церкви.
— Хорошо. — Она притянула его к себе, чтобы поцеловать.
Джейк поспешил уйти. Лидия проводила его взглядом и направилась к дому. На пороге ее встретила Мелани. Ее глаза были полны счастливых слез.
— У вас все наладилось? — спросила она. Лидия кивнула. Мел разрыдалась. — Я так рада! — воскликнула она. Лидия обняла сестру и тоже заплакала. К ним присоединилась и Мегги. Наконец Раймонд откашлялся и напомнил своему чувствительному семейству, что сегодня у них в доме свадьба и слезы совершенно неуместны.
— О господи! Мы же опоздаем! — завопила Мелани и бросилась по лестнице в свою комнату. Лидия поспешила за ней, пытаясь успокоить. Она приняла душ быстрее, чем когда-либо в жизни, расчесала мокрые волосы, надела свежее белье, потом платье и побежала к Мел в комнату.
— Ну, сестренка, я полностью в твоем распоряжении. Что мне делать?
— Расскажи о том, как прошла ночь, — сухо ответила Мелани, расправляя складки на платье. — Впрочем, мне кажется, что ты не станешь.
— Вот именно.
— Ладно. Но скажи только, я была права? Он тебя любит?
— Да, — кивнула Лидия. — Любит. Мы решили пожениться. Правда, пока не знаю, когда.
— Вы должны пожениться сегодня, — безапелляционно заявила Мелани, заглядывая сестре в глаза.
— Нет. Сегодня твой день, — твердо сказала Лидия. — Мы поженимся потом.
— Ладно, только не смейте этого делать до нашего возвращения. Ты ведь знаешь, что нас не будет три недели, да? Если я пропущу твою свадьбу, тебе несдобровать, — предупредила Мел.
— Мою ты не пропустишь, обещаю. Но свою — можешь, если не поторопишься.
Свадьба получилась замечательная. В церкви Лидия сидела по одну сторону от прохода, а Джейк — по другую. Надо сказать, что внимание их по большей части было сосредоточено друг на друге, а не на женихе и невесте.
Лидия сложила руки на коленях. Она то и дело крутила кольцо, снова занявшее свое место на ее безымянном пальце после того, как было объявлено о помолвке. Перед началом церемонии Джейк ждал ее у входа в церковь. Когда она приехала, он подошел к ней, взял за руку, отвел за угол — подальше от любопытных глаз — и надел ей кольцо, выдохнув с облегчением:
— Вот так гораздо лучше.
На его щеке остался едва различимый след губной помады, заметила Лидия, улыбнувшись. Впрочем, ее это не смутило. И его, как она догадалась, тоже. Девушка посмотрела на кольцо — прекрасное в своей простоте: великолепный бриллиант в очень скромном обрамлении. Никакие излишества не отвлекали взгляд от естественной красоты камня.
А скоро рядом с ним появится и обручальное кольцо, которое дожидается своего часа в бархатной коробочке рядом с кольцом побольше в ящике комода в доме Джейка, как он сказал ей.
Лидия с нетерпением ждала дня своей свадьбы. Ей очень хотелось стать женой, его женой, поселиться с ним в его чудесном доме и строить планы на будущее.
Первым делом, решила она, надо купить одного из щенков, родившихся у племянницы Молли, — брата или сестру того, которого возьмет себе мама. А потом пойдут дети. Озорные малыши с такими же прекрасными глазами, как у их отца, и мягкими темными волосами.
Прелестные дети. Они не могут быть некрасивыми, если пойдут в отца, довольно подумала Лидия и поймала его взгляд. Джейк подмигнул ей. Она улыбнулась, не обращая внимания на бдительных гостей, с любопытством посматривавших на них. А уже через несколько минут они шли по проходу между скамейками. Лидия взяла Джейка под руку. Если бы он был хоть немного красивее, ее сердце лопнуло бы от гордости, мелькнуло у нее в голове.
Лидия выглядела ослепительно. Джейк стоял рядом с ней у входа в шатер, уверенно обняв за плечи, и лучезарно улыбался гостям, подавая им повод для удивления. Они не выражали его словами, но по их красноречивым взглядам все было ясно.
Мегги, наплакавшись в церкви, как любая мать, теперь пребывала в прекрасном расположении духа и оживленно беседовала с гостями. Раймонд, напротив, нервничал все больше, поскольку момент, когда он должен будет произнести тост — поздравить молодых, неизбежно приближался.
Джейк не подготовил речи шафера и абсолютно не переживал по этому поводу. Выступления на публике ему всегда давались легко. Накануне вечером он хотел набросать план, но времени не нашлось: он был занят другими делами.
Ну ничего. В его голове уже появились некоторые мысли, и он еще успеет сделать пару заметок во время первых тостов.
В соответствии с традицией его, разумеется, усадили рядом с Лидией. Он сел, прижавшись коленом к ее ноге, и принялся записывать на салфетке поздравительные слова. Остальные гости тоже постепенно заняли свои места. Торжество начал отец невесты. Его речь состояла из трогательных напутствий, сдобренных остротами и прибаутками. Мел смеялась от души, но было видно, что она растрогана.
Затем поднялся Том и сказал официальным тоном фразу, которую обычно произносят в самом конце:
— Моя жена и я благодарны всем вам за то, что вы пришли разделить с нами нашу радость…
Разумеется, все поняли, что это всего лишь шутка, и ответили ему дружным смехом.
А потом настала очередь Джейка. Он ощущал кожей любопытство собравшихся и решил тоже пошутить, чтобы разрядить обстановку.
— Уверен, вы все обрадовались, приехав сюда и увидев, что эту свадьбу не отменили, — начал он. На этот раз гости засмеялись несколько нервно. Молодой человек ободряюще улыбнулся. — Причиной тому тот факт, что Том — замечательный человек. Он гораздо мудрее меня. И более сведущ в сердечных делах, чем я. И к тому же более организованный. А главное, догадался отнять у своей суженой паспорт до свадьбы.
Наконец гости расслабились и расхохотались. Джейк выдохнул и принялся рассказывать смешные случаи из их с Томом молодости, отчего все присутствовавшие заходились от смеха. Закончил он так:
— Нам с Томом многое пришлось пережить вместе. Он всегда был мне отличным другом. И, как мне кажется, мы с его мамой потрудились на славу и подготовили его к семейной жизни. По-моему, Мелани сделала правильный выбор. И если Том останется таким, каков он есть, его очаровательная невеста станет счастливейшей из жен.
Все снова засмеялись. Джейк перевел дыхание.
— А теперь в соответствии с традициями я должен привлечь всеобщее внимание к подружке невесты. Я думаю, вы согласитесь со мной в том, что она сегодня просто ослепительна. Разве она не прелесть, леди и джентльмены?
Гости одобрительно загудели. Лидия сконфуженно покраснела. Джейк пристально посмотрел в ее глаза и продолжил:
— По крайней мере, я придерживаюсь именно такого мнения. Впрочем, я пристрастен. Так уж случилось, что я люблю ее. — Аудитория изумленно ахнула. Джейк окинул всех взглядом и взял свой фужер с шампанским. — Леди и джентльмены, прошу вас поднять бокалы и выпить вместе со мной за Лидию.
— За Лидию! — повторили все хором, захлопав в ладоши.
Лидия смущенно смотрела на Джейка глазами, полными слез. На ее щеках играл румянец.
— Ах ты, негодник! — смеясь, укорила она его, когда он сел.
— Я не сказал ничего, кроме правды. Или ты хотела бы, чтобы я нагло врал, стоя перед столь большой аудиторией не чужих нам людей? — Молодой человек на мгновенье умолк. Улыбка исчезла с его лица. — Или ты обманула меня, сказав, что любишь? — неожиданно серьезно спросил он.
— Ну что ты. Я никогда тебя не обманывала. Даже не сомневайся. Я действительно люблю тебя и буду любить вечно.
— Вечно? Довольно долгий срок. И я люблю тебя, принцесса, — прошептал Джейк, снова улыбаясь.
— Ну я до тебя еще доберусь, — пригрозил Том, наклонившись к другу через стол и целясь в него словно из пистолета. — Разболтал всем секреты нашей юности! Ты бы еще моего плюшевого мишку принес!
— Я еще и не на такое способен, — ухмыльнулся Джейк и откинулся на стуле, позволив себе наконец расслабиться. — Так что считай, что тебе повезло.
— Ну ладно, официальная часть закончена, — резюмировала Мегги. — Ну, новобрачные, вставайте, пообщайтесь с гостями.
Празднество постепенно стало более непринужденным. Все пребывали в отличном настроении. Даже Лидия радовалась вместе со всеми. Однако Джейк заметил, когда все происходящее начало тяготить ее, и поспешил увести в сад, подальше от назойливых родственников.
— Пойдем под нашу иву? — предложил он. Они побрели к берегу, рука об руку, мимо того места, где упали в траву накануне вечером.
— Поцелуй меня, — велела она.
— С удовольствием. — Молодой человек притянул ее к себе и легко коснулся губами ее губ — без страсти, нежно, как друг. — Я люблю тебя, — прошептал он, убрал волосы с ее лба и поцеловал снова.
— И я тебя. Как жаль, что мы не смогли сказать этого друг другу год назад. Столько времени потратили впустую.
Джейк покачал головой, не соглашаясь с ней. Жизнь слишком коротка, чтобы расходовать ее на сожаления о том, чего не сделано.
— Теперь мы вместе — это самое главное. Ты и я.
— Пожениться бы вот так, прямо сейчас, — мечтательно произнесла девушка. — Без всей этой суеты.
Джейк вздохнул. Он всегда подозревал, что ей не по вкусу суматоха, обычно устраиваемая вокруг свадеб. Но какую именно свадьбу она хотела — он не представлял.
— А чего бы ты хотела? — осторожно спросил Джейк. — Как бы это было?
— Как бы было? Я бы предпочла выйти за тебя замуж здесь, прямо под этим деревом. На самом деле можно так и сделать, — рассуждала Лидия, оглядываясь. — Мел сказала, что придушит меня, если мы поженимся до их возвращения из свадебного путешествия. Но они еще здесь. Так же, как и наши с тобой родители. И викарий не ушел. Почему бы нам не сделать это? Простая, скромная церемония. Только мы и близкие родственники.
Джейк почувствовал, что его рот открылся, но ни звука из него не вышло.
— А ты, оказывается, сумасшедшая, — поддразнил он, пряча улыбку в уголках губ, и ощутил странное волнение внутри. — Но ты же понимаешь, без церкви и официальной регистрации наш брак не будет иметь…
Лидия махнула рукой, отказываясь слушать его неубедительные доводы.
— Неважно. Законность нашего брака меня мало волнует. Самое главное — наши с тобой клятвы, — объяснила она. — Я люблю тебя и хочу, чтобы ты знал об этом.
Несколько мгновений он колебался, потом тихо засмеялся.
— Ладно. Пойду поговорю с Томом. Спрошу, что он думает по этому поводу. Надо попытаться улизнуть от гостей так, чтобы никто не заметил.
— Когда они пойдут переодеваться, никто не станет искать ни их, ни нас. Так что с этим проблем не будет. Просто соберемся все здесь. С другой стороны сада есть тропинка. Мы придем оттуда. А родители и викарий встретят нас тут, под ивой.
Джейк кивнул.
— Кольца у меня дома. Я схожу за ними. Да… а как же твое свадебное платье?
— Висит в шкафу. Оно, конечно, не будет мне впору — я ведь похудела.
— Уверен, оно отлично на тебе сидит. — Он ощутил, как в нем растет волнение, и обнял Лидию. — Пойдем поговорим с Томом и Мелани.
— Не хочу портить им праздник. Пусть все поздравления достаются только им, — обеспокоено предложила девушка. — Давай сохраним все в тайне от других.
— Да, конечно. Сегодня их день. Но он может стать и нашим. Пошли поищем их и узнаем их мнение. Да, кстати, с викарием тоже нужно переговорить.

— Ну конечно, платье сидит отлично! Оно ведь скроено по косой. О, Лидия, ты прекрасно выглядишь.
Мелани приколола фату, которую сняла с себя всего лишь час назад, к волосам сестры и прикрепила несколько полевых цветов к гребню, державшему ее.
— Вот так, — приговаривала она с довольным видом. — Дважды в течение одного дня мамина фата украшает невесту. Это, наверное, мировой рекорд.
Лидия беззвучно рассмеялась.
— До сих пор не могу поверить, что делаю это.
— Девочки? — позвал Том. — Вы готовы?
— Да. Отправь Джейка в шатер. Пусть позовет родителей и викария, — велела Мелани. — Мы пойдем по задней тропинке и встретимся с ним под ивой.
Мел надела жакет, покрутилась перед зеркалом и улыбнулась.
— По-моему, идеально. Я молодец, — рассмеялась она. Лидия вздохнула с облегчением, увидев, как счастлива сестра.
— Ты уверена, что мы не испортим вам праздник? — спросила она снова.
— Разумеется, нет! — горячо возразила Мел. — Наоборот! Ладно, пошли. На этот раз тебе уже не отвертеться.
— Я и не собираюсь, — заверила ее Лидия. Девушки поспешили в сад. Тома отправили вперед в качестве дозорного. Наконец все собрались под ивой. Лидия взяла под руку отца. Мелани встала позади нее.
Когда Лидия поравнялась с Джейком, он протянул ей скромный букетик полевых цветов, перевязанный ленточкой, которая еще недавно, по всей видимости, украшала цветочную гирлянду в шатре. Его улыбка согрела и ободрила ее.
— Ты уверена? — тихо спросил он. Девушка кивнула.
— Да. Я абсолютно уверена.
И во второй раз за этот день прозвучали клятвы жениха и невесты, и те немногие, кому посчастливилось их услышать, были снова растроганы. Викарий улыбнулся молодоженам и с чувством произнес:
— Поздравляю вас, дети мои! Я надеюсь, вы будете очень счастливы вместе. Вы это заслужили. Благослови вас обоих Господь. Джейк, думаю, настало время вам поцеловать невесту.
Джейк посмотрел на Лидию глазами, полными нежности, наклонился и поцеловал со всей любовью, которая переполняла его сердце.
Для нее все было словно во сне. Она обняла и поцеловала мать, потом сестру. Потом принимала поздравления от свекра и свекрови. Ее отец светился от счастья и выглядел совершенно потрясенным. Но тут Том взглянул на часы.
— Не хотелось бы мешать вам, но, боюсь, мы опоздаем на самолет, если не поторопимся. Нам пора ехать.
Когда они вернулись в шатер, гости изумленно оглядывали переодевшуюся Лидию. Том встал на стул и, возвысив голос, торжественно произнес:
— Леди и джентльмены! Надеюсь, бокалы у всех полны. Потому что, пока вы здесь развлекались и пировали, еще двое людей поженились. Посему прошу вас поднять бокалы и выпить вместе со мной, дорогие леди и джентльмены. Знаете за кого? За Лидию и Джейка!
— За Лидию и Джейка? — выдохнули гости в один голос. Все зашумели, переспрашивая друг друга, что же произошло.

— Вас подвезти? — спросил Том, когда четверо молодоженов бежали по живому коридору, осыпаемые конфетти, к лужайке, где их ждал свадебный экипаж. — Еще одна пара поместится? — спросил он шофера. Тот кивнул и заулыбался.
— А букет?! — крикнула им вслед Мегги. Мелани открыла дверцу и бросила свой букет прямо в толпу гостей.
— Отлично. Ну, поехали! — скомандовал Том, и машина рванула с места. Вслед им щелкали фотоаппараты, смеялись гости. Но две счастливые пары ничего не замечали.
— Может, подвезти вас до Лондона?
— Нет, лучше до моего дома, — пробормотал Джейк, прижимая к себе Лидию. — Мне нужно связаться с агентом по недвижимости и сказать, что у меня изменились планы…
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